REFRIGERATOR FREEZER
OWNER’S MANUAL

PX 502 Iceberg
PX 502 X



Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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PART 1: SAFETY INFORMATION

(!‘ FORYOUR SAFETY AND CORRECT USAGE, BEFORE
INSTALLING AND FIRST USING THE APPLIANCE,READ THIS USER
MANUAL CAREFULLY, INCLUDING ITS HINTS AND WARNINGS. TO
AVOID UNNECESSARY MISTAKES AND ACCIDENTS,IT IS
IMPORTANT TO MAKE SURE THAT ALL PEOPLE USING THE
APPLIANCE ARE THOROUGHLY FAMILIARWITH ITS OPERATION
AND SAFETY FEATURES. SAVE THESE INSTRUCTIONS AND BE
SURE THAT THEY REMAIN WITH THE APPLIANCE IF IT IS MOVED
OR SOLD,SO THAT ANYONE USING IT THROUGHOUT ITS LIFE,WILL
BE PROPERLY INFORMED ON ITS USAGE AND SAFETY NOTICES.
FORTHE SAFETY OF LIFE AND PROPERTY,KEEP THE
PRECAUTIONS OF THESE USER'S INSTRUCTIONS AS THE
MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR DAMAGES CAUSED
BY OMISSION.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

e CHILDREN AGED FROM 3 TO 8 YEARS ARE ALLOWED TO LOAD
AND UNLOAD REFRIGERATING APPLIANCES.

e CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

o CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.
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e |[F THE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
SPECIALIZED SERVICE CENTER IN ORDER TO AVOID DANGEROUS

SITUATIONS. IT IS PROHIBITED TO USE THE APPLIANCE WHEN THE
SUPPLY CABLE IS DAMAGED.

e CAUTION: IF YOUR MODEL IS EQUIPPED WITH AN ICE MAKER
WITHOUT WATER SUPPLY CONNECTION, FILL IT WITH DRINKING
WATER ONLY.

e WARNING: KEEP VENTILATION OPENINGS,IN THE APPLIANCE
ENCLOSURE OR IN THE BUILT-IN STRUCTURE,CLEAR OF
OBSTRUCTION.

e WARNING: DO NOT USE MECHANICAL DEVICES OR OTHER
MEANS TO ACCELERATE THE DEFROSTING PROCESS,OTHER THAN
THOSE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT DAMAGE THE REFRIGERANT CIRCUIT.

e WARNING: DO NOT USE ELECTRICAL APPLIANCES INSIDE THE
FOOD STORAGE COMPARTMENTS OF THE APPLIANCE,UNLESS
THEY ARE OF THETYPE RECOMMENDED BY THE MANUFACTURER.

e WARNING: DO NOT STORE EXPLOSIVE SUBSTANCES SUCH
AS AEROSOL CANS WITH A FLAMMABLE PROPELLANT IN THIS
APPLIANCE.

r B
E>O<:I ISO 7000-1701 MARK (2004-01)
LABELS MEDIA UNDER PRESSURE..
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THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED IN HOUSEHOLDS AND
SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

— KITCHENETTES IN SHOPS, OFFICES AND OTHER WORKPLACES;
APPLIANCES USED BY GUESTS IN HOTELS, MOTELS, AND OTHER
ACCOMMODATION FACILITIES; APPLIANCES USED IN BED-AND-
BREAKFAST FACILITIES; APPLIANCES USED IN CATERING AND
OTHER SIMILAR NON-VENDING ENVIRONMENTS.

ONLY SOME REFRIGERATOR MODELS ARE EQUIPPED WITH ICE
MAKER. INTEGRATED ICE MAKERS MUST BE INSTALLED BY THE
MANUFACTURER OR ITS SERVICING ORGANIZATION ONLY.

e THE FOLLOWING GOES FOR SELECTED MODELS EQUIPPED
WITH AN ICE MAKER WITH WATER CONNECTION: CAUTION: CAN
ONLY BY CONNECTED TO DRINKING WATER SUPPLY.

e CAUTION: THE APPLIANCE MUST BE FASTENED IN
ACCORDANCE WITH THE MANUAL TO PREVENT DANGER CAUSED
BY ITS INSTABILITY.

e CAUTION: THE COOLING SYSTEM CONTAINS REFRIGERANT
UNDER HIGH PRESSURE. DO NOT MANIPULATE WITH THE SYSTEM.
THE SYSTEM MAY BE REPAIRED BY AUTHORIZED PERSONS ONLY.
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WARNING:
RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

CONTAINS COOLING GAS ISOBUTANE

R600a

REFRIGERANT

THE REFRIGERANT ISOBUTENE (R600a) IS CONTAINED WITHIN
THE REFRIGERANT CIRCUIT OF THE APPLIANCE,A NATURAL GAS
WITH A HIGH LEVEL OF ENVIRONMENTAL COMPATIBILITY,WHICH
IS NEVERTHELESS FLAMMABLE. DURING TRANSPORTATION
AND INSTALLATION OF THE APPLIANCE,ENSURE THAT NONE OF
THE COMPONENTS OF THE REFRIGERANT CIRCUIT BECOMES
DAMAGED. THE REFRIGERANT (R600a) IS FLAMMABLE.

e WARNING — REFRIGERATORS CONTAIN REFRIGERANT AND
GASES IN THE INSULATION. REFRIGERANT AND GASES MUST

BE DISPOSED OF PROFESSIONALLY AS THEY MAY CAUSE

EYE INJURIES OR IGNITION. ENSURE THAT TUBING OF THE
REFRIGERANT CIRCUIT IS NOT DAMAGE PRIORTO PROPER
DISPOSAL.

THE SYMBOL & IS A WARNING AND INDICATES THE
REFRIGERANT AND INSULATION BLOWING GAS ARE FLAMMABLE.
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WARNING : RISK OF FIRE / FLAMMABLE MATERIALS

IF THE REFRIGERANT CIRCUIT SHOULD BE DAMAGED:

- AVOID OPENING FLAMES AND SOURCES OF IGNITION.

- THOROUGHLY VENTILATE THE ROOM IN WHICH THE APPLIANCE
IS SITUATED.

IT IS DANGEROUS TO ALTER THE SPECIFICATIONS OR MODIFY
THIS PRODUCT IN ANY WAY.

ANY DAMAGE TO THE CORD MAY CAUSE A SHORT CIRCUIT, FIRE,
AND/OR ELECTRIC SHOCK.

e CAUTION: THE COOLING SYSTEM CONTAINS REFRIGERANT
UNDER HIGH PRESSURE. DO NOT MANIPULATE WITH THE
SYSTEM.

THE SYSTEM MAY BE REPAIRED BY AUTHORIZED PERSONS ONLY.

e CAUTION: WHEN PLACING THE APPLIANCE IT MUST BE ENSURED
THAT THE SUPPLY CORD DOES NOT GET CAUGHT OR DAMAGED.

e CAUTION: DO NOT PLACE PORTABLE MULTIPLE SOCKET-
OUTLETS OR PORTABLE EXTENSION CABLES TO THE REAR SIDE OF
THE APPLIANCE.

(i ELECTRICAL SAFETY

1. THE POWER CORD MUST NOT BE LENGTHENED.

2. MAKE SURE THAT THE POWER PLUG IS NOT CRUSHED OR
DAMAGED.
A CRUSHED OR DAMAGED POWER PLUG MAY OVERHEAT AND
CAUSE A FIRE.

3. MAKE SURE THAT YOU CAN ACCESS THE MAIN PLUG OF THE
APPLIANCE.

4. DO NOT PULL THE MAIN CABLE.
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5. IFTHE POWER PLUG SOCKET IS LOOSE, DO NOT INSERT THE
POWER PLUG. THERE IS A RISK OF ELECTRIC SHOCK OR FIRE.

6. YOU MUST NOT OPERATE THE APPLIANCE WITHOUT THE
INTERIOR LIGHTING LAMP COVER.

7. THE FRIDGE IS ONLY APPLIED WITH POWER SUPPLY OF
SINGLE PHASE ALTERNATING CURRENT OF 220-240V~/50Hz.
IF FLUCTUATION OF VOLTAGE IN THE DISTRICT OF USER IS SO
LARGE THAT THE VOLTAGE EXCEEDS THE ABOVE SCOPE,FOR
SAFETY SAKE, BE SURE TO APPLY A.C. AUTOMATIC VOLTAGE
REGULATOR OF MORE THAN 350W TO THE FRIDGE.

THE FRIDGE MUST EMPLOY A SPECIAL POWER SOCKET INSTEAD
OF COMMON ONE WITH OTHER ELECTRIC APPLIANCES. ITS PLUG
MUST MATCH THE SOCKET WITH GROUND WIRE.

DAILY USE

e DO NOT STORE FLAMMABLE GAS OR LIQUIDS IN THE
APPLIANCE, THERE IS A RISK OF AN EXPLOSION.

e DO NOT OPERATE ANY ELECTRICAL APPLIANCES IN THE
APPLIANCE (E.G. ELECTRIC ICE CREAM MAKERS,MIXERS ETC.).

e WHEN UNPLUGGING ALWAYS PULL THE PLUG FROM THE
MAINS SOCKET,DO NOT PULL ON THE CABLE.

e DO NOT PLACE HOT ITEMS NEAR THE PLASTIC COMPONENTS
OF THIS APPLIANCE.

e DO NOT PLACE FOOD PRODUCTS DIRECTLY AGAINST THE AIR
OUTLET ON THE REAR WALL.

e STORE PRE-PACKED FROZEN FOOD IN ACCORDANCE WITH THE
FROZEN FOOD MANUFACTURE'S INSTRUCTIONS.

e THE APPLIANCES MANUFACTURES STORAGE
RECOMMENDATIONS SHOULD BE STRICTLY ADHERED TO. REFER
TO RELEVANT INSTRUCTIONS FOR STORAGE.
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e DO NOT PLACE CARBONATED OR FIZZY DRINKS IN THE
FREEZER COMPARTMENT AS IT CREATES PRESSURE ON THE
CONTAINER,WHICH MAY CAUSE IT TO EXPLODE,RESULTING IN
DAMAGE TO THE APPLIANCE.

e FROZEN FOOD CAN CAUSE FROST BURNS IF CONSUMED
STRAIGHT FROM THE FREEZER COMPARTMENT.

e DO NOT PLACE THE APPLIANCE IN DIRECT SUNLIGHT.

o KEEP BURNING CANDLES,LAMPS AND OTHER ITEMS WITH
NAKED FLAMES AWAY FROM THE APPLIANCE SO THAT DO NOT
SETTHE APPLIANCE ON FIRE.

e THE APPLIANCE IS INTENDED FOR KEEPING FOOD STUFF AND/
OR BEVERAGES IN NORMAL HOUSEHOLD AS EXPLAINED IN THIS
INSTRUCTION BOOKLET. YOU SHOULD TAKE CARE WHEN MOVE
IT ASTHE APPLIANCE IS HEAVY.

e DO NOT REMOVE ORTOUCH ITEMS FROM THE FREEZER
COMPARTMENT IF YOUR HANDS ARE DAMP/WET, AS THIS COULD
CAUSE SKIN ABRASIONS OR FROST/FREEZER BURNS.

e NEVER USE THE BASE,DRAWERS,DOORS ETC. TO STAND ON OR
AS SUPPORTS.

e FROZEN FOOD MUST NOT BE REFROZEN ONCE IT HAS BEEN
THAWED OUT.

e DO NOT CONSUME ICE POPSICLES OR ICE CUBES STRAIGHT
FROM THE FREEZER AS THIS CAN CAUSE FREEZER BURN TO THE
MOUTH AND LIPS.

e TO AVOID ITEMS FALLING AND CAUSING INJURY OR DAMAGE
TO THE APPLIANCE,DO NOT OVERLOAD THE DOOR RACKS OR
PUT TOO MUCH FOOD IN THE CRISPER DRAWERS.
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INSTALLATION

IMPORTANT!

e FOR ELECTRICAL CONNECTION CAREFULLY, FOLLOW THE
INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS MANUAL. UNPACK THE APPLIANCE
AND CHECK IF THERE ARE DAMAGES ON IT.

e DO NOT CONNECT THE APPLIANCE IF IT IS DAMAGED. REPORT
POSSIBLE DAMAGES IMMEDIATELY TO THE PLACE YOU BOUGHT
IT. INTHIS CASE RETAIN PACKING.

o [T IS ADVISABLE TO WAIT AT LEAST FOUR HOURS BEFORE
CONNECTING THE APPLIANCE TO ALLOW THE OILTO FLOW BACK
IN THE COMPRESSOR.

e ADEQUATE AIR CIRCULATION SHOULD BE AROUND THE
APPLIANCE, LACKING THIS LEADS TO OVERHEATING. TO
ACHIEVE SUFFICIENT VENTILATION, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
RELEVANT TO INSTALLATION.

e WHEREVER POSSIBLE THE BACK OF THE PRODUCT SHOULD
NOT BETOO CLOSETO A WALL TO AVOID TOUCHING OR
CATCHING WARM PARTS (COMPRESSOR, CONDENSER) TO
PREVENT THE RISK OF A FIRE, FOLLOW THE INSTRUCTIONS
RELEVANT TO INSTALLATION.

e THE APPLIANCE MUST NOT BE LOCATE CLOSE TO RADIATORS
OR COOKERS.

e MAKE SURE THAT THE MAINS PLUG IS ACCESSIBLE AFTERTHE
INSTALLATION OF THE APPLIANCE.

e PLACE ALL PACKAGING MATERIALS OUT OF THE REACH OF
CHILDREN, THERE IS A RISK OF SUFFOCATION.
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« THE INTERIOR OF YOUR REFRIGERATOR / FREEZER MAY SMELL
BEFORE FIRST USE. THIS IS NORMAL. THE ODOR DISAPPEARS AS
SOON AS THE APPLIANCE STARTS TO COOL / FREEZE.

- BEFORE CONNECTING THE REFRIGERATOR | FREEZER, MAKE
SURE THAT THE MAINS VOLTAGE CORRESPONDS TO THE
REQUIREMENTS FOR CONNECTING THE REFRIGERATOR /
FREEZER. IF IN DOUBT, CONSULT A QUALIFIED ELECTRICIAN.

« THE APPLIANCE MUST BE CONNECTED TO A SOCKET WITH THE
APPROPRIATE VOLTAGE AND A CORRECTLY INSTALLED FUSE
SOCKET.

« THE REFRIGERATOR | FREEZER MUST NOT BE PLACED
OUTDOORS OR EXPOSED TO RAIN.

« THE REFRIGERATOR | FREEZER MUST BE LOCATED AT LEAST
50CM FROM HEATERS, ELECTRIC OVENS, GAS OVENS, ETC.

« IF THE REFRIGERATOR WITH FREEZER IS LOCATED NEXT TO THE
FREEZER, THERE MUST BE A MIN. 2CM SPACING.

- DO NOT PLACE HEAVY OBJECTS ON THE REFRIGERATOR /
FREEZER, DO NOT COVER IT.

« ABOVE THE FRIDGE / FREEZER THERE MUST BE A MIN. 150MM
FREE SPACE.

« INSTALL TWO PLASTIC GUIDES ON THE REFRIGERATOR
/ FREEZER CONDENSER THAT PREVENT THE WALL AND
CONDENSER FROM TOUCHING.

« THIS APPLIANCE IS MADE FOR DOMESTIC USE AND IS ONLY
SUITABLE FOR COOLING / FREEZING FOOD. NOT SUITABLE FOR
COMMERCIAL USE AND / OR STORAGE OF SUBSTANCES OTHER
THAN FOOD. THE MANUFACTURER IS NOT LIABLE FOR ANY
LOSSES CAUSED BY IMPROPER USE OF THE APPLIANCE.

EN-10

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revision 01/2022



PART 2: OVERVIEW

Freezer door rack

Freezer compartment glass shelf
Ice-maker box

Ice box

Freezer compartment drawer
Refrigerator compartment glass shelf
Vegetable crisper

Refrigerator door rack

Lower cover

OWoONOUT D WN =

Notes:

« Cooling section (fridge) - The most efficient use of energy is ensured by the configuration with drawers
in the lower part of the appliance and shelves evenly distributed. The direction of door opening does not
affect energy consumption.

« Freezer - The most efficient use of energy is ensured in a configuration where the drawers are properly
inserted.

This illustration is only for hinting, the detail please check your appliance.
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PART 3: PREPARING BEFORE USING

Specification of product

« Invariable keeping fresh technology
Separate windy system in refrigerator compartment, separate temperature control, stable storage
temperature, long time fresh.

« Defrost pre-cold
Technology of defrost pre-cold with purpose of keeping temperature stable in refrigerator, suitable for

keep food fresh.

« Aptitude defrosting
Defrosting depends on using frequency with purpose of energy saving.

« VIP anti-heat technology
Thick foaming in anti-heat layer, low energy consumption.

« Gliding shelves, convenient using
Freezer and refrigerator’s rack designed as gliding and stretching, it's convenient to stored.

¢ Human aptitude
Freezing eff ect is adjusted according to storage temperature and inside temperature by computer.

¢ Nice dimension
Ultra-thin size; Ultra great volume; Refrigerator compartment uses the upscale armored glass rack.

« CFCand no-frost design. Fasting freezing
« Automatic alarm of problem

« Reliable compressor with good quality

« Opening door alarm, LED screen

« Vitamins fresh technology

Climate class

Acronym for ambient temperature range, ie SN, N, ST or T, in determining climate classes:
1. the extended temperate zone (SN) has a temperature range of 10 °C to 32 °C;

2. the temperate zone (N) has a temperature range of 16 °C to 32 °C;

3. the subtropical zone (ST) has a temperature range from 16 °C to 38 °C;

4, the tropical zone CD has a temperature range of 16 °C to 43 °C.

EN-12
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PART 4: CORRECT USE FOR YOUR REFRIGERATOR

Warnings!

» Don’t use mechanical equipment or other methods to accelerate
the defrosting process except the means recommended by the
manufacturer.

« Don’t use any electrical appliances in the food storage
compartments except the model recommended by the
manufacture.

« The R600a refrigerant and cyclopentane foaming material used
in the refrigerator are inflammable. All waste and discarded
refrigerators shall be placed away from naked fire and they are
not allowed to burn.

New refrigerator is coming

« Remove all packaging material before using the new refrigerator. This includes the foam base and all

adhesive tape holding the refrigerator accessories inside and outside.

«+ Clean both the inside and outside of the refrigerator with wet cloth (a little detergent could be added into

the warm water to wash the cloth and then wipe it again with the clean water);

« Prepare an independent two-pole socket with grounding contact for the refrigerator and it shall not share

a multi-purpose socket with other electrical appliances;

« Do connect grounding wire! The grounding pole of the socket shall be provided with a reliable grounding

wire.

« Open the refrigerator body and take out the accessory two screws from the instruction packaging bag;

then install them into the bottom beam as shown by the schematic diagram on the right.

Instruction to height adjustment of the door

Before adjusting the height of the door, rotate the downward adjusting nut counterclockwise (as shown in
Figure 1) for 2 circles with a wrench, and loosen the downward adjusting nut. Rotate the upward adjusting nut
(as shown in Figure 1) to adjust the height, and then tighten the downward adjusting nut clockwise again.

1.

When the door of refrigerating chamber is low:
Open the door, use the accompanying wrench to rotate the upward adjusting nut counterclockwise
according to the method as shown in Figure |, to move it upward until it is parallel and level.

When the door of refrigerating chamber is high:
Open the door, use the accompanying wrench to rotate the upward adjusting nut clockwise according to
the method as shown in Figure |, to move it downward, until it is parallel and level.

EN-13
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Fixed shaft

Leveling feet

Downward adjusting nut
Upward adjusting nut
Right

Wrench

LU khwnN =

NOTE:
Height adjustment cannot be too large. The total height can be adjusted to 5 mm!

EN-14
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PART 5: REFRIGERATORS TRANSPORTION AND LOCATION

Transportion

Please don't inverted, squeezed, virbration refrigertor. when moving, the tilt angle can’t larger than 45
degree. When moving, dont cling the door or coping.

Location

Ensure proper air circulation around refrigerator, dont place the unit near heat source, direct sunlight,
moisture or water, avoid rust and weakening the insulation.

Top space at least 30cm, space on both the sides and back at least 10cm from the wall, So refrigeratordoor
can open or close convenience and emanate heat.
Installing the refrigerator on solid. level fl oor(If don't level, it can adjust the leveler to level.)

Attention!

H Dont allow the power cable pressed by refrigerator or other heavy
object, lest damaging the power cable, it may arouse suddenness.
Before connecting the power, please checking the voltage range of
refrigerator and power supply carefully.

EN-15
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PART 6: START USING

Before it is used, make sure that the refrigerator is installed on the solid and level fl oor. . To understand all the
attention to security matters.

1. After unsealing the refrigerator, to fix lower cover on the refrigerator.
(If the door rugged, Please refer to the adjustment instructions which locate in the lower left corner of
the right panel of Refrigerator to adjust.)

2. Connect to power supply
After connecting to power supply, the refrigerator is in the default status, and it shows the actual chilled
and frozen temperature. The refrigerator has a Power-down memory, The fi rst time when it is power on,
then every time will be set up at the last power-down operation.

3. Work model of the refrigerator
Human mode: You can use Temperature Control keys to set the temperature.

4. Putthe food into the refrigerator
After a period of time of the operation of electricity, the refrigerator inside is already full cooling. Then
you can put the food into the refrigerator and start using the refrigerator.

TIPS:

When the temperature is set to change or put new food into the refrigerator, It takes some time to
balance the inside temperature. The length of this period depends on the size of the temperature
change, the temperature of surrounding environment, the frequency of opening door and the number
of food, and so on.

Refrigerator compartment

Put the food which are short-term storage or to eat at any time in the refrigerator comparment.
Although regulating temperature b will enable average temperature of the majority of regional cold
rooms maintain between 0-10 °C, it can not make long-term preservation of food. Therefore, refrigerator
compartment only use as a short-term food storage.

Shelf adjustment

According to the needs of food storage, you can adjust the

shelf to proper position; To facilitate the use of it or adjustment

the location, the shelf can be set to slip so that you can use

and adjust it easily. when you want to clear the shelf, please

move the shelf by the direction(1.), then turn the shelf in the

direction(2.) for 90° until it is Perpendicular to the original \1.
direction, pull out the shelf by the direction (3.).

EN-16
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Height adjustment and cleaning of rack

Lift the rack by the direction (1.), hold both the sides, then pull it
out by the direction (2.). After cleaning, to install the rack by the
opposite direction. You can also adjust the position according to
the height of stored food.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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PART 7: REFRIGERATOR COMPARTMENT

Recommendations of storage area for all kinds of food

As thew cycle of air-conditioning in the refrigerator, it makes the temperature of all area differences. So
different kinds of food should be placed on different temperature region.
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Store pasta, canned, milk, etc.

Store fast food, easy-string together gustatorius food, dairy products, etc.
Store cooked meat and sausage, etc.

Store fruits and vegetables, etc

Store eggs, butter, cheese, etc.

Store easy-open tin can, canned, spices, etc.

Store all kinds of bottled drinks and food

No vk wN =
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PART 8: FREEZER COMPARTMENT

Freezer compartment is for food storage for a long time

The temperature of freezer compartment is very low, so it can keep food fresh state for a long time. You'd
better put the food whichneed long period of time to save in this space. But, you should comply with the
storage time marked on food packaging.

Freezer compartment is for food storage for a long time

E

)
o

1 The storage grilles on the door of the freezer room (2 stars) are used for short-term storage of food and
ice cream.

The storage grilles in the freezer room are used for the storage of frozen food.

The glass shelves are used for the storage of frozen foods, such as fi sh, meat and ice cream.

Rotary ice maker is used to produce ice.

Ice box is used for the storage of ice lumps.

Freezer drawer is used for the storage of fi sh, meat and poultry with the food packaging.

o wWwN
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Operation and precautions for ice maker

NOTE:
Connection of water pipes: please contact the after-sales Service Department of the Company or
professionals to install to avoid any risk.

Warning!

! The water pipes must be connected under the condition of power-off .
Electric shock may cause serious injury or death.
User shall determine whether to require an anti-reflux valve upon the
installation of water pipe. If required, user shall purchase it individually
and install a single-way valve or an anti-reflux valve on the joint of water
route, or make it installed by a specialized person.

Notices!

The water pipe cannot be used where environmental temperature is under 0, Or it may lead to
freezing. The water pipe cannot be connected to hot water, which may lead to deformation. The
water pipe should be used in the pressure range 30-100psi. Lower pressure may cause smaller ice
pieces and longer water exiting time. But higher pressure may damage the filter.

The pipe cannot be connected to drinks, alcohol or other liquids except for water.

—

Turn off the water-tap.

Connect water pipe onto the water-tap. The water pipe should be long enough to prevent the drop-off
of the water pipe caused by removing of refrigeratory.

Turn off the refrigeratory.

Use a connecting pipe to connect the water pipes behind the refrigeratory and on the water-tap.

To prevent the drop-off or leaking of the water pipes, they must be fi xed by fi xed pins.

Turn on the water tap to check leakage.

The refrigeratory is energized an used normally.

I

No v s w

Use of Automatic Ice Maker/Ice& Water Dispenser

Notices!

! The water pipes are used in the pressure range of 30-100psi. Water
softeners may damage the ice maker and must not be used. Please check
the ice pieces in the storage box when power- off above 1h. If the ice pieces
are thawing and binding together, please empty them, because the bound
ice pieces may cause Failure of the ice system.

Ice maker

When the ice pieces in the storage box are binding together, you had better to melt it with warm water rather
than smash and take out them with a sharp tool, which may damage the refrigeratory.

EN-20
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Supply of cold water

o

Choose the ice/water button on the display board, and make sure the water indicator turns on.

When the water switch plate is pressed by the cup, the cold water comes out.

When using the refrigeratory the fi rst time, water does not come out before the water tank in the
refrigerator is fi lled up. The normal manner to get water is pushing and holding the switch plate for 2-3
minutes.

After the water comes out, please discharge water for about 3 minutes to purge the air and smell of
plastic in the water pipe.

When cold water is required, it's better to get some ice before getting water.

When getting water, it is normal for noise of valve operation.

Automatic ice maker operates when the freezer reaches the needed temperature below 0°C after a
period prescriptive time when the refrigeratory is energized. Under normal temperature, the time
between the refrigeratory’s fi rst energizing and fi rst making of ice is about 6 hours.

The ice fi rstly made after the installation of the refrigeratory shall be thrown away because of plastic
smell and impuirities.

The time interval of ice making is about 2 hours, and the amount of the ice is diff erent according to
different service conditions.

When the ice storage is full, the ice maker will stop automatically, and when the ice storage is empty, the
ice maker will make ice again automatically.

The noises for de-icing, motor operation, dropping of ice into the ice storage, and operation of water
supply valve may not happen periodically. They are not errors.

Please use the button on/off on the distributor to turn off the ice-making function when it is not
required. The ice maker is sold under ON state. If unnecessary, please turn off this function timely after
installation of the refrigeratory. When the ice-making function is turned on without connection of
waterways, there are operational noises of water supply valve.

When ice piece is smaller than usual in a certain period of time, please verify the replacement frequency
of the fi Iter. When the fi Iter reaches its operation time, the water supply pressure is lower and the made
ice piece is smaller.

When cleaning the ice storage box, turn off the ice-making function on the distributor before detaching
the ice storage box.

Do not whirl the Auger during reinstallation of the removed ice storage box. After being whirled, the
Auger cannot be assembled and installed normally. It may be damaged when taking out the ice. Whirl
the Auger left and right after it has been whirled to ensure normal installation.

Choose the ice/ water button on the display board, select entire or crushed ice
pieces and make sure the relevant indicator turns on.

Use the container to push and hold the switch plate to get ice.

According to the water supply condition, some mixed small ice pieces may
come out when getting the entire ice pieces..

When crushed ice pieces are required, please press the container most close to
the ice discharging orifi ce to prevent the crushed ice from dropping out.
When getting ice, the noises of motor, crushing ice and so on are normal.

To protect the motor, the refrigeratory will stop when the switch plate is
pushed for 1 minute or more. Then, releasing the switch plate and waiting

a moment, you can get ice normally again. When large amount of entire ice
pieces are required, please open the door Of freezer, take the ice storage box
out and use the ice in it.
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Way to replace the filter

1.

The filter installed in this refrigeratory is refi ned by NSF42, which can fi Iter the smell, chlorine and so on
in running water.

2. The replacement cycle of the fi Iter is about 6 mouths. When replacement is needed, the indicator
on the display board will turn on. The replacement cycle may be shortened according to operating
environment.

3. With the function of BY-PASS, it can supply water normally without the fi lter. If necessary, additional filter
can be installed and used out of the refrigeratory by yourself.

4. During replacement, little water in the connection part may drop out, a container can be located under it
to receive the drops.

5. Thefilteris installed in the liner of the refrigerator. You can seize the lower bugle and whirl it leftward
to take it out. When it is difficult to take out, you can detach the lampshade in the refrigerator before
detaching the filter.

6. The assembling is in opposite order. Push it upwards and whirl it rightward at the same time.
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PART 9: INTRODUCTION OF FUNCTION

See the following fi gure for keys and display confi guration of man-machine interface (Operation interface is
subject to material object)

Display Control

Power on the display panel to reach full display after 3s, the start-up tone rings and the panel displays the
systemic memory mode and temperature settings. This is a lock mode. The factory default memory status

of main control board: temperature of refrigerating chamber and freezing chamber is set to 5 °C and -18°C
respectively; there is no setting for special mode; the ice-maker is off by default. After the operation of display
panel, the status is changed and memorized to main control board.

In normal cases, display screen enters standby state and then dies out after display board is locked without
operation of door opening and key operations for 30s.

Where there are key operation, communication failure, sensor failure and ice-making malfunction when the
door is opened, the display screen will light up and prompt relative information. Numeric area displays the
temperature settings of all chambers; when a communication failure occurs, the area of freezing temperature
gives a prompt of communication failure; when a sensor failure occurs, the area of freezing temperature give
a prompt of all fault codes in turns under the lock state; in unlock state, the unlock pattern lights up; in lock
state, the lock pattern lights up. To operate the unlocked keys under the lock state (except option key of ice
water and fi Iter reset), the lock pattern will fl ash lights.

Key Operation

FRZ.TEMP.: Freezing temperature key
REF.TEMP.: Refrigerating temperature key
MODE.SEL: Option Key of Function
LOCK/UNLOCK: Lock/Unlock Key

ICE OFF: Ice-maker On/Off Key
DISPENSER: Option Key of Ice Water

1. LOCK/UNLOCK
Hold “LOCK/UNLOCK" key for 2s under the unlock state, the system enters the lock state; hold “LOCK/
UNLOCK" key for 2s under the lock state, the system enters the unlock state.
In unlocking, the unlock pattern lights up; in locking, the lock pattern lights up.
To operate the unlocked keys under the lock state (except option key of ice water and fi Iter reset), the
lock pattern will fl ash lights.
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Without any key operation for 30s under the unlock state, the system enters the lock state automatically.
Except the key “DISPENSER” and operation of fi Iter rest, the operations of following keys must be
conducted under unlock state. For any operation under the lock state, the lock icon will fl ash and
prompt a buzzing sound for fault operation.

The following settings must be valid upon locking.

2. MODE.SEL
Press “MODE.SEL" for cycle setting of the mode “Holiday” — “Super Freezing” — “Super Cooling + Super
Freezing” — “Super Freezing” — “None” — “Holiday"... Display panel and relative setting icon will display/
die out synchronously.
Holiday mode: Freezing chamber is operating upon the temperature setting of -18 °C and refrigerating
chamber is off (not freezing). (Closedown of refrigerating chamber has no eff ect on its lamp control).
Super Freezing mode: Freezing chamber is operating upon the temperature setting of -24°C; the Super
Freezing mode will exit automatically after operation for 26h. Then, freezing chamber restores to the
valid temperature setting before Super Freezing mode. (Power off and then on, the Super Freezing mode
exits. After that, the set temperature of freezing chamber is restored to -18 °C).
Super Cooling mode: Refrigerating chamber is operating upon the temperature setting of 2°C; the
Super Cooling mode will exit automatically after operation for 150min. Then, refrigerating chamber
restores to the original temperature setting. (Power off and then on, Super-cooling mode exits) After
that, the set temperature of refrigerating chamber restores to 5°C).
Press “FRZ. TEMP! or “REF. TEMP’, holiday mode exits; refrigerating chamber and freezing chamber restore
to original temperature settings;
Press “FRZ. TEMP!, Super Freezing mode exits; freezing chamber restores to operation under the original
temperature setting;
Press “REF.TEMP!, Super Cooling mode exits; refrigerating chamber restores to operation under the
original temperature setting;
Hold “MODE.SEL" for 2s to cancel/set the function of door-opening sound. To power on the display panel
for the fi rst time, the system defaults a sound for door opening. Press the key again to cancel the sound
of door opening. To open the door, the buzzer does not prompt a sound (but the timeout warning of
door opening is still valid).

3. REF.TEMP.
Temperature setting of refrigerating chamber
Press “REF.TEMP! key to choose refrigerating chamber, the temperature setting of refrigerating chamber
blinks; press “REF.TEMP. again to set the temperature of refrigerating chamber; set the refrigerating
chamber circulating under the state of '8 57 >6 >5—54—>3—52—-58...... "Without key operation,
the area of refrigerating temperature stops blinking after 5s.

4. FRZ.TEMP.
Temperature Setting of Freezing Chamber
Press “FRZ.TEMP! key to choose freezing chamber, the temperature setting of freezing chamber blinks;
press “FRZ.TEMP! again to set the temperature of freezing chamber; set the refrigerating chamber
circulating under the state of -16 —-17 —»-18 - -19 — -20 —» -21 —»-22 - -23 > -24 - -16 ...... !
Without key operation, the area of refrigerating temperature stops blinking after 5s.

5. ICE OFF
Press “ICE OFF” key, the relative words and icon die out/lights up, activating/inactivating the ice-making
function.

EN-24

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revision 01/2022



6. DISPENSER
Press “DISPENSER” key to choose ice/water state; set it circulate under the state of “Get IceCrushed IceGet
Water None’, the relative icon on the panel will light up/die out in turns.

7. lce-maker Water Intake Time Setting
Hold the composition key “FRZ.TEMP” + “REF.TEMP” for 2s to enter the setting state; press “REF.TEMP. and
“FRZ.TEMP” to increase or decrease the grade of water intake for ice-marker (adjustable between 5-25s).
(Setting time is displayed on the area of freezing temperature). Enter the setting state of ice-maker water
intake time or holding the combination key “FRZ.TEMP. + “REF.TEMP! for 2s, such mode may exit.

Announcements

« The refrigerator use alternating current supply which is 220-240V~/50Hz. If the voltage fluctuations is large
(Over the scope of 198-264V), it may cause some failures, such as the refrigerator does not start, The main
control board and compressor bum and the compressor works with abnormal voice, etc. At this time you
must install an automatic voltage regulator which is above 1000W for use. The refrigerator power’s cord
with a two plug complies with the standard two-socket, the power Plug must be firmly contacted with the
socket, otherwise it might cause fire.

« Do not grasp and drag the power cord to pull out the refrigerator plugs. Hold the plug firmly, and pull
out the plug from the socket directly. Do not let power lines are pined by the refrigerator or trampled by
people. Be careful when the refrigerator will be removed from walls. Do not roll or damage power lines, Do
not use power lines and plugs When they were damaged or worn out. Go to the service center which the
factory assigns to replace power lines if they were worn out or damaged.

« When inflammable gas is leaked, such as coal gas, close the gas valve, Open the doors and windows, Do
not pull out or plug in plugs of the refrigerator and other appliances.

« Do not store explosive substances such as aerosol cans with a flammable propellant in this appliance.

- Do not use flammable solvent near refrigerator, so as to avoid fire.

- To ensure safety, do not place power outlets, voltage regulated power supply, microwave ovens and
other appliances on refrigerator table. Do not use other appliances in refrigerator (except recommended
models), In order to avoid electromagnetic interference and other accidents.

« Do not let children go into the refrigerator or climb up the refrigerator. In order to avoid the children are
closed in it or the refrigerator falls to hurt children.

- After the refrigerator is running, Do not touch the icy surface of the freezer with hands, particully hands are
wet, It may cause frostbite.

« The gap between door and door and the gap between door and refrigerator body are very narrow. Be
careful not to stretch hands into these areas to prevent fingers from injuring. Do not let the children near
the refrigerator when open and close the doors.

- Do not spray and rinse the refrigerator with water, and do not install the refrigerator in the wet place or the
place which water or rain splashes, so as not to affect the electrical insulation of the refrigerator.

- Never dismantle refrigerator personally, never transform refrigerator and damage cooling pipes.
Maintenance of refrigerator must be carried out by professionals

- Do not put bottled of beer, drinks in the freezer. It may freeze the contents to break the bottle.

« Pull out the plug when power failure or cleaning. Wait for 5 minutes or longer when reconnecting the plug.
It may damage the compressor due to continuous start.

- Before you dispose your old refrigerator, take off the door, remove the door seals and the shelves, place the
door and rack in the right position, so as to avoid the children climb inside to cause accidents.

« This product is for household refrigerator, according to the regulation of government standard, Household
refrigerators are only for food storage, not for other uses, such as storage of blood, drugs and biological
products.
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PART 10: MAINTENANCE AND CARE REFRIGERATOR

Defrost the freezer

The freezer compartment will defrost automatically, without manual

Cleaning

The remnants of food in the refrigerator will have bad odor, so it is necessary to clean the refrigerator
regularly.

-« For security, pull out the power plug before cleaning.

« Use soft towel or sponge with warm water to clean the refrigerator.
« Remove the water on the surface of refrigerator by a dry cloth.

LED lighting
This product contains two light sources of energy efficiency class G.

Contact a service center for repairs or replacements.
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When Shutting off the refrigerator

No use for Long period of time

You Should pull out the power supply, otherwise, it may cause electric shock or fi re if power lines are aging.

When Power failure

You Should minimize the frequency of opening the door, and it is not appropriate to add to fresh foods in the

refrigerator.

When discarding the refrigerator

Before you throw away your old refrigerator, make sure take off the doors, so as to avoid the children climb

inside to cause accidents.

Simple trouble analyzing and shooting
Please read the following contents carefully before repair request

Occurrence Possible cause/inspection items

Plug is tightly put into outlet

Make sure power supply connecting and

Check the voltage (too low), call local

Not working Electrical company

Too much food stored

Heat source nearby

Not perfectly cooling Temperature be adjusted too high (make it lower)

Hot or warm food stored recently
Doors are opened too frequently or too long

Inner cabinet needs cleaning

Too much noise Plain fl oor or refrigerator be placed fi rmly
Check the appurtenance putting the right location
Food be freezed If itis laid near the wind way
Ordrs Smelling food should be packed rigorously
Corrupt food

If the situation seems not be better after the above items been checked, please contact our after-sale service.
If the power cable is damaged, the repair must be done by the engineers sent by us for avoiding any danger.

Net Weight (kg) 100
Defrosting heater(w) 240
Temperaturte rise value (min) 360

Overall space required for product (mm) (W x D x H)

897 x761x 1765

Overall space required for use (mm) (W x D x H)

1600 x 1130 x 1800
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PART 11: BEFORE PUTTING INTO OPERATION

Children and vulnerable people safety

«+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load and unload this appliance.

General safety

] WARNING! When positioning the appliance, ensure the
*  supply cord is not trapped or damaged.

] WARNING! Do not locate multiple portable socket-outlets
*  orportable power suppliers at the rear of the appliance.

Care and cleaning

- Before maintenance, switch off the appliance and disconnect the mains plug from the mains socket.

« Do not clean the appliance with metal objects.

- Do not use sharp objects to remove frost from the appliance. Use a plastic scraper. "

+ Regularly examine the drain in the refrigerator for defrosted water. If necessary, clean the drain. If the drain
is blocked, water will collect in the bottom of the appliance. ?

" If there is a freezer compartment.
2 If there is a fresh-food storage compartment.
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Installation

IMPORTANT!
For electrical connection carefully follow the instructions given in specific
paragraphs.

« Unpack the appliance and check if there are damages on it. Do not connect the appliance if it is damaged.
Report possible damages immediately to the place you bought it. In that case retain packing.

- Itis advisable to wait at least four hours before connecting the appliance to allow the oil to fl ow back in
the compressor.

« Adequate air circulation should be around the appliance, lacking this leads to overheating. To achieve
sufficient ventilation follow the instructions relevant to installation.

« Wherever possible the spacers of the product should be against a wall to avoid touching or catching warm
parts (compressor, condenser) to prevent possible burn.

« The appliance must not be located close to radiators or cookers.

- Make sure that the mains plug is accessible after the installation of the appliance.

Service

«+ Any electrical work required to do the servicing of the appliance should be carried out by a qualifi ed
electrician or competent person.

« This product must be serviced by an authorized Service Center, and only genuine spare parts must be
used.

Environment Protection

@ This appliance does not contain gasses which could damage the ozone layer, in either its refrigerant
circuit or insulation materials. The appliance shall not be discarded together with the urban refuse and
rubbish. The insulation foam contains flammable gases: the appliance shall be disposed according to
the appliance regulations to obtain from your local authorities. Avoid damaging the cooling unit,
especially the heat exchanger. The materials used on this appliance marked by the symbol & are
recyclable.
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Energy Saving Tips

« The appliance should be located in the coolest area of the room, away from heat producing appliances or
heating ducts, and out of the direct sunlight.

«+ Let hot foods cool to room temperature before placing in the appliance. Overloading the appliance forces
the compressor to run longer. Foods that freeze too slowly may lose quality, or spoil.

- Be sure to wrap foods properly, and wipe containers dry before placing them in the appliance. This cuts
down on frost build-up inside the appliance.

« Appliance storage bin should not be lined with aluminum foil, wax paper, or paper toweling. Liners
interfere with cold air circulation, making the appliance less efficient.

« Organize and label food to reduce door openings and extended searches. Remove as many items as
needed at one time, and close the door as soon as possible.

Daily use

To avoid contamination of food, please respect the following instructions
« Opening the door for long periods can cause a signicant increase of the temperature in the compartments

of the appliance.

« Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

« Clean water tanks if they have not been used for 48h; ush the water system connected to a water supply if
water has not been drawn for 5 days.

- Store raw meat and sh in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto

other food.

- Two-star frozen-food compartments(if they are presented in the appliance) are suitable for storing pre-
frozen food, storing or making ice-cream and making ice cubes.
« One-, two- and three -star compartments (if they are presented in the appliance) are not suitable for the

freezing of fresh food.

- If the appliance is left empty for long periods, switch o, defrost, clean, dry and leave the door open to
prevent mount developing within the appliance.

Position dierent food in dierent compartments according to below table

Refrigerator compartments

Type of food

Door of balconies of fridge
compartments

Food with natural preservatives, such as jams, juices, drinks,
condiments.
Do not store perishable foods.

Crisper drawer (salad drawer)

Fruits, herbs and vegetables should be placed separately in crisper bin.
Do not store bananas, onions, potatoes, garlic in the refrigerator.

Fridge shelf - bottom
Chiller (box/drawer)

Raw meat, poultry, fish (for short-term storage)

Fridge shelf - middle

Dairy products, eggs.

Fridge shelf - top

Foods that do not need cooking, such as ready-to-eat foods, deli
meats, leftovers.

Freezer drawer(s)/shelf

Foods fort long-term storage.

Bottom drawer/shelf for raw$ meat, poultry, fish.

Middle drawer/shelf for frozen vegetables, chips.

Top drawer/shelf for ice cream, frozen fruit, frozen baked goods.
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PART 12: TROUBLESHOOTING
If you experience a problem with your appliance or are concerned that the appliance is not functioning
correctly, you can carry out some easy checks before calling for service please see below.

Caution! Don't try to repair the appliance yourself. If the problem persists after you have made the
. checks mentioned below, contact a qualified electrician, authorized service engineer or the shop

where you purchased the product.

Important! There are some sounds during normal use (compressor, refrigerant circulation).

Problem

Appliance does not work

Possible cause

Temperature regulation knob is
set at number "0".

Solution

Set the knob at other number to
switch on the appliance.

Mains plug is not plugged in or
is loose

Insert mains plug.

Fuse has blown or is defective

Check fuse, replace if necessary.

Socket is defective

Mains malfunctions are to be
corrected by an electrician.

The food is too warm.

Temperature is not properly
adjusted.

Please look in the initial
Temperature setting section.

Door was open for an extended
period.

Open the door only as long as
necessary.

A large quantity of warm food
was placed in the appliance
within the last 24 hours.

Turn the temperature regulation
to a colder setting temporarily.

The appliance is near a heat
source.

Please loo# in the installation
location section.

Appliance cools too much

Temperature is set too cold.

Turn the temperature regulation
knob to a warmer setting
temporarily.

Unusual noises

Appliance is not level.

Re-adjust the feet.

The appliance is touching the
wall or other objects.

Move the appliance slightly.

A component, e.g. a pipe, on the
rear of the appliance is touching
another part of the appliance or
the wall.

If necessary, carefully bend the
component out of the way.

If the malfunction shows again, contact the Service Center.
These data are necessary to help you quickly and correctly. Write the necessary data here, refer to the rating

plate.
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Storage instructions

To avoid contamination of food, please respect the following instructions

- Opening the door for long periods can cause a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

- Clean regularly surfaces that can come in contact with food and accessible drainage systems.

- Store raw meat and fish in suitable containers in the refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

- Two-star frozen-food compartments are suitable for storing pre-frozen food, storing or making icecream
and making ice cubes.

- One-, two- and three-star compartments are not suitable for the freezing of fresh food.

Order Compartments | Target storage Appropriate food
TYPE temp.[°C]
1 Fridge +2~+8 Eggs, cooked food, packaged food, fruits and

vegetables, dairy products, cakes, drinks and other
foods which are not suitable for freezing.

2 (***)*-Freezer <-18 Seafood (fish,shrimp,shellfish),freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, he longer the storage time,the worse the
taste and nutrition),suitable for frozen fresh food.

3 ***_Freezer <-18 Seafood (fish, shrimp, shellfish),freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 3
months, the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food

4 **_Freezer <-12 Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 2
months,the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

5 *-Freezer <-6 Seafood (fish, shrimp, shellfish), freshwater aquatic
products and meat products (recommended for 1
month,the longer the storage time,the worse the
taste and nutrition), are not suitable for frozen fresh
food.

6 O-star -6~0 Fresh pork, beef, fish, chicken, some packaged
processed foods, etc. (Recommended to eat within
the same day, preferably no later than 3 days).
Partially encapsulated processed foods (non-
freezable foods.)
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7 Chill -2~+3 Fresh/frozen pork, beef, chicken, freshwater aquatic
products, etc. (7 days below 0 °C and above 0 °Ciis
recommended for consumption within that day,
preferably no more than 2 days).

Seafood (less than 0 for 15 days, it is not
recommended to store above 0 °C).

8 Fresh Food 0~+4 Fresh pork,beef fish,chicken,cooked food,etc.
(Recommended to eat within the same
day,preferably no more than 3 days.)

9 Wine +5~+20 Red wine,white wine,sparkling wine etc.

Note: Please store different foods according to the compartments or target storage temperature of your
purchased products.

- If the refrigerating appliance is left empty for long periods,switch off,defrost, clean,dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.

Placement of food in the appliance

« Potatoes, onions and garlic should not be stored in the refrigerator / freezer.

« Under normal circumstances, the temperature setting in the refrigerator is sufficient to + 4 °C.

« The temperature of the refrigerator should be between 0 °C and 8 °C. Fresh foods stored below 0 °C freeze,
rot. The bacterial load increases when stored above 8 °C and food spoils.

« Do not put warm or hot food in the fridge / freezer, wait for it to cool to room temperature. Hot food raise
the temperature inside the refrigerator / freezer and can cause unnecessary spoilage and possible food
poisoning.

« Meat, fish, etc. should be stored in a designated refrigerated compartment - if available.

- Fruits and vegetables should be stored in a designated refrigerated compartment - if available.

« To prevent contamination of meat products with bacteria, do not store fruits and vegetables in a common
compartment. The same is true in reverse - contamination of fruits and vegetables with bacteria from meat
products.
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PART 13: PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PX 502 Iceberg / PX 502 X

Type of refrigerating appliance: American refrigerator

Low-noise appliance: No Design type: freestanding
Wine storage appliance: No Other refrigerating appliance: Yes
General product parameters:
Parameter Value Parameter Value
Height 1765
Ov.er.al dimensions Width 897 Total volume (dm?or 1) 516
(millimetre)
Depth 761
Energy efficiency Index (EEI) 100 Energy efficiency class* E
Airborne acoustical noise emissions M Airborne acoustical noise emission C
(dB(A) re 1 pW) class
Annual energy consumption (kWh/a) 318 Climate class: SN/N/ST/T
Minimum ambient temperature (°C), Maximum ambient temperature (°C),
for which the refrigerating appliance 10 for which the refrigerating appliance 43
is suitable is suitable
Winter setting No
Compartment Parameters:
Compartment parameters and values
Recommended
temperature
setting for
optimised food
storage (°C) Defrosting type
Compartment type Compartment These settings Freezing capacity | (auto-defrost=A,
volume
dm?orl) shall not (kg/24h) manual
contradict defrost=M)
the storage
conditions set
outin Annex |V,
Table 3
Pantry No - - - -
Wine storage No - - - -
Cellar No - - - -
Fresh food Yes 334 0<+4 - A
Chill No - - - -
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0O-star or ice-
making

1-star Yes 3 -6 - A
2-star No 25 -12 - A

No - - - -

3-star No - - - -

4-star Yes 154 -18 14 A

2-star section Yes - - - -

Variable
temperature - - - - -
compartment

For 4-star compartments

Fast freeze facility Yes

Light source parameters

Type of light source LED

Energy efficiency class G

Minimum duration of the guarantee offered by the manufacturer: 24 months

Additional information:

Weblink to the manufacturer's website, where the information in point4(a) Annex of Commission Regulation (EU)
2019/2019 is found: www.philco.cz

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN62552:2013. Air access requirements for proper
operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are part of
this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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AMERICKA CHLADNICKA
NAVOD K OBSLUZE

PX 502 Iceberg
PX 502 X



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotiebic slouzit dobie, prectéte si
véechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: BEZPECNOSTNIi POKYNY

(f Z DUVODU VASI BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITI,
JESTE PRED INSTALACI A PRVNIM POUZITIM SPOTREBICE, Sl
POZORNE PRECTETE TUTO PRIRUCKU, VCETNE TECHTO TIPU A
VAROVANI. ABYSTE ZABRANILI NEZADOUCIM CHYBAM A
NEHODAM, JE DULEZITE ZAJISTIT, ABY SE VSECHNY OSOBY
POUZIVAJICITENTO SPOTREBIC DUKLADNE SEZNAMILY S JEHO
OBSLUHOU A BEZPECNOSTNIMI FUNKCEMI.

USCHOVEJTE SITYTO POKYNY AV PRIPADE PREDANI
SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA ZUSTAL TENTO NAVOD VE
SPOTREBICI TAK, ABY BYL POUZi{VAN V PRUBEHU CELE
ZIVOTNOSTI A SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNEM
POUZIVANI SPOTREBICE A BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNICH
DUVODU A PRO OCHRANU MAJETKU DODRZUJTE POKYNY

V TOMTO NAVODU, PROTOZE VYROBCE NENESE ZADNOU
ZODPOVEDNOST ZA POSKOZEN{ ZPUSOBENA NEDODRZENIM
TECHTO POKYNU.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETI VE VEKU 8 LET
A STARSI OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTNI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM
NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI PRIPADNYM NEBEZPECIM.

e DETIVE VEKU 3 AZ 8 LET MOHOU VKLADAT A VYJIMAT
POTRAVINY Z CHLADICICH SPOTREBICU.

e DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

e CISTENI A UDRZBU NESMEJI PROVADET DETI BEZ DOZORU.
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e POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNiMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE . SPOTREBIC S POSKOZENYM
PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO POUZIVAT.

e VYSTRAHA: POKUD VAS MODEL MA VYROBNIK LEDU BEZ
PRIPOJENI PRIVODU VODY, PLNTE POUZE PITNOU VODOU.

e VYSTRAHA: POKUD VAS MODEL MA VYROBNIK LEDU BEZ
PRIPOJENI PRIVODU VODY, PLNTE POUZE PITNOU VODOU.

e VYSTRAHA: K URYCHLENi ODMRAZOVACIHO PROCESU
NEPOUZIVEJTE MECHANICKA ZARIZENIi NEBO JINE PROSTREDKY
NEZ TY, KTERE JSOU DOPORUCENY VYROBCEM.

e VYSTRAHA: NEPOSKOZUJTE CHLADICi OBVOD.

e VYSTRAHA: NEPOUZIVEJTE ELEKTRICKE SPOTREBICE V
PROSTORU PRO UCHOVAVANI POTRAVIN SPOTREBICE, POKUD SE
NEJEDNA O TYPY DOPORUCENE VYROBCEM.

e VYSTRAHA:V TOMTO SPOTREBICI NESKLADUJTE VYBUSNE
LATKY JAKO JSOU AEROSOLOVE PLECHOVKY, SPREJE S
HORLAVOU HNACI LATKOU.

r B
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKEM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITi V DOMACNOSTI A
PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

— KUCHYNSKE KOUTY V OBCHODECH, KANCELARICH A
OSTATNICH PRACOVISTICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE HOSTY V HOTELICH, MOTELECH A
JINYCH OBYTNYCH PROSTREDICH;

— SPOTREBICE POUZIVANE V PODNICICH ZAJISTUJICICH NOCLEH
SE SNIDAN;

— SPOTREBICE POUZIVANE VE STRAVOVACICH A PODOBNYCH
NEPRODEJNICH PROSTREDICH.

POUZE NEKTERE VYBRANE MODELY CHLADNICEK OBSAHUJI
VYROBNIK LEDU. ZABUDOVANE VYROBNIKY LEDU MUSI

BYT INSTALOVANY POUZE VYROBCEM NEBO JEHO SERVISNi
ORGANIZACI.

e PRO VYBRANE MODELY S VYROBNIKEM LEDU S PRIPOJENIM
NA VODU PLATIi: VYSTRAHA: PRIPOJUJE SE POUZE NA PRIVOD
PITNE VODY.

e VYSTRAHA: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPEVNEN PODLE
NAVODU, ABY SE ZABRANILO NEBEZPECI ZPUSOBENYM JEHO
NESTABILITOU.

e VYSTRAHA: CHLADICi SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO POD
VYSOKYM TLAKEM. NEMANIPULUJTE SE SYSTEMEM. MUSI BYT
OPRAVOVAN POUZE KVALIFIKOVANOU OSOBOU.
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VYSTRAHA:
NEBEZPECI OHNE / HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADICI PLYN IZOBUTAN

R600a

CHLADIVO

CHLADICI 1IZOBUTAN (R600a), KTERY JE OBSAZEN V CHLADICIM
OKRUHU SPOTREBICE, JE PRIRODNI PLYN S VYSOKOU
KOMPATIBILITOU SE ZIVOTNIM PROSTREDIM, KTERY JE PRECE
JEN HORLAVY. BEHEM PREPRAVY A INSTALACE SPOTREBICE
ZABRANTE POSKOZENI KOMPONENT CHLADICIHO OKRUHU.
CHLADIVO (R600a) JE HORLAVE.

e VAROVANI — CHLADNICKY V IZOLACI OBSAHUJI CHLADIVO
A CHLADICI PLYNY. CHLADIVO A CHLADICI PLYNY MUSI

BYT LIKVIDOVANY ODBORNE, PROTOZE MOHOU ZPUSOBIT
PORANEN{ OCI NEBO VZNICENI. PRED PROVEDENIM SPRAVNE
LIKVIDACE SE UJISTETE, ZDA NEN{ POTRUBI CHLADICIHO
OKRUHU POSKOZENO.

SYMBOL &VAROVANI' A ZNAMENA TO, ZE CHLADIVO A
CHLADICI PLYNY JSOU HORLAVE.
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VAROVANI: RIZIKO POZARU HORLAVYCH MATERIALU

POKUD BY DOSLO K POSKOZENI CHLADICIHO OKRUHU
-VYHNETE SE OTEVRENEMU OHNI A ZDROJUM VZNICENI.

- DUKLADNE VYVETREJTE MISTNOST, VE KTERE SE SPOTREBIC
NACHAZI.

JE NEBEZPECNE MENIT NEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
JAKYMKOLIV ZPUSOBEM.

JAKEKOLIV POSKOZENI NAPAJECIHO KABELU MUZE VEST KE
ZKRATU, POZARU A/NEBO ZASAZENEM ELEKTRICKYM PROUDEM.

e VYSTRAHA: CHLADICi SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO POD
VYSOKYM TLAKEM. NEMANIPULUJTE SE SYSTEMEM. MUSI BYT
OPRAVOVAN POUZE KVALIFIKOVANOU OSOBOU.

e VYSTRAHA: PRI UMISTOVANI SPOTREBICE SE MUSI ZAJISTIT, ABY
NAPAJECi PRIVOD NEBYL ZACHYCEN NEBO POSKOZEN.

e VYSTRAHA: NEUMISTOVAT VICENASOBNE PRENOSNE ZASUVKY
NEBO PRENOSNE PRODLUZOVACI PRIVODY NA ZADNi STRANU
SPOTREBICE.

(i ELEKTRICKA BEZPECNOST

1. NAPAJECI KABEL NESMI BYT PRODLUZOVAN.

2. UJISTETE SE, ZDA NENI ZASTRCKA NAPAJECIHO KABELU
POSKOZENA.
ROZDRCENA NEBO POSKOZENA ZASTRCKA SE MUZE
PREHRIVAT A ZPUSOBIT POZAR.

3. UJISTETE SE, ZDA MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCCE
SPOTREBICE.

4. NETAHEJTE ZA NAPAJECI KABEL.
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5. POKUD JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPOJUJTE K
NI ZASTRCKU. HROZI RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM
NEBO VZNIKU POZARU.

6. NESMITE POUZIVAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU VNITRNIHO
OSVETLENI.

7. CHLADNICKA JE URCENA POUZE NA NAPAJENI Z JEDNE
FAZE STRIDAVEHO PROUDU S HODNOTAMI 220-240
V~/50 Hz. POKUD JE KOLISANI NAPETIV MISTE BYDLISTE
UZIVATELE TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSE UVEDENE LIMITY,
Z BEZPECNOSTNICH DUVODU POUZIJTE PRO CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPETOVY REGULATOR S VICE NEZ 350 W.

CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNI NAPAJECI
ZASTRCKOU NAMISTO BEZNE POUZIVANE S JINYMI
ELEKTRICKYMI SPOTREBICI. ZASTRCKA MUSI ZODPOVIDAT
ZASUVCE S UZEMNOVACIM KONTAKTEM.

BEZNE POUZITI

e VE SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZE.

e VE SPOTREBICI NEPOUZIVEJTE JINE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPOJOVANI SPOTREBICE Z ELEKTRICKE ZASUVKY, VZDY
TAHEJTE ZA ZASTRCKU. NETAHEJTE ZA KABEL.

e DO BLIZKOSTI PLASTOVYCH DILU TOHOTO SPOTREBICE
NEDAVEJTE HORKE PREDMETY.

e NEDAVEJTE ZADNE PREDMETY DO BLIZKOSTI VZDUCHOVYCH
OTVORU V ZADNI STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SOULADU S
POKYNY VYROBCE MRAZENYCH POTRAVIN.
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e MELI BYSTE STRIKTNE DODRZOVAT DOPORUCENI TYKAJICI

SE SKLADOVANI VE SPOTREBICI OD VYROBCE. VIZ PRISLUSNE
POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZICIHO PROSTORU NEDAVEJTE SYCENE NEBO SUMIVE
NAPOJE, PROTOZE VYTVAREJI TLAK NA NADOBU, KTERA MUZE
EXPLODOVAT, COZ MUZE VEST K POSKOZENI SPOTREBICE.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYJMUTI Z
MRAZNICKY, MUZETE SE PORANIT.

e NEUMISTUJTE SPOTREBIC NA PRIME SLUNECNE SVETLO.

e MEJTE HORKE SVICKY, LAMPY A JINE PREDMETY S OTEVRENYM
OHNEM V DOSTATECNE VZDALENOSTI OD SPOTREBICE, ABYSTE
ZABRANILI RIZIKU POZARU.

e SPOTREBIC JE URCEN NA USKLADNENI POKRMU A/

NEBO NAPOJU V BEZNE DOMACNOSTI PODLE POPISU V
NAVODU. SPOTREBIC JE TEZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMISTOVANI.

e NEVYJIMEJTE ANI SE NEDOTYKEJTE POLOZEK V PROSTORU
MRAZENI, POKUD MATE VLHKE/MOKRE RUCE, PROTOZE TO MUZE
VEST K PORANENIM POKOZKY NEBO POPALENINAM Z MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVEJTE DNO, ZASUVKY, DVIRKA APOD. NA
STOUPANI NEBO JAKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMi BYT PO ROZMRAZENI OPETOVNE
ZMRAZENY.

e NEKONZUMUJTE LEDOVE NANUKY NEBO KOSTKY LEDU

IHNED PO VYJMUTI Z MRAZNICKY, PROTOZE BYSTE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA ARTY.

e ABYSTE ZABRANILI PADU PREDMETU A ZRANENI NEBO
POSKOZENI SPOTREBICE, NEPRETEZUJTE PRIHRADKY DVIREK ANI
DO ZASUVEK NEDAVEJTE NADMERNE MNOZSTVi POTRAVIN.
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INSTALACE

DULEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI BUDTE OPATRNI,
DODRZUJTE POKYNY V TOMTO NAVODU. SPOTREBIC VYBALTE A
ZKONTROLUJTE HO Z HLEDISKA VIDITELNYCH POSKOZENI.

e POKUD JE SPOTREBIC POSKOZENY, NEPRIPOJUJTE HO.
OZNAMTE PRIPADNE POSKOZENIV MISTE ZAKOUPENI.V TOMTO
PRIPADE SI NECHTE OBALOVY MATERIAL.

e DOPORUCUJE SE POCKAT NEKOLIK HODIN, PRED PRIPOJENIM
SPOTREBICE, ABY SE OLEJV KOMPRESORU USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICE ZAJISTETE DOSTATECNE VETRANI, V
OPACNEM PRIPADE MUZE DOCHAZET K PREHRIVANI.

PRO DOSAZENI DOSTATECNEHO VETRANI DODRZUJTE POKYNY
K INSTALACI.

e POKUD JE TO MOZNE, ZADNI STENA SPOTREBICE BY NEMELA
BYT PRILIS BLIZKO STENY A NEMEL BY SE DOTYKAT HORKYCH
CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SE ZABRANILO RIZIKU
POZARU, DODRZUJTE PRISLUSNE POKYNY K INSTALACI.

e SPOTREBIC NESMI BYT UMISTEN V BLIZKOSTI RADIATORU
NEBO SPORAKU.

e PO INSTALACI SPOTREBICE SE UJISTETE, ZDA JE SITOVA
ZASTRCKA SNADNO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSECHNY OBALY MIMO DOSAH DETI, PROTOZE
HROZI RIZIKO UDUSENI.
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« VNITRNI PROSTOR VASI CHLADNICKY/MRAZNICKY MUZE PRED
PRVNIM POUZITIM ZAPACHAT. JE TO NORMALNI JEV. ZAPACH
ZMIZI, JAKMILE ZACNE ZARIZENI CHLADIT/MRAZIT.

« PRED PRIPOJENIM CHLADNICKY/MRAZNICKY SE UJISTETE,

ZE NAPETIV ELEKTRICKE SITI ODPOVIDA POZADAVKUM NA
PRIPOJENI CHLADNICKY/MRAZNICKY.V PRIPADE POCHYBNOSTI
SE OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO ELEKTRIKARE.

« SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJEN DO ZASUVKY S
ODPOVIDAJICIM NAPETIM A SPRAVNE NAINSTALOVANOU
POJISTKOVOU ZASUVKOU.

« CHLADNICKA/MRAZNICKA NESMi BYT UMISTENA VENKU NEBO
VYSTAVENA DESTI.

« CHLADNICKA/MRAZNICKA MUSI BYT UMISTENA NEJMENE 50
CM OD TOPNYCH TELES, TOPENI TRUB, PLYNOVYCH TRUB ATD.

« POKUD JE CHLADNICKA S MRAZNICKOU UMISTENA VEDLE
MRAZAKU, MUSI MEZI NIMI BYT MIN. 2 CM ROZESTUP.

« NA CHLADNICKU/MRAZNICKU NEPOKLADEJTE TEZKE VEC],
NEZAKRYVEJTE JI.

« NAD CHLADNICKOU/MRAZNICKOU MUSI BYT MIN. 150 MM
VOLNY PROSTOR.

« NAINSTALUJTE DVE PLASTOVA VODITKA NA KONDENZATOR
CHLADNICKY/MRAZNICKY, KTERA ZABRANUJI DOTYKU ZDI A
KONDENZATORU.

« TENTO SPOTREBIC JE VYROBEN K POUZITI V DOMACNOSTECH A
JEVHODNY POUZE PRO CHLAZENI /MRAZENI POTRAVIN. NENI
VHODNY PRO KOMERCNI POUZITI A / NEBO PRO SKLADOVANI
LATEK S VYJIMKOU POTRAVIN. VYROBCE NENESE ZA ZADNE
ZTRATY, ZPUSOBENE NEVHODNYM POUZITIM SPOTREBICE,
ODPOVEDNOST.
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CAST 2: POPIS

7

Dvefni pfihradka mrazni¢ky
Sklenéna police prostoru mraznicky
Box vyrobniku ledu

Ledovy box

Zésuvka prostoru mraznicky
Sklenénd police prostoru chladnic¢ky
Box na zeleninu

Dvefni pfihradka chladnicky

Dolni kryt

O oONOUT D WN =

Poznamky:

- Chladici ¢ast (lednicka) - Nejefektivnéjsi vyuzivani energie je zajisténo konfiguraci se zasuvkami v dolni
¢asti spotfebice a policemi rovhomérné rozlozenymi. Smér otevirani dvefi neovliviiuje spotiebu energie.

« Mrazici ¢ast (mraznicka) - Nejefektivnéjsi vyuzivani energie je zajisténo v konfiguraci, kdy zasuvky jsou
spravné zasunuty.

Tento obrazek je pouze orientacni, vas spotrebi¢ mize vypadat odlisné.
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CAST 3: PRIPRAVA PRED POUZITIM

Specifikace produktu

Technologie pro udrzovani neustalé cerstvosti

Samostatny systém cirkulace vzduchu v prostoru chladnicky, samostatné ovladani teploty, stabilni
skladovaci teplota, dlouha doba cerstvosti.

Defrost pre-cold

Technologie Defrost pre-cold pro zajisténi stabilni teploty v chladnicce, vhodna pro udrzovani cerstvosti
potravin.

Schopnost odmrazovani
Odmrazovani zavisi na frekvenci pouzivani a jeho smyslem je Uspora energie.

Spickova tepelné izolaéni technologie
Silna péna v tepelné izola¢ni vrstvé, nizka spotieba energie.

Posuvné police se snadnym pouzivanim
Prihradka mraznicky a chladnicky navrzena jako posuvna a roztazna, pro snadné ukladani potravin.

Uméla inteligence
Efekt mrazeni se nastavuje podle skladovaci teploty a vnitini teploty pomoci pocitace.

Pfijjemné rozméry

Extrémné malé rozméry, extrémné velky objem, prostor chladnicky pouzivé luxusni zpevnéné sklenéné
police.

CFC a beznamrazovy design. Urychleni mrazeni

Automaticky alarm v pfipadé problému

Spolehlivy kvalitni kompresor

Alarm otevreni dvifek, LED displej

Technologie ¢erstvych vitamina

Klimaticka trida

Akronym pro rozmezi teploty okoli, tj. SN, N, ST nebo T, pfi ur¢ovani klimatickych ttid:

1.

rozsitené mirné pasmo (SN) ma rozmezi teploty od 10 °C do 32 °C;

2. mirné pasmo (N) ma rozmezi teploty od 16 °C do 32 °C;
3. subtropické pasmo (ST) ma rozmezi teploty od 16 °C do 38 °Ca
4. tropické pasmo (T) ma rozmezi teploty od 16 °C do 43 °C.
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CAST 4: SPRAVNE POUZiVANI CHLADNICKY

Varovani!

» Proces odmrazovani neurychlujte zadnymi mechanickymi
pomuckami nebo jinymi metodami s vyjimkou téch, které jsou
doporuceny vyrobcem.

« UvnitF prostort pro skladovani potravin nepouzivejte zadné
elektrické spotiebice s vyjimkou téch, které jsou doporuceny
vyrobcem.

« Chladivo R600a a cyklopentanovy pénovy material pouzivané
v této chladnicce jsou hoilavé. Vsechny vyfazené a likvidované
chladnicky musi byt umistény mimo dosah otevieného ohné a
nesmi byt zapalovany.

Priprava nové chladnicky

« Pred pouzitim vasi nové chladnicky odstrarte viechny obalové materidly. Patfi sem pénova zékladna a
vsechny lepici pasky drzici pfislusenstvi chladnicky uvniti i vné.

« Ocistéte vnitini i vnéjsi ¢ast chladnicky navihc¢enym hadiikem (do teplé vody muzete pfidat trochu
Cisticiho prostfedku a po umyti provedte nové ocisténi ¢istou vodou);

« Pripravte pro chladni¢ku nezévislou dvoupoélovou zasuvku s uzemnovacim kontaktem; chladnicka nesmi
sdilet vicetu¢elovou zasuvku s jinymi elektrickymi spottebici;

- Pfipojte uzemnovaci vodi¢! Uzemnovaci pdl zasuvky musi byt opatien spolehlivym uzemrovacim
vodicem.

- Otevrete télo chladni¢ky a vyjméte dva Srouby pfislusenstvi ze sacku s pokyny; pak je nainstalujte do
dolniho nosniku, jak je uvedeno na schematickém nakresu vpravo.

Pokyny pro nastaveni vysky dvirek

Pred nastavenim vysky dvifek otocte pomoci klice matici pro nastaveni smérem dolt proti sméru hodinovych
rucicek (jak je uvedeno na Obrézku I) o 2 otacky, a uvolnéte matici pro nastaveni smérem dol(. Otocte matici
pro nastaveni smérem nahoru (jak je uvedeno na Obrazku I) pro nastaveni vysky a pak znovu dotdhnéte
matici pro nastaveni smérem dol0 ve sméru hodinovych rucicek.

1. Kdyz jsou dvirka chladiciho prostoru nizko:
Otevrete dvitka, pomoci pfilozeného klice otocte matici pro nastaveni smérem nahoru proti sméru
hodinovych rucicek zptisobem uvedenym na Obrazku |, pro jejich posunuti nahoru tak, aby byly
rovnobézné a vyrovnané.

2. Kdyz jsou dvifka chladiciho prostoru vysoko:
Otevrete dvitka, pomoci pfilozeného kli¢e otocte matici pro nastaveni smérem nahoru ve sméru
hodinovych rucicek zptisobem uvedenym na Obrazku |, pro jejich posunuti doll tak, aby byly
rovnobézné a vyrovnané.
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Nevyrovnané

Vetknuty hridel

Vyrovnavaci nohy

Matice pro nastaveni smérem dol(
Matice pro nastaveni smérem nahoru
Doprava

Kli¢

LU khwnN =

POZNAMKA:
Nastaveni vysky nelze provddét v prilis velkém rozsahu. Celkovou vysku Ize sefidit o 5 mm!
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CAST 5: PREPRAVA A UMISTENi CHLADNICKY

Preprava

Chladnic¢ku prosim béhem prepravy neprevracejte, nemackejte a nevystavujte vibracim; pfi pfepravé nesmi
byt thel naklonéni vétsi nez 45 stupnd. Pfi presunu nedrzte chladnicku za dvitka nebo kryci desku.

Umisténi

Zajistéte spravnou cirkulaci vzduchu kolem chladnicky a nestavte spotiebic do blizkosti zdrojli tepla, na
pfimé slunec¢ni svétlo, do mist s vyskytem vlhkosti nebo vody, a zamezte korozi a zeslabeni izolace. Nad
horni ¢asti musi byt alespor 30 cm volného mista, po obou strandch a vzadu u stény musi byt alespor 10 cm
volného mista, aby se chladnicka snadno otevirala a aby byl zajistén odvod tepla. Nainstalujte chladnicku na
pevnou a rovnou podlahu (pokud neni rovna, vyrovnejte ji pomoci vodovahy).

Pozor!

| Nedovolte, aby doslo k pfiskfipnuti napdjeciho kabelu chladni¢kou
nebo jinym tézkym pfedmétem, jinak hrozi nebezpeci poskozeni
napajeciho kabelu a jind nebezpedi. Pfed pfipojenim napajeni prosim
peclivé zkontrolujte rozsah napéti chladni¢ky a zdroje energie.
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CAST 6: ZACINAME

Pred pouzitim zajistéte, aby byla chladnicka nainstalovana na pevné a rovné podlaze. . Vénujte maximalni
pozornost zajisténi bezpecnosti.

1. Po vybaleni chladnicky na ni pfipevnéte dolni kryt.
(Pokud jsou dvitka rozeklang, prectéte si prosim pokyny pro sefizeni, které se nachazeji v levém dolnim
rohu pravého panelu chladni¢ky a provedte sefizeni.)

2. Pripojte chladnicku ke zdroji energie
Po ptipojeni ke zdroji energie je chladnicka ve vychozim stavu a ukazuje aktudlni teplotu chlazeni a
mrazeni. Chladnicka je vybavena paméti pro zéznam pfi vypnuti energie; pfi jejim prvnim zapnuti a pak
po kazdém zapnuti se nastavi provozni rezim existujici pfi poslednim vypnuti.

3. Provozni rezim chladnicky
Rucni rezim: Pomoci tlacitek pro ovladani teploty nastavte teplotu.

4. Vlozte do chladnicky potraviny
Po ur¢ité dobé provozu s pfipojenym zdrojem energie se chladnicka uvniti plné vychladi. Pak mizete do
chladnicky vlozit potraviny a zacit ji pouzivat.

TIPY:

Kdyz nastavite jinou teplotu nebo vlozite do chladnicky nové potraviny, bude chvili trvat, nez se
dosdhne vnitini teploty. Délka této doby zdvisi na velikosti zmény teploty, teploté okolniho prostredi,
frekvenci otevirdni dvifek, mnoZstvi potravin apod.

Prostor chladnicky

Vkladejte do prostoru chladnicky potraviny pro kratkodobé skladovéani nebo potraviny, které chcete mit
kdykoli k dispozici.

Prestoze regulace teploty umoznuje udrzovani primérné teploty ve vétsiné chladnych prostord v rozmezi
0-10 °C, pro dlouhodobou konzervaci potravin to nestaci. Proto Ize prostor chladni¢ky pouzivat pouze pro
kratkodobé skladovéni potravin.

Sefizeni police

V zavislosti na potiebach skladovani potravin miizete nastavit

polici do vhodné polohy. Pro usnadnéni jejiho pouzivani nebo

pro sefizeni polohy muzete polici klouzavé nastavit tak, abyste

ji mohli snadno pouZzivat a sefizovat. KdyZz chcete polici vy¢istit,

posurite ji prosim ve sméru (1.) a pak otocte polici ve sméru

(2.) 0 90°, dokud neni kolma k origindlnimu sméru a vytdhnéte \1.
polici ve sméru (3.).
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Nastaveni vysky a cisténi pfihradky

Zvednéte pfihradku ve sméru (1.), podrzte obé strany a pak
ji vytahnéte ve sméru (2.). Po vycisténi nainstalujte prihradku
opac¢nym smérem. MGzete rovnéz sefidit polohu podle vysky
ukladanych potravin.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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CAST 7: PROSTOR CHLADNICKY

Doporuceni skladovaci oblasti pro vSechny druhy potravin

V zavisloti na cyklu chlazeni existuji v riznych oblastech chladnicky riizné teploty. Proto by mély byt rizné

druhy potravin umistény do oblasti s odliSnou teplotou.

4

Pro ulozeni rychlého obcerstveni, snadno se misicich chutovych potravin, mlé¢nych vyrobkl apod.

1. Pro ulozeni téstovin, konzervovanych potravin, mléka apod.

2.

3. Pro uloZeni vafeného masa, salami apod.

4. Proulozeni ovoce, zeleniny apod.

5. Pro ulozeni vajec, masla, syrd apod.

6. Pro ulozeni snadno oteviratelnych konzerv, konzervovanych potravin, kofeni apod.
7. Pro ulozeni vsech druhli napojua v lahvich a potravin
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CAST 8: PROSTOR MRAZNICKY

Prostor mraznicky je urcen k dlouhodobému skladovani potravin

Teplota prostoru mraznicky je velmi nizka, takze dokaze zajistit dlouhodobou cerstvost potravin. Do tohoto
prostoru byste méli ukladat potraviny pro dlouhodobé skladovani. Neméli byste vsak zapominat na dobu
skladovatelnosti uvedenou na obalu potravin.

Doporuceni skladovaci oblasti pro vSechny druhy potravin

i =

1 Skladovaci mfizky v dvitkach prostoru mraznicky (2 hvézdicky) se pouzivaji pro kratkodobé skladovani
potravin a zmrzliny.

Skladovaci mrizky v prostoru mraznicky se pouzivaji pro skladovani zmrazenych potravin.

Sklenéné police se pouzivaji pro skladovani zmrazenych potravin, jako jsou ryby, maso a zmrzlina.
Otocny vyrobnik ledu se pouziva pro vyrobu ledu.

Ledovy box se pouziva pro skladovani kust ledu.

Zasuvka mraznicky se pouziva pro skladovani ryb, masa a driibeze s obalem potravin.

bk wnN
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Provoz a bezpecnostni opatieni pro vyrobnik ledu

POZNAMKA:
Pripojeni vodovodnich trubek: pro vylouceni jakéhokoli nebezpeci poZddejte prosim o instalaci
poprodejni servisni oddéleni nasi spolecnosti nebo odborniky.

Varovani!

! Vodovodni trubky musi byt pfipojovény p¥i odpojeném napajeni. Uraz
elektrickym proudem muze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. Uzivatel
musi rozhodnout, zda bude pfi instalaci vodovodni trubky vyZzadovan
ventil pro zamezeni zpétnému toku. Pokud je vyzadovan, musi jej uzivatel
samostatné zakoupit a nainstalovat jednocestny ventil nebo ventil pro
zamezeni zpétnému toku na pfipojeni vodovodniho vedeni, nebo musi
pozadat o instalaci odbornika.

Poznamky!

Vodovodni trubku nelze pouzivat v mistech, kde teplota okoli klesa pod 0 °C, jinak mUze dojit k
zamrznuti. Vodovodni trubku nelze pfipojit k horké vodé, ktera by mohla zpUGsobit deformace.
Méla by byt pouzita vodovodni trubka s rozsahem tlaku 30-100 psi. Nizsi tlak mlze zpUsobit
tvorbu mensich kust ledu a delsi dobu vydani vody. Vyssi tlak muze naproti tomu poskodit filtr.
Trubku nelze pfipojit k ndpojim, alkoholu nebo jinym tekutinam s vyjimkou vody.

_

Zastavte vodovodni kohoutek.

2. Pripojte vodovodni trubku k vodovodnimu kohoutku. Vodovodni trubka by méla byt dostate¢né dlouhg,
aby nedoslo k odpadnuti vodovodni trubky béhem premisténi chladnicky.

3. Vypnéte chladnicku.

4. Pomoci spojovaci trubky spojte vodovodni trubky za chladni¢kou a vodovodni kohoutek.

5. Aby nedoslo k odpadnuti nebo tniku z trubek, musi byt pfipevnény pomoci upevnovacich svorek.

6. Oteviete pfivod vody a zkontrolujte netésnosti.

7. Zapnéte chladni¢ku a normalné ji pouzivejte.

Pouzivani automatického vyrobniku ledu/davkovace ledu a vody

Poznamky!
' Pouzivaji se vodovodni trubky s rozsahem tlaku 30-100 psi. Zmékc¢ovace
vody mohou poskodit vyrobnik ledu a je zakdzano je pouzivat. Pfi delsim
vypadku napajeni nez 1 hodina prosim zkontrolujte kousky ledu v
skladovacim boxu. Pokud kousky ledu taji a spojuji se k sobé&, vyprazdnéte
je prosim, protoze spojené kousky ledu by mohly zp(isobit poruchu
systému ledu.

Viyrobnik ledu

Kdyz se kusy ledu v skladovacim boxu spojuji k sobé, je lepSim feSenim je rozpustit teplou vodou, nez je
rozbit a vyjmout ostrym nastrojem, ktery by mohl poskodit chladnic¢ku.
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Pfivod studené vody

1. Vyberte tlacitko ledu/vody na desce displeje a ujistéte se, Ze indikator vody sviti.

2. Kdyz je deska spinace vody stlacena hrnkem, je vydavana studena voda.

3. P¥i prvnim pouziti této chladnicky neni voda vydéana dfive, nez se naplni vodni nadrz v chladnicce.
Normalni zplsob ziskani vody je stlaceni a podrzeni desky spinace po dobu 2-3 minut.

4. Jakmile za¢ne voda vytékat, vypoustéjte prosim vodu po dobu 3 minut, aby se zbavila vzduchu a
zapachu plastu ve vodovodni trubce.

5. Kdyz je vyzadovéna studena voda, doporucujeme pred ziskanim vody ziskat trochu ledu.

6. Priziskavani vody je normalni, kdyz slysite hluk ¢innosti ventilu.

1. Automaticky vyrobnik ledu pracuje, kdyz mraznic¢ka dosahuje pozadované teploty pod 0 °C po periodé
normativniho ¢asu po zapnuti chladnicky. Pfi normalni teploté je ¢as mezi prvnim zapnutim chladnicky a
prvni vyrobou ledu pfiblizné 6 hodin.

2. Led vyrobeny jako prvni po instalaci chladni¢ky vyhodte z diivodu plastového zapachu a necistot.

3. Casovy interval vyroby ledu je pfiblizné 2 hodiny a mnozstvi ledu se li$i podle réiznych provoznich
podminek.

4. Kdyz je ulozisté ledu plné, vyrobnik ledu se automaticky zastavi; kdyz je ulozisté ledu prazdné, vyrobnik
ledu znovu automaticky vyrobi led.

5. Hluk odmrazovani, provozu motoru, upusténi ledu do ulozisté ledu a provozu ventilu pro piivod vody se
nemuseji objevovat pravidelné. Nepredstavuji vsak chyby.

6. Pouzijte prosim vypinac na rozdélovaci pro vypnuti funkce vyroby ledu, pokud ji nepotiebujete. Vyrobnik
ledu je dodavan ve stavu ZAPNUTO. Pokud je to nezbytné, po instalaci chladnicky prosim tuto funkci vcas
vypnéte. Kdyz je funkce vyroby ledu zapnuta bez pfipojeni k vodovodnimu vedeni, ozyva se provozni
hluk ventilu pro pfivod vody.

7. Kdyz jsou kusy ledu po urcité dobé mensi nez obvykle, ovérte prosim frekvenci vymény fi ltru. Kdyz fi Itr
dosahne konce provozni doby, je tlak pfivodu vody mensi a kusy ledu jsou také mensi.

8. Pi cisténi skladovaciho boxu pro led vypnéte funkci vyroby ledu na rozdélovaci jesté predtim, nez
vyjmete skladovaci box pro led.

9. Béhem reinstalace vyjmutého skladovaciho boxu pro led neotacejte Snekem. V pfipadé otoceni nelze
Snek normalné sestavit a nainstalovat. Pfi vyjimani ledu mdze byt poskozen. Pokud doslo k otoceni
Sneku, otocte $nek doleva a doprava pro zajisténi normalni instalace.

1. Vyberte tlacitko ledu/vody na desce displeje, vyberte celé nebo drcené kousky
ledu a ujistéte se, ze pfislusny indikator sviti.

2. Pouzijte nadobu pro stlaceni a podrzeni desky spinace, abyste ziskali led.

3. Podle stavu ptivodu vody se mohou spolu s celymi kusy ledu dostat ven
nékteré smichané malé kusy ledu.

4. Kdyz pozadujete drcené kusy ledu, pritisknéte prosim nadobu co nejblize k
otvoru pro vydavani ledu, aby drceny led nevypadl mimo.

5. Ptiziskavani ledu je normalni, kdyz slysite hluk motoru, drceni ledu apod.

6. Kvuli ochrané motoru se chladnicka v piipadé stisknuti desky spinace na
1 minutu nebo déle zastavi. Pak, po uvolnéni desky spinace a chvilkovém
pockani, mlzete znovu normalné ziskat led. Kdyz je vyzadovéano velké
mnozstvi celych kusl ledu, oteviete prosim dvitka mraznicky, vyjméte
skladovaci box pro led a pouzijte v ném ulozeny led.
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Postup p¥i vyméné filtru

1.

Filtr instalovany do této chladnicky cisti podle normy NSF42, a dokaze v tekouci vodé fi ltrovat zdpach,
chlér apod.

2. Cyklus vymény tohoto fi ltru je priblizné 6 mésicl. Kdyz je zapotiebi vyména, indikator na desce displeje
se rozsviti. Cyklus vymény m0ze byt v zavislosti na provoznim prostiedi zkracen.

3. Diky funkci BY-PASS (Obtok) je mozno dodavat vodu normalné bez pouziti fi Itru. V pfipadé potieby
muzete nainstalovat piidavny fi ltr a pouzivat jej sami mimo chladnicku.

4. Béhem vymény muze uniknout trochu vody ze spojovaciho dilu; umisténim nadoby pod tento dil ji
muzete zachytit.

5. Filtr se instaluje do vlozky chladnicky. MiZete uchopit dolIni trubku a otocit ji doleva pro jeji vyjmuti. Kdyz
je vyjmuti obtizné, mizete pred odpojenim fi ltru odstranit stinitko lampy v chladnicce.

6. Prisestavovani postupujte v opa¢ném poradi. Zatlacte jej nahoru a otocte jej soucasné doprava.
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CAST 9: POPIS FUNKCi

Podivejte se na nasledujici obrazek s konfiguraci tlacitek a displeje rozhrani pro ru¢ni ovladani (ovladaci
rozhrani je zavislé na vséem modelu)

Ovladani displeje

Po zapnuti panelu displeje se za 3 s zobrazi véechny objekty, ozve se spoustéci ton a panel zobrazi rezim
systémové paméti a nastaveni teploty. Toto je rezim uzamknuti. Vychozi tovéarni stav paméti hlavni ovladaci
desky: teplota chladiciho prostoru a mraziciho prostoru je nastavena na 5 °C a -18 °C v tomto poradi; neni
nastaven specialni rezim; vyrobnik ledu je ve vychozim nastaveni vypnuty. Po nastaveni na panelu displeje se
stav zméni a ulozi do paméti hlavni ovladaci desky. Za normélnich okolnosti se obrazovka displeje prepne do
pohotovostniho rezimu a pak zhasne poté, co je deska displeje uzamknuta, aniz by byla provedena operace
otevieni dvifek a pouzito jakékoli tla¢itko po dobu 30 s. Pokud je pouzito jakékoli tlacitko, dojde k chybé
komunikace, chybé snimace a poruse vyroby ledu, kdyz jsou oteviena dvitka, obrazovka displeje se rozsviti a
zobrazi pfislusné informace. Ciselna oblast zobrazuje nastaveni teploty viech prostord; kdyz nastane chyba
komunikace, oblast teploty mrazeni zobrazi informace o chybé komunikace; kdyz nastane chyba snimace,
oblast teploty mrazeni poskytuje jednu po druhé informace o vsech chybovych kédech ve stavu uzamknuti;
ve stavu odemknuti se rozsviti vzor odemknuti; ve stavu uzamknuti se rozsviti vzor uzamknuti. Pro ovladani
neuzamknutych tlacitek ve stavu uzamknuti (s vyjimkou tlacitka moznosti ledové vody a resetovani fi Itru)
bude blikat vzor uzamknuti.

Funkce tlacitek

FRZ.TEMP. (Teplota mrazeni): Tlacitko teploty mrazeni

REF.TEMP. (Teplota chlazeni): Tlacitko teploty chlazeni

MODE.SEL (Vybér rezimu): Tlacitko moznosti funkce

LOCK/UNLOCK (Uzamknuti/Odemknuti): Tlacitko uzamknuti/odemknuti
ICE OFF (Vypnuti ledu): Tlacitko zapnuti/vypnuti vyrobniku ledu
DISPENSER (Davkovac): Tlac¢itko moznosti ledové vody

1. LOCK/UNLOCK (Uzamknuti/Odemknuti)
Podrzte tlacitko ,LOCK/UNLOCK" po dobu 2 s ve stavu odemknuti - systém se pfepne do stavu
uzamknuti; podrzte tlacitko ,LOCK/UNLOCK" po dobu 2 s ve stavu uzamknuti - systém se pfepne do stavu
odemknuti.
Pfi odemykani se rozsviti vzor odemknuti; pfi uzamykani se rozsviti vzor uzamknuti.
Pro ovladani neuzamknutych tlacitek ve stavu uzamknuti (s vyjimkou tla¢itka moznosti ledové vody a
resetovani filtru) bude blikat vzor uzamknuti.
Pokud ve stavu odemknuti neprovedete 30 s zddnou operaci, systém se automaticky prepne do stavu
uzamknuti.
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S vyjimkou tlacitka ,DISPENSER" a operace resetovani fi ltru musi byt operace nasledujicich tlacitek
provedeny ve stavu odemknuti. Pfi jakékoli operaci ve stavu uzamknuti bude blikat ikona zamku a ozve
se zvuk upozoriujici na chybnou operaci. Pfi uzamykani musi byt platné nasledujici nastaveni.

2. MODE.SEL (Vybér rezimu)
Stisknéte tlacitko,,MODE.SEL" pro cyklické nastaveni rezimu ,Holiday” (Dovolend) — ,Super Freezing”
(Super mrazeni) — ,Super Cooling + Super Freezing” (Super chlazeni + Super mrazeni) — ,Super
Freezing” (Super mrazeni) — ,None” (Zadny) — ,Holiday” (Dovolend)... Synchronné se zobrazi/zhasne
panel displeje a ikona pfislusného nastaveni.
Rezim Holiday (Dovolenad): Mrazici prostor pracuje s nastavenim teploty -18 °C a chladici prostor je
vypnuty (nemrazi). (Vypnuti chladiciho prostoru nema zadny vliv na jeho ovladac¢ s indikatorem).
Rezim Super Freezing (Super mrazeni): Mrazici prostor pracuje s nastavenim teploty -24 °C; rezim
Super Freezing (Super mrazeni) se automaticky ukonci po 26 hodinach provozu. Pak se pro mrazici
prostor obnovi platné nastaveni teploty pred rezimem Super Freezing (Super mrazeni).
(Vypnuti a zapnuti napajeni rezim Super Freezing ukonci. Pak se nastavena teplota mraziciho prostoru
obnovi na -18 °C).
Rezim Super Cooling (Super chlazeni): Chladici prostor pracuje s nastavenim teploty 2 °C; rezim Super
Cooling (Super chlazeni) se automaticky ukonci po 150 minutach provozu. Pak se pro chladici prostor
obnovi originaini nastaveni teploty. (Vypnuti a zapnuti napéjeni rezim Super-cooling ukon¢i) Pak se
obnovi nastaveni teploty chladiciho prostoru na 5 °C).
Stisknéte tlacitko,FRZ. TEMP nebo ,REF. TEMP! - rezim Holiday (Dovolend) se ukonci; pro chladici a
mrazici prostor se obnovi originalni nastaveni teploty;
Stisknéte tlacitko,FRZ. TEMP! - rezim Super Freezing (Super mrazeni) se ukonci; mrazici prostor obnovi
provoz s origindlnim nastavenim teploty;
Stisknéte tlacitko ,REFTEMP! - rezim Super Cooling (Super chlazeni) se ukondi; chladici prostor obnovi
provoz s origindlnim nastavenim teploty;
Podrzte tlacitko,,MODE.SEL” po dobu 2 s pro zruseni/nastaveni funkce zvuku otevirani dvitek. Pfi prvnim
zapnuti panelu displeje ma systém ve vychozim nastaveni zapnuty zvuk otevirani dvifek. Stisknéte znovu
toto tlacitko pro zruseni zvuku otevirani dvifek. Pfi otevieni dvifek se neozve zvukovy signal (stale ale
plati varovani pti prekroceni casového intervalu pro otevieni dvitek).

3. REF.TEMP. (Teplota chlazeni)
Nastaveni teploty chladiciho prostoru
Stisknéte tlacitko ,REFTEMP! pro vybér chladiciho prostoru - nastaveni teploty chladiciho prostoru blika;
stisknéte znovu tlacitko ,REF.TEMP” pro nastaveni teploty chladiciho prostoru; nastavte cyklicky stav
chladiciho prostoru,8 -7 —6 >5—>4—53—>2—8...... " Pokud nestisknete Zadné tlacitko, oblast
teploty chlazeni pfestane blikat po uplynuti 5 s.

4. FRZ.TEMP. (Teplota mrazeni)
Nastaveni teploty mraziciho prostoru
Stisknéte tlacitko,FRZ.TEMP pro vybér mraziciho prostoru - nastaveni teploty mraziciho prostoru
blika; stisknéte znovu tlacitko ,FRZ.TEMP! pro nastaveni teploty mraziciho prostoru; nastavte cyklicky
stav mraziciho prostoru,-16 —-17 —»-18 —»-19 — -20 —» -21 —-22 —»-23 > -24 —-16...... " Pokud
nestisknete zadné tlacitko, oblast teploty chlazeni pfestane blikat po uplynuti 5 s.

5. ICE OFF (Vypnuti ledu)
Stisknéte tlacitko,ICE OFF” - pfislusna slova a ikona se rozsviti/zhasne a aktivuje/deaktivuje se funkce
vyroby ledu.

6. DISPENSER (Davkova¢)
Stisknéte tlacitko,DISPENSER” pro vybér stavu ledu/vody; cyklicky nastavte stav,Get Ice (Ziskat led) Crushed
Ice (Drceny led) Get Water (Ziskat vodu) None (Zadny)” - na panelu se rozsviti/zhasne pfisluna ikona.
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7. Nastaveni doby pfivodu vody do vyrobniku ledu
Podrzte soucasné tlacitko,FRZ.TEMP!" +,REF.TEMP. po dobu 2 s pro otevieni nastaveni stavu; stisknéte
tlacitko ,REFTEMP! a,FRZ.TEMP! pro zvyseni nebo snizeni urovné pfivodu vody pro vyrobnik ledu
(nastavitelné v rozmezi 5-25 s).
(Doba nastaveni se zobrazi v oblasti teploty mrazeni.) Oteviete nastaveni stavu doby pfivodu vody do
vyrobniku ledu nebo podrzte kombinaci tlacitek ,FRZ.TEMP! +,REF.TEMP po dobu 2 s - tento rezim se
ukonci.

Prohlaseni

- Tato chladni¢ka pouziva stfidavé napéjeni s napétim 220-240V~/50Hz. Pokud je kolisani napéti velké (mimo
rozsah 198-264 V), mize dochdzet k poruchdm, jako jsou naptiklad problémy se zapnutim chladnicky,
chyba hlavni ovlddaci desky a kompresoru, neobvykly hluk kompresoru apod. V takovém pfipadé musite
nainstalovat automaticky regulator napéti, ktery je pro pouziti vykon vétsi nez 1 000 W. Napajeci kabel
chladnicky se dvéma zastrckami odpovida standardni dvouzéasuvce; napajeci zastrcka musi byt v pevném
kontaktu se zasuvkou, jinak mlze dojit k pozaru.

« Nevytahujte zéstrcky chladnicky uchopenim a tazenim za napajeci kabel. Pevné uchopte zastréku a
vytahnéte ji pfimym pohybem ze zasuvky. Nedovolte, aby bylo napajeci vedeni pfiskiipnuto chladni¢kou
nebo aby na néj bylo mozno $lapat. Pfi posouvani chladnicky od stény budte opatrni. Nesmotavejte a
neposkozujte napajeci vedeni. Nepouzivejte napdjeci vedeni a zastr¢ky, pokud jsou poskozené nebo
opotfebované. Pozadejte urené servisni stiedisko o vyménu napdjeciho vedeni, které je opotiebované ci
poskozené.

« Pokud dojde k uniku hoflavého plynu, naptiklad svitiplynu, uzaviete ventil plynu, oteviete dvere a okna, a
neodpojujte ani nepfipojujte zastreky chladnicky nebo jinych spotiebicd.

« Uvnitf tohoto spotiebice neskladujte vybusné latky, jako napfiklad spreje s hotlavym obsahem.

- Nepouzivejte v blizkosti chladni¢ky hoflava rozpoustédla, aby nedoslo k pozaru.

« Pro zajisténi bezpec¢nosti neumistujte na desku chladnicky napajeci zastreky, napétové regulované zdroje
energie, mikrovinné trouby a jiné spotfebice. Nepouzivejte v chladnicce jiné spotiebice (s vyjimkou
doporucenych model(), aby nedoslo k elektromagnetickému ruseni nebo nehodam.

« Nedovolte détem vstupovat do chladni¢ky nebo 1ézt na chladnicku. Jinak mGze dojit k zavieni déti uvnitf
chladnicky nebo zranéni déti padem chladnicky.

« Po zapnuti chladni¢ky se nedotykejte ledového povrchu mrazni¢ky rukama, zvlasté kdyz jsou vihké, abyste
neutrpéli omrzliny.

« Mezera mezi obéma dvitky, a mezera mezi dvitky a télem chladnicky je velmi uzka. Davejte pozor, abyste
do téchto mist nestrcili ruce a nedoslo tak k zranéni prstd. Pfi uzavirani a otevirani dvitek nedovolte détem
zdrzovat se v blizkosti chladnicky.

« Nestiikejte na chladni¢ku vodu, neoplachujte chladni¢ku vodou a neinstalujte chladni¢ku do vihkych
mist nebo mist, na ktera stfikd voda nebo dopadaji kapky desté, aby nedoslo k naruseni elektrické izolace
chladnicky.

« Nikdy tuto chladnicku sami nerozebirejte, nikdy chladni¢ku neupravujte a neposkozujte chladici trubky.
Udrzbu chladni¢ky musi provadét profesionalové

« Do mrazni¢ky nevkladejte pivo ani jiné napoje v lahvi. Po zmrznuti jejich obsahu by mohla lahev
prasknout.

« V pfipadé vypadku napdjeni nebo pred cisténim vytadhnéte zastrcku. Pfed opétovnym pfipojenim zastrcky
minimalné 5 minut pockejte. Jinak maze dojit k poskozeni kompresoru z dlivodu neustélého zapinani.

- Pred likvidaci vasi staré chladnicky odeberte dvitka, odstrante dveini tésnéni a police, a polozte dvirka a
pfihraddku do spravné polohy, aby nemohly déti viézt dovnit a zplsobit nehodu.

« Tento produkt je chladni¢ka pro domacnost, splfiujici pozadavky predpist legislativnich norem. Chladnicky
pro domacnosti slouzi pouze k skladovani potravin, nikoli pro jiné tGcely, jako naptiklad skladovani krve,
1ékd a biologickych produktt.
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CAST 10: UDRZBA A PECE O CHLADNICKU

Odmrazovani mraznicky

Prostor mraznicky se odmrazuje automaticky, bez ru¢niho zésahu

Cisténi

Zbytky potravin v chladni¢ce mohou zpUsobovat neptijemny zdpach, a proto je nutno chladni¢ku pravidelné
cistit.

« Zbezpecnostnich dlvodl pred cisténim odpojte napajeci zastrcku.

« Pouzivejte pro cisténi chladnicky jemny hadiik nebo houbu namocenou v teplé vodé.

« Vodu z povrchu chladnicky odstrarite suchym hadiikem.

LED osvétleni
Tento vyrobek obsahuje dva svételné zdroje tfidy energetické ucinnosti G.

Ohledné opravy ¢i vymény kontaktujte servisni stiedisko.
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Vypinani chladnicky

Pokud nebudete spotiebic¢ dlouho pouzivat
Méli byste odpojit zdroj energie, jinak muaze vlivem starnuti elektrického vedeni dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poZzéru.

P¥i vypadku napajeni
Méli byste minimalizovat frekvenci otevirani dvirek a také neni vhodné vkladat do chladnicky cerstvé
potraviny.

P¥i likvidaci chladnicky
Pred vyhozenim vasi staré chladnicky zajistéte, aby byla odstranéna dvitka, aby déti nemohly viézt dovniti a
nedoslo k nehodé.

Snadna analyza a feseni problému
Pred zadosti o opravu si prosim pozorné prectéte nasledujici ¢ast

Pfiznaky Mozna pric¢ina/polozky ke kontrole

Ujistéte se, Ze je pripojen zdroj energie a
Zastrcka je pevné pfipojena do zasuvky
Zkontrolujte napéti (pfilis nizké), zavolejte mistni

Nefunguje Energetickou spole¢nost

Nechladi dokonale Je nastavena pfilis vysoka teplota (snizte ji)

Pfili¥ mnoho ulozenych potravin

Nedavno byly vlozeny horké nebo teplé potraviny

Dvitka jsou otevirana pfilis ¢asto nebo na pfilis dlouhou dobu
V blizkosti je zdroj tepla

PFilis vysoka hlu¢nost Rovnd podlaha nebo stabilni umisténi chladnicky
Zkontrolujte nastaveni spravné polohy

Potraviny ke zmrazeni Jsou umistény v blizkosti vétraciho praduchu

Zapach Aromatické potraviny musi byt peclivé zabaleny

Zkazené potraviny
Vnitini skiifika potfebuje vycistit

Pokud situaci pomoci uvedenych postuptl nevyresite, kontaktujte nas poprodejni servis. Pokud je poskozen
napajeci kabel, musi byt z bezpe¢nostnich divodl opraven nasimi odborniky.

Cistd hmotnost (kg) 100

Topné téleso odmrazovani (W) 240
Hodnota nérustu teploty (min) 360
Celkovy prostor vyzadovany pro produkt (mm) (S x H x V) 897 x 761 x 1765
Celkovy prostor vyzadovany pro pouzivani (mm) (5 x H x V) 1600 x 1130 x 1800
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CAST 11: PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Bezpecnost déti a postizenych osob

- Deti ve veku 3 az 8 let mohou vkladat a vyjimat potraviny z chladicich spotrebicu.

Obecna bezpecnost

VAROVANI! Pokud je pFivodni kabel poskozen, jeho
6-‘ vyménu svéite odbornému servisnimu stfedisku, aby se

zabranilo vzniku nebezpecné situace. Spotrebic s

poskozenym privodnim kabelem je zakdzano pouzivat.

| VAROVANI! Neumistujte vice pfenosnych zasuvek v zadni
c Casti spotiebice.

Udrzba a ¢isténi

« Pred udrzbou vypnéte spotiebic a odpojte sitovou zastrcku ze sitové zasuvky.

« Nedistéte spotiebi¢ pomoci kovovych predméta.

« Pro odstranéni namrazy z tohoto spotiebice nepouzivejte ostré predméty. Pouzivejte plastovou skrabku.

« Pravidelné kontrolujte odtok v chladnicce pro odvadéni vody pii odmrazovani. Pokud je to nezbytné,
odtok vycistéte. Pokud je odtok blokovan, voda se bude drzet v dolni ¢asti spotiebice. ?

" Pokud je spotiebi¢ vybaven prostorem mraznicky.
2 Pokud je spottebi¢ vybaven prostorem pro cerstvé potraviny.
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Instalace

DULEZITE!
P¥i pFipojovdni ke zdroji elektrické energie postupujte diisledné podle
pokynii v pFislusnych odstavcich.

« Vybalte spottebic a zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je spotiebi¢ poskozen, nepfipojujte jej.
Pripadné skody ihned oznamte svému prodejci. V takovém pfipadé nevyhazujte obalové materidly.

- Pred pfipojenim spotiebice doporucujeme pockat nejméné ctyfi hodiny, aby mohl olej stéct zpét do
kompresoru.

- Kolem spottebice je nutno zajistit dostatecnou cirkulaci vzduchu, jinak mize dojit k prehfati. Aby bylo
zajisténo dostatecné odvétravani, postupujte podle pokynt pro instalaci.

« Tam, kde je to mozné, by mély byt u stény pouzity rozpéry, aby nedoslo k dotyku nebo zachyceni horkych
dilt (kompresor, kondenzator) a nehrozilo popaleni.

« Tento spottebi¢ nesmi byt stavén do blizkosti radiator(i nebo sporaku.

- Poinstalaci spotiebice musi sitova zastrcka zlstat dostupna.

Opravy

- Jakékoli elektrikaiské prace nutné pro opravu tohoto spotiebic¢e musi byt provedeny kvalifi kovanym
elektrikafem nebo jinou kompetentni osobou.

« Tento produkt smi opravovat pouze autorizované servisni stredisko a musi byt pouzity pouze originalni
nahradni dily.

Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento spotiebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly ponicit ozénovou vrstvu, a to ani v chladicim
obvodu, ani v izola¢nich materidlech. Spottebi¢ nevyhazujte do bézného domaciho odpadu. Izolacni
péna obsahuje hotlavé plyny: spotiebi¢ musi byt zlikvidovan podle nafizeni pro takové spotrebice,
vydavané mistni samospravou. Vyvarujte se poskozeni chladici jednotky, zejména vyméniku tepla.
Materialy pouzité na vyrobu tohoto spotfebice oznatené symbolem &3 jsou recyklovatelné.
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Tipy pro usporu energie

« Spotiebic by mél byt umistén v nejchladnéjsi ¢asti mistnosti, mimo dosah tepelnych zdroja a pfimych
slunecnich paprskd.

« Teplé potraviny nebo pokrmy nechte pred vlozenim do spotiebice vychladnout na pokojovou teplotu.
Pretizeni spotrebice nuti kompresor pracovat déle. Potraviny, které se zmrazuji pfilis pomalu, ztraceji na
kvalité nebo se mohou zkazit.

- Ujistéte se, ze potraviny jsou dobfe zabalené. Pred vloZzenim do spotiebice je otfete, snizite tak tvorbu
namrazy uvnitf spotrebice.

- Vnitini prostor spotiebice byste neméli vykladat hlinikovou folii, voskovym papirem nebo papirovymi
utérkami. Tyto materidly narusuji cirkulaci studeného vzduchu a spotiebic tak pracuje méné efektivné.

« Potraviny radné usporadejte a oznacte, abyste je poté snadno nasli a nenechavali dvitka spotfebice dlouho
oteviend. Vyjméte co nejvice polozek najednou a zaviete dvirka co nejdfive.

Kazdodenni pouzivani

Aby se zabranilo kontaminaci potravin, respektujte prosim nasledujici instrukce:

« Dlouhodobé otevirani dvefi muze zpUsobit vyrazny narGst teploty v prostoru spotiebice.

-+ Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami a pfistupné odvodnovaci systémy.

« Nadoby na vodu vycistéte, pokud nebyly pouzivany po dobu 48 hodin; proplachnete vodu pokud neni
voda odebréna nékolik dni.

« Syrové maso a ryby skladujte ve vhodnych nadobach v chladni¢ce, aby nedochézelo ke kontaktu s jinymi
potravinami nebo na né nekapalo.

- Dvouhvézdickové prostory pro zmrazené potraviny (jsou-li uvedeny, jsou vhodné pro skladovani
predmrazenych potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

« Jedno, dvou a tfihvézdickové prostory nejsou vhodné pro mrazeni ¢erstvych potravin.

« Pokud se chladici spotiebi¢ zanechava prazdny po dlouhou dobu, je tfeba ho vypnout, odmrazit, vycistit,
vysusit a nechat dvitka oteviend, aby se zabranilo tvorbé plisni uvnitf spotiebice.

Umistéte riizné potraviny do riiznych pfihradek podle nize uvedené tabulky

Cast v lednici Typ potraviny
Dvefe nebo balkony « Potraviny s ptirodnimi konzervacnimi latkami, napt. dzemy, dzusy,
chladnicky stavy, napoje, kofeni .

« Neskladujte zkazené potraviny.

Suplikové zasuvka na zeleninu Ovoce, bylinky a zelenina by mély byt umistény oddélené do zasuvky
(zésuvka na salat) Crisper na zeleninu .
« Neskladujte banany, cibuli, brambory, cesnek v lednici.

Police lednice (box / zasuvka) Syrové maso, dribez, ryby (zkracena doba skladovani).

Police lednice - prostfedni « MIécné vyrobky, vejce.

Police lednice - horni - Potraviny, které nepotiebuji vareni, jako jsou hotova jidla, maso,
zbytky.

Zasuvka / mraznicky « Potraviny pro dlouhodobé pouziti skladovani.

+ Spodni zasuvka / police na syrové maso, driibez , ryby.
« Stfedni zasuvka / police na mrazenou zeleninu, hranolky.
« Horni zasuvka / policka na zmrzlinu, mrazené ovoce, zmrazené pecivo.

CZ-30

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revize 01/2022



CAST 12: ODSTRANENiI MOZNYCH PROBLEMU

Pokud dochazi k problémdm s vasim spotiebicem, nebo se domnivate, Ze spotiebic¢ nefunguje spravné,
muzete provést nékolik jednoduchych krok dfive, nez zavolate servis.

UPOZORNENI!
' - Nesnazte se opravovat spotiebi¢ sami. Pokud problém pretrvava i poté, co provedete nize
° uvedené kroky, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare, autorizované servisni stfedisko nebo

prodejnu, ve které jste si tento spotiebic¢ zakoupili.

Diilezité! Béhem normalniho pouzivéani se vyskytuji ur¢ité zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

Problém

Reseni

Spotiebic nefunguje

Ovladac pro regulaci teploty je
nastaven na ¢islo, 0"

Nastavte ovladac na jiné ¢islo,
abyste tak spotfebic¢ zapnuli.

Sitova zastrcka neni zapojena
nebo je uvolnéna.

Zasunite sitovou zastrcku.

Pojistka je vypalena nebo je
chybna.

Zkontrolujte pojistku, v pfipadé
potieby ji vyménte.

Zésuvka je chybna.

Poruchy v elektrické siti musi
opravit elektrikar.

Teplota neni spravné nastavena.

Podivejte se prosim do uvodni
¢asti o nastaveni teploty.

Dvitka byla oteviena delsi dobu.

Dvitka otevirejte pouze tak
dlouho, jak je to nezbytné.

Potraviny jsou velmi teplé.

Za poslednich 24 hodin bylo
do spotiebice vliozeno velké
mnozstvi teplych potravin.

Docasné otocte ovladac regulace
teploty na chladnéjsi nastaveni.

Spotiebic je blizko zdroje tepla.

Viz ¢asti ohledné umisténi
instalace.

Spotiebic chladi velmi

Teplota je velmi nizka.

Otocte ovladac regulace teploty
na teplejsi nastaveni.

Neobvyklé zvuky

Spotiebic¢ nestoji rovné.

Nastavte nozicky spotiebice.

Spotiebic se dotyka stény nebo
jinych predméta.

Spotiebic¢ mirné odtahnéte.

Komponent, napf. trubka na
zadni strané spotiebice se dotyka
jiné casti spotrebice nebo stény.

V pfipadé potreby tento
komponent opatrné ohnéte.

Pokud se porucha vyskytne znovu, obratte se na servisni stredisko.
Tyto Udaje jsou nutné, aby vam pomohli rychle a spravné. Zde napiste potrebné udaje, viz typovy stitek.
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Pokyny ke skladovani

Respektujte prosim nasledujici pokyny, aby nedoslo ke kontaminaci potravin

- Dlouhé otevirani dvifek mUze zpUsobit vyrazné zvyseni teploty v oddilech spotiebice.

- Pravidelné cistéte povrchy, které mohou pfijit do styku s potravinami a pfistupnymi drenaznimi systémy.

- Syrové maso a ryby umistéte do vhodnych nadob v chladnicce, aby se nedostaly do kontaktu s jinymi
potravinami ani na né nekapaly.

- **Dvouhvézdickové prostory pro mrazené potraviny jsou vhodné pro skladovani pfedem zmrazenych
potravin, skladovani nebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kostek ledu.

- *Jedno-, **dvou- a *** tiihvézdickové prostory nejsou vhodné pro zmrazovani ¢erstvych potravin.

C. TYP prostoru Cilova teplota Vhodné potraviny
skladovani [°C]

1 Chladnic¢ka +2~+8 Vejce, vafené pokrmy, balené potraviny, ovoce a
zelenina, mlé¢né vyrobky, kolace, napoje a jiné
potraviny, které nejsou vhodné k mrazeni.

2 (***)*- Mraznic¢ka

A
L
©

Motské plody (ryby, krevety, mékkysi), cerstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba jsou 3 mésice, ¢im je doba skladovani delsi, tim
je horsi chut a nutri¢ni hodnoty), vhodné pro Cerstvé
zmrazené potraviny.

3 ***_ Mraznicka

A
4
=)

Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), ¢erstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba jsou 3 mésice, ¢im je doba skladovani delsi, tim
je horsi chut a nutri¢ni hodnoty), vhodné pro cerstvé
zmrazené potraviny.

4 **- Mraznicka

7
4
N

Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), ¢erstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporuc¢end
doba jsou 2 mésice, ¢im je doba skladovéni delsi, tim je
horsi chut a nutri¢ni hodnoty), neni vhodné pro cerstvé
zmrazené potraviny.

IA
&

5 *- Mraznicka Mofské plody (ryby, krevety, mékkysi), cerstvé vyrobky
ze sladkovodnich ryb a masné vyrobky (doporucend
doba je 1 mésic, ¢im je doba skladovani delsi, tim je
horsi chut a nutri¢ni hodnoty), neni vhodné pro cerstvé

zmrazené potraviny.

6 0 - hvézdi¢ek -6~0 Cerstvé vepiové maso, hovézi maso, ryby, kureci

maso, nékteré balené zpracované potraviny atd.
(Doporucuje se konzumovat v ten samy den, pokud
mozno neskladovat déle nez 3 dny). Céste¢né zabalené
zpracované potraviny (nemrznouci potraviny)
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7 Chlazeni -2~+43 Cerstvé/mrazené veprové maso, hovézi maso, kufeci
maso, Cerstvé vyrobky ze sladkovodnich ryb, atd. (7 dni
pfi teploté pod 0 °C a pfi teploté nad 0 °C se doporucuje
konzumovat v ten samy den, pokud mozno neskladovat
déle nez 2 dny). Mofské plody (pfi teploté pod 0 °C
skladovat 15 dni, nedoporucuje se skladovat pfi teploté
nad 0 °C).

8 Cerstvé potraviny 0~+4 Cerstvé vepiové maso, hovézi maso, ryby, kufeci maso,
varené potraviny, atd. (Doporucuje se konzumovat v ten
samy den, pokud mozno neskladovat déle nez 3 dny).

9 Vino +5~+20 Cervené vino, bilé vino, {umivé vino atd.

Poznamka: Uchovavejte riizné potraviny podle prostort nebo cilové teploty skladovéani zakoupenych
vyrobk.

- Pokud nechate chladici spotiebic¢ delsi dobu prazdny, vypnéte ho, odmrazte, vycistéte, vysuste a nechte
dvitka oteviena, abyste tak zabranili tvorbé plisni ve spotiebici.

Rozmisténi potravin ve spotiebici

- Brambory, cibule a ¢esnek by nemély byt uchovavany v chladni¢ce/mraznicce.

« Zanormalnich okolnosti je dostate¢né nastaveni teploty v chladni¢ce na + 4 °C.

- Teplota chladni¢ky by méla byt v rozsahu 0 °C az 8 °C. Cerstvé potraviny skladované pod 0 °C zmrznou,
hniji. Bakterialni zatéz se zvysuje pii skladovani nad 8 °C a potraviny se kazi.

« Nedavejte do chladni¢ky/mraznicky tepla nebo horka jidla, pockejte, az vychladnou na pokojovou teplotu.
Horka jidla zvysuji teplotu uvnitt chladnicky/mraznicky a mohou byt piic¢inou zbytecného kazeni jidla a
piipadnou otravou zkazenym jidlem.

« Maso, ryby atd. by mély byt skladovény v chladici ptihradce k tomu uréené - pokud je k dispozici.

« Ovoce a zelenina by mély byt skladovany v chladici pfihradce k tomu uréené - pokud je k dispozici.

+ Abyste zabranili kontaminaci masnych vyrobk( bakteriemi, ovoce a zeleninu neuchovavejte ve spole¢né
prihradce. To samé plati i opacné - kontaminace ovoce a zeleniny bakteriemi masnych vyrobkd.
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CAST 13: INFORMACNI LIST

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢ni zna¢ka modelu: PX 502 Iceberg / PX 502 X

Typ chladiciho zafizeni: Americka chladnicka

Nizkohlu¢ny spotiebic: Ne Typ spotiebice: volnéstojici

Zatizeni pro skladovani vina: Ne Ostatni chladici spotiebice Ano

Zakladni specifikace

Parametr Hodnota Parametr Hodnota
Vyska 1765

Rozméry v mm Sitka 897 Celkovy objem (dm? nebo I) 516
Hloubka 761

Index energetické tcinnosti (EEI) 100 Trida energetické Gcinnosti* E

éjkBU(SAt)Iil;)qZ’\)’\l;\/k) emise hluku 41 Trida akustickych emisi hluku C

Ro¢ni spotieba energie (kWh/rok) 318 Klimaticka tfida: SN/N/ST/T

Minimélni ok<.>In|’tepIota (°C), pro 10 Maximélni okolniteplota.(" C), pro 3

které je chladici zafizeni vhodné které je chlazeni zafizeni je vhodné

Nastaveni spotiebice na zimu Ne

Specifikace prostoru

Parametry a hodnoty chladiciho prostoru

Typ odmrazovani:

Doporucené
. (auto-
nastaven odmrazovéni
Typ prostoru Objem spotiebice teploty pro Mrazici kapacita —A
(dm? nebo I) optimalizované (kg/24h) B
skladovéni -
otravin (° C) manualni
P odmrazovaéni =
M)
Komora / spiz Ne - - - -
Skladovani vina Ne - - - -
Sklepni prostor Ne - - - -
Cerstvé potraviny Ano 334 0<+4 - A
Mrazici prostor Ne - - - -
0-hvézdicka nebo Ne B B . .
vyrobnik ledu
CZ-34
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1-hvézdicka Ano

2-hvézdicka Ne

25

-12

3-hvézdicka Ne

4-hvézdicka Ano

154

-18

2-hvézdickovy

Ano
prostor

Zasuvka
s ménici se -
teplotou

4-hvézdickovy prostor

Funkce rychlého zmrazeni

Ano

Parametry svételného zdroje

Typ svételného zdroje

LED

Trida energetické ucinnosti

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésict

Dodate¢né informace:

nalezeno: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 4 (a) pfilohy nafizeni Komise (EU) 2019/2022

* A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost)

Copyright © 2019, Fast CR, a. s.

CZ-35

Revize 01/2022



TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém stitku na vnitini strané spotiebice a na energetickém Stitku. QR
kod, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotiebice v databazi EU Eprel.
Uchovejte si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesignem a EN62552:2013. Pozadavky na piistup vzduchu pro spravny
provoz pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V piipadé
dalsich dotazu se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pfi kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalSich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, Ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s komunalnim odpadem. Tento vyrobek zlikvidujte na piislusném sbérném
|

misté pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v
nékterych statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu
prodejci, v pfipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomuze
usetfit cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu.
Podrobnéjsi informace ziskate od mistniho Gfadu nebo v nejblizsim stredisku pro sbér odpadu.
Nespravna likvidace tohoto typu odpadu miize podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zatizeni, vyZadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v jinych statech mimo Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu
likvidace od mistnich urad(i nebo svého prodejce.

C € Tento vyrobek spliuje vsechny zakladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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CHLADNICKA S

MRAZNICKOU
NAVOD NA OBSLUHU

PX 502 Iceberg
PX502 X



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, precitajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.
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CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

(f Z DOVODU VASEJ BEZPECNOSTI A SPRAVNEHO POUZITIA,
ESTE PRED INSTALACIOU A PRVYM POUZITIM SPOTREBICA, SI
POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU, VRATANE
TYCHTO TIPOV A VAROVANI. ABY STE ZABRANILI NEZIADUCIM
CHYBAM A NEHODAM, JE DOLEZITE ZAISTIT, ABY SA VSETKY
OSOBY POUZIVAJUCE TENTO SPOTREBIC DOKLADNE ZOZNAMILI
S JEHO OBSLUHOU A BEZPECNOSTNYMI FUNKCIAMI.
USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY AV PRIPADE PREDANIA
SPOTREBICA SA UISTITE, CI ZOSTAL TENTO NAVOD V SPOTREBICI
TAK, ABY BOL POUZIVANY V PRIEBEHU CELEJ ZIVOTNOSTI A
SPRAVNE INFORMOVAL O SPRAVNOM POUZIVANI SPOTREBICA A
BEZPECNOSTI. Z BEZPECNOSTNYCH DOVODOV A PRE OCHRANU
MAJETKU DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE, PRETOZE
VYROBCA NENESIE ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA POSKODENIA
SPOSOBENE NEDODRZANIM TYCHTO POKYNOV.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A
OSOBY S OBMEDZENYMI FYZICKYMI, SENZORICKYMI ALEBO
MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI, ALEBO BEZ DOSTATOCNYCH
SKUSENOSTIi A ZNALOSTI, AK SU POD DOHLADOM ALEBO BOLI
POUCENE O SPRAVNOM A BEZPECNOM POUZITi SPOTREBICA A
POROZUMELI MOZNYM RIZIKAM.

e DETIVO VEKU 3 AZ 8 ROKOV MOZU VKLADAT A VYBERAT
POTRAVINY Z CHLADIACICH SPOTREBICOV.

e DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT.

e CISTENIE A UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

SK-2

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 01/2022



e AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU ZVERTE
ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECENEJ SITUACIE. SPOTREBIC S POSKODENYM
NAPAJACIM KABLOM JE ZAKAZANE POUZIVAT.

e UPOZORNENIE: AK MA VAS MODEL VYROBNIK LADU BEZ
PRIPOJENIA PRIVODU VODY, NAPLNTE HO LEN PITNOU VODOU.

e VAROVANIE: VETRACIE OTVORY V KRYTE SPOTREBICA ALEBO
V JEHO KONSTRUKCII JE POTREBNE UDRZIAVAT VOLNE A BEZ
PREKAZOK.

e VAROVANIE: NA URYCHLENIE PROCESU ODMRAZOVANIA
NEPOUZIVAJTE MECHANICKE ZARIADENIA ANI INE PROSTRIEDKY
AKO SU TIE, KTORE SU ODPORUCANE VYROBCOM.

e VAROVANIE: NEPOSKODZUJTE CHLADIACI OBVOD.

e VAROVANIE: VO VNUTRI SKLADOVACIEHO PRIESTORU
SPOTREBICA NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE ZARIADENIA, POKIAL
NEJDE O TYP, KTORY JE ODPORUCANY VYROBCOM.

e VAROVANIE: VO VNUTRI SKLADOVACIEHO PRIESTORU
SPOTREBICA NEPOUZIVAJTE ELEKTRICKE ZARIADENIA, POKIAL
NEJDE O TYP, KTORY JE ODPORUCANY VYROBCOM.

r B
E>O<:I ZNACKA 1SO 7000-1701 (2004-01)
OZNACUJE MEDIUM POD TLAKOM.
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TENTO SPOTREBIC JE URCENY NA POUZITIE V DOMACNOSTI A
NA PODOBNE UCELY, AKO SU NAPRIKLAD:

— KUCHYNKY PRE ZAMESTNANCOV V PREDAJNIACH,
KANCELARIACH A INYCH PRACOVNYCH PROSTREDIACH;

— NA FARMACH A KLIENTMI HOTELOV, MOTELOV A INYCH
PROSTREDI REZIDENCNEHO TYPU;

— PROSTREDIE UBYTOVANIA S RANAJKAMI;

— STRAVOVANIE A PODOBNE MALOOBCHODNE VYUZITIA.

LEN NIEKTORE VYBRANE MODELY CHLADNICIEK OBSAHUJU
VYROBNIK LADU. ZABUDOVANE VYROBNIKY LADU MUSIA BYT
NAINSTALOVANE LEN VYROBCOM ALEBO JEHO SERVISNYM
STREDISKOM.

e PRE VYBRANE MODELY S VYROBNIKOM LADU S PRIPOJENIM K
VODE PLATI: UPOZORNENIE: PRIPAJA SA LEN K PRIVODU PITNEJ
VODY.

e UPOZORNENIE: SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY PODLA
NAVODU, ABY SA ZABRANILO NEBEZPECENSTVU SPOSOBENEMU
JEHO NESTABILITOU.

e UPOZORNENIE: CHLADIACI SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO
POD VYSOKYM TLAKOM. NEMANIPULUJTE SO SYSTEMOM. MUSI
BYT OPRAVOVANY LEN KVALIFIKOVANOU OSOBOU.
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VAROVANIE:
NEBEZPECENSTVO POZIARU/HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADIACI PLYN IZOBUTAN

R600a

CHLADIVO

CHLADIACI IZOBUTAN (R600a), KTORY JE OBSIAHNUTY V
CHLADIACOM OKRUHU SPOTREBICA, JE PRIRODNY PLYN S
VYSOKOU KOMPATIBILITOU SO ZIVOTNYM PROSTREDIM, KTORY
JE PREDSA LEN HORLAVY. POCAS PREPRAVY A INSTALACIE
SPOTREBICA ZABRANTE POSKODENIU KOMPONENTOV
CHLADIACEHO OKRUHU. CHLADIVO (R600a) JE HORLAVE.

e VAROVANIE — CHLADNICKY V IZOLACII OBSAHUJU
CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY. CHLADIVO A CHLADIACE PLYNY
MUSIA BYT LIKVIDOVANE ODBORNE, PRETOZE MOZU SPOSOBIT
PORANENIE OCI ALEBO VZNIETENIE. PRED VYKONANIM
SPRAVNEJ LIKVIDACIE SA UISTITE, CI NIE JE POTRUBIE
CHLADIACEHO OKRUHU POSKODENE.

SYMBOL &VAROVANIE A ZNAMENATO, ZE CHLADIVO A
CHLADIACE PLYNY SU HORLAVE.
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VAROVANIE: RIZIKO POZIARU HORLAVYCH MATERIALOV
AK BY DOSLO K POSKODENIU CHLADIACEHO OKRUHU:
-VYHNITE SA OTVORENEMU OHNU A ZDROJOM VZNIETENIA.

- DOKLADNE VYVETRAJTE MIESTNOST, V KTOREJ SA SPOTREBIC
NACHADZA.

JE NEBEZPECNE MENIT ALEBO UPRAVOVAT SPOTREBIC
AKYMKOLVEK SPOSOBOM.

AKEKOLVEK POSKODENIE NAPAJACIEHO KABLA MOZE VIEST

K SKRATU, POZIARU A/ALEBO ZASIAHNUTIU ELEKTRICKYM
PRUDOM.

e UPOZORNENIE: CHLADIACI SYSTEM OBSAHUJE CHLADIVO
POD VYSOKYM TLAKOM. NEMANIPULUJTE SO SYSTEMOM. MUSI
BYT OPRAVOVANY LEN KVALIFIKOVANOU OSOBOU.

e UPOZORNENIE: PRI UMIESTNEN{ SPOTREBICA SA UISTITE, CI NIE
JE NAPAJACI KABEL ZACHYTENY ALEBO POSKODENY.

e UPOZORNENIE: NEUMIESTNUJTE MNOHOPOCETNE PRENOSNE
ZASUVKY ALEBO PRENOSNE ZDROJE NAPAJANIA NA ZADNU
STRANU SPOTREBICA.

(i ELEKTRICKA BEZPECNOST

1. NAPAJACI KABEL NESMIE BYT PREDLZOVANY.

2. UISTITE SA, CI NIE JE ZASTRCKA NAPAJACIEHO KABLA
POSKODENA.

ROZDRVENA ALEBO POSKODENA ZASTRCKA SA MOZE
PREHRIEVAT A SPOSOBIT POZIAR.

UISTITE SA, CI MATE VOLNY PRISTUP K ZASTRCKE SPOTREBICA.
4. NETAHAJTE ZA NAPAJACI KABEL.

d
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5. AK JE ELEKTRICKA ZASUVKA UVOLNENA, NEPRIPAJAJTE K
NEJ ZASTRCKU. HROZI RIZIKO ZASIAHNUTIA ELEKTRICKYM
PRUDOM ALEBO VZNIKU POZIARU.

6. NESMIETE POUZ{VAT TENTO SPOTREBIC BEZ KRYTU
VNUTORNEHO OSVETLENIA.

7. CHLADNICKA JE URCENA LEN NA NAPAJANIE Z JEDNEJ FAZY
STRIEDAVEHO PRUDU S HODNOTAMI 220-240 V~/50 Hz. AK
JE KOLISANIE NAPATIA V MIESTE BYDLISKA POUZIVATELA
TAK VELKE, ZE PRESAHUJE VYSSIE UVEDENE LIMITY, Z
BEZPECNOSTNYCH DOVODOV POUZITE PRE CHLADNICKU
AUTOMATICKY NAPATOVY REGULATOR S VIAC AKO 350 W.

CHLADNICKA MUSI BYT VYBAVENA SPECIALNOU NAPAJACOU
ZASTRCKOU NAMIESTO BEZNEJ S INYMI ELEKTRICKYMI
SPOTREBICMI. ZASTRCKA MUSIi ZODPOVEDAT ZASUVKE S
UZEMNOVACIM KONTAKTOM.

BEZNE POUZITIE

e V SPOTREBICI NESKLADUJTE HORLAVE PLYNY ANI TEKUTINY.
HROZI RIZIKO EXPLOZIE.

e V SPOTREBICI NEPOUZIVAJTE INE ELEKTRICKE SPOTREBICE
(NAPR. ELEKTRICKY VYROBNIK ZMRZLINY, MIXERY ATD.).

e PRI ODPAJANI SPOTREBICA Z ELEKTRICKEJ ZASUVKY, VZDY
TAHAJTE ZA ZASTRCKU. NETAHAJTE ZA KABEL.

e DO BLiZKOSTI PLASTOVYCH DIELOV TOHTO SPOTREBICA
NEDAVAJTE HORUCE PREDMETY.

e NEDAVAJTE ZIADNE PREDMETY DO BLIZKOSTIVZDUCHOVYCH
OTVOROVV ZADNEJ STENE.

e BALENE MRAZENE POTRAVINY SKLADUJTE V SULADE S
POKYNMI VYROBCU MRAZENYCH POTRAVIN.
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e MALI BY STE STRIKTNE DODRZIAVAT ODPORUCANIA TYKAJUCE
SA SKLADOVANIA V SPOTREBICI OD VYROBCU. POZRITE Sl
PRISLUSNE POKYNY O SKLADOVANI.

e DO MRAZIACEHO PRIESTORU NEDAVAJTE SYTENE ALEBO
SUMIVE NAPOJE, PRETOZE VYTVARAJU TLAK NA NADOBU,
KTORA MOZE EXPLODOVAT, CO MOZE VIEST K POSKODENIU
SPOTREBICA.

e NEKONZUMUJTE MRAZENE POKRMY IHNED PO VYBRATI Z
MRAZNICKY, MOZETE SA PORANIT.

e NEUMIESTNUJTE SPOTREBIC NA PRIAME SLNECNE SVETLO.
e MAJTE HORIACE SVIECKY, LAMPY A INE PREDMETY S
OTVORENYM OHNOM V DOSTATOCNEJ VZDIALENOSTI OD
SPOTREBICA, ABY STE ZABRANILI RIZIKU POZIARU.

e SPOTREBIC JE URCENY NA USKLADNENIE POKRMOV A/
ALEBO NAPOJOV V BEZNEJ DOMACNOSTI PODLA POPISU V
NAVODE. SPOTREBIC JE TAZKY. ZVYSTE POZORNOST PRI JEHO
PREMIESTNOVANI.

e NEVYBERAJTE ANI SA NEDOTYKAJTE POLOZIEK V PRIESTORE
MRAZENIA, AK MATE VLHKE/MOKRE RUKY, PRETOZE TO MOZE
VIEST K PORANENIAM POKOZKY ALEBO POPALENINAM Z
MRAZU.

e NIKDY NEPOUZIVAJTE DNO, ZASUVKY, DVIERKA A POD. NA
STUPANIE ALEBO AKO PODPERU.

e MRAZENE POTRAVINY, NESMU BYT PO ROZMRAZENI
OPATOVNE ZMRAZENE.

e NEKONZUMUJTE LADOVE NANUKY ALEBO KOCKY ADU
HNED PO VYBRATI Z MRAZNICKY, PRETOZE BY STE SI TAK MOHLI
PORANIT USTA A PERY.

e ABY STE ZABRANILI PADU PREDMETOV A ZRANENIU ALEBO
POSKODENIU SPOTREBICA, NEPRETAZUJTE PRIEHRADKY
DVIEROK ANI DO ZASUVIEK NEDAVAJTE NADMERNE MNOZSTVO
POTRAVIN.
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INSTALACIA

DOLEZITE!

e PRI PRIPOJENI K ELEKTRICKEJ SIETI BUDTE OPATRNI,
DODRZIAVAJTE POKYNY V TOMTO NAVODE. SPOTREBIC VYBALTE
A SKONTROLUJTE HO Z HEZADISKA VIDITELNYCH POSKODENI.

e AK JE SPOTREBIC POSKODENY, NEPRIPAJAJTE HO. OZNAMTE
PRIPADNE POSKODENIE V MIESTE ZAKUPENIA.V TOMTO PRIPADE
SINECHAJTE OBALOVY MATERIAL.

e ODPORUCA SA POCKAT NIEKOLKO HODIN, PRED PRIPOJENIM
SPOTREBICA, ABY SA OLEJV KOMPRESORE USTALIL.

e OKOLO SPOTREBICA ZAISTITE DOSTATOCNE VETRANIE, V
OPACNOM PRIPADE MOZE DOCHADZAT K PREHRIEVANIU. NA
DOSIAHNUTIE DOSTATOCNEHO VETRANIA DODRZIAVAJTE
POKYNY NA INSTALACIU.

e AK JETO MOZNE, ZADNA STENA SPOTREBICA BY NEMALA

BYT VELMI BLIZKO STENY A NEMAL BY SA DOTYKAT HORUCICH
CASTI (KOMPRESOR, KONDENZATOR), ABY SA ZABRANILO RIZIKU
POZIARU, DODRZIAVAJTE PRISLUSNE POKYNY NA INSTALACIU.

e SPOTREBIC NESMIE BYT UMIESTNENY V BLIZKOSTI
RADIATOROV ALEBO SPORAKOV.

e PO INSTALACII SPOTREBICA SA UISTITE, CI JE SIETOVA
ZASTRCKA LAHKO PRISTUPNA.

e ODLOZTE VSETKY OBALY MIMO DOSAHU DETI, PRETOZE HROZI
RIZIKO UDUSENIA.
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- VNUTORNY PRIESTOR VASEJ CHLADNICKY / MRAZNICKY MOZE
PRED PRVYM POUZITIM ZAPACHAT. JE TO NORMALNY JAV.
ZAPACH ZMIZNE, AKONAHLE ZACNE ZARIADENIE CHLADIT/
MRAZIT.

« PRED PRIPOJENIM CHLADNICKY / MRAZNICKY SA UISTITE, ZE
NAPATIE V ELEKTRICKEJ SIETI ZODPOVEDA POZIADAVKAM
NA PRIPOJENIE CHLADNICKY / MRAZNICKY. V PRIPADE
POCHYBNOSTI SA OBRATTE NA KVALIFIKOVANEHO
ELEKTRIKARA.

- SPOTREBIC MUSI BYT PRIPOJENY DO ZASUVKY S
ODPOVEDAJUCIM NAPATIM A SPRAVNE NAINSTALOVANOU
POISTKOVOU ZASUVKOU.

« CHLADNICKA / MRAZNICKA NESMIE BYT UMIESTNENA VONKU
ALEBO VYSTAVENA DAZDU.

« CHLADNICKA / MRAZNICKA MUSI BYT UMIESTNENA NAJMENEJ
50 CM OD VYKUROVACICH TELIES, KURENIA RUR, PLYNOVYCH
RUR ATD.

« AK JE CHLADNICKA S MRAZNICKOU UMIESTNENA VEDLA
MRAZNICKY, MUSI MEDZI NIMI BYT MIN. 2 CM ROZOSTUP.

- NA CHLADNICKU / MRAZNICKU NEKLADTE TAZKE VEC]I,
NEZAKRYVAJTE JU.

- NAD CHLADNICKOU / MRAZNICKOU MUSI BYT MIN. 150 MM
VOLNY PRIESTOR.

- NAINSTALUJTE DVE PLASTOVE VODITKA NA KONDENZATOR
CHLADNICKY / MRAZNICKY, KTORE ZABRANUJU DOTYKU
MURU A KONDENZATORA.

- TENTO SPOTREBIC JE VYROBENY NA POUZITIEV
DOMACNOSTIACH A JE VHODNY IBA PRE CHLADENIE/
MRAZENIE POTRAVIN. NIE JE VHODNY PRE KOMERCNE
POUZITIE ALEBO NA USKLADNENIE LATOK S VYNIMKOU
POTRAVIN. VYROBCA NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE
STRATY, SPOSOBENE NEVHODNYM POUZITIM SPOTREBICA.
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CAST 2: POPIS

Dverna priehradka mraznicky
Sklenend polica priestoru mraznicky
Box vyrobnika ladu

Ladovy box

Zésuvka priestoru mraznicky
Sklenend polica priestoru chladni¢ky
Box na zeleninu

Dverna priehradka chladni¢ky

Dolny kryt

O oONOUT A WN =

Poznamky:

- Chladiaca cast (chladnicka) - Najefektivnejsie vyuzivanie energie je zabezpecené konfiguraciou
so zasuvkami v dolnej ¢asti spotrebica a policami rovhomerne rozloZzenymi. Smer otvarania dveri
neovplyviuje spotrebu energie.

« Mraziaca ast (mraznicka) - Najefektivnejsi vyuZivanie energie je zabezpecené v konfiguracii, kedy zasuvky
sU spravne zasunuté.

Tento obrazok je iba orientacny, vas spotrebi¢ moze vyzerat odlisne.

SK-11

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 01/2022



CAST 3: PRIPRAVA PRED POUZITIM

Specifikacie produktu

« Technolégia na udrziavanie neustalej cerstvosti
Samostatny systém cirkuldcie vzduchu v priestore chladnicky, samostatné ovladanie teploty, stabilna
skladovacia teplota, dlhy ¢as cerstvosti.

« Defrost pre-cold
Technoldgia Defrost pre-cold na zaistenie stabilnej teploty v chladnicke, vhodna na udrziavanie cerstvosti

potravin.

« Schopnost odmrazovania
Odmrazovanie zavisi od frekvencie pouzivania a jeho zmyslom je Uspora energie.

- Spickova tepelno-izolaéna technolégia
Silna pena v tepelno-izolacnej vrstve, nizka spotreba energie.

« Posuvné police s jednoduchym pouzivanim
Priehradka mraznicky a chladni¢ky navrhnutd ako posuvna a roztaznd, na jednoduché ukladanie potravin.

« Umela inteligencia
Efekt mrazenia sa nastavuje podla skladovacej teploty a vnutornej teploty pomocou pocitaca.

« Prijemné rozmery
Extrémne malé rozmery, extrémne velky objem, priestor chladni¢ky pouziva luxusné spevnené sklenené
police.

« CFCabeznamrazovy dizajn. Urychlenie mrazenia

« Automaticky alarm v pripade problému

« Spolahlivy kvalitny kompresor

« Alarm otvorenia dvierok, LED displej

« Technolégia cerstvych vitaminov

Klimaticka trieda

Akronym pre rozmedzie teploty okolia, tj. SN, N, ST alebo T, pri ur¢ovani klimatickych tried:
1. rozsirené mierne pasmo (SN) ma rozmedzie teploty od 10 °C do 32 °C;

2. mierne pasmo (N) mé rozmedzie teploty od 16 °C do 32 °C;

3. subtropické pasmo (ST) ma rozmedzie teploty od 16 °C do 38 °C a

4. tropické pasmo (T) ma rozmedzie teploty od 16 °C do 43 °C.
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CAST 4: SPRAVNE POUZIVANIE CHLADNICKY

Vystraha!

« Proces odmrazovania neurychlujte ziadnymi mechanickymi
pomockami alebo inymi metédami s vynimkou tych, ktoré
odporuca vyrobca.

 Vnutri priestorov na skladovanie potravin nepouzivajte Ziadne
elektrické spotrebice s vynimkou tych, ktoré odporuaca vyrobca.

» Chladivo R600a a cyklopentanovy penovy material pouzivané
v tejto chladnicke su horlavé. Vsetky vyradené a likvidované
chladni¢ky musia byt umiestnené mimo dosahu otvoreného
ohna a nesmii sa zapalovat.

Priprava novej chladnicky

« Pred pouzitim vasej novej chladni¢ky odstrante vietky obalové materidly. Patri sem penova zékladna a
vsetky lepiace pésky drziace prislusenstvo chladnicky vnutri aj vonku.

- Odistite vnutornu aj vonkajsiu ¢ast chladni¢ky navlhéenou handri¢kou (do teplej vody moézete pridat
trochu cistiaceho prostriedku a po umyti nanovo odistite cistou vodou);

« Pripravte pre chladni¢ku nezévislt dvojpélovu zésuvku s uzemrovacim kontaktom; chladnicka nesmie
zdielat viacucelovu zasuvku s inymi elektrickymi spotrebi¢mi;

« Pripojte uzemnovaci vodi¢! Uzemnovaci pdl zasuvky musi byt opatreny spolahlivym uzemnovacim
vodicom.

« Otvorte telo chladnicky a vyberte dve skrutky prislusenstva z vreciska s pokynmi; potom ich nainstalujte o
dolného nosnika, ako je uvedené na schematickom nakrese vpravo.

Pokyny na nastavenie vysky dvierok

Pred nastavenim vysky dvierok otoc¢te pomocou klic¢a maticu na nastavenie smerom dole proti smeru
hodinovych ruciciek (ako je uvedené na Obrdzku I) o 2 otacky, a uvolnite maticu na nastavenie smerom dole.
Otocte maticu na nastavenie smerom hore (ako je uvedené na Obrazku I) na nastavenie vysky a potom znovu
dotiahnite maticu na nastavenie smerom dole v smere hodinovych ruciciek.

1. Ked'su dvierka chladiaceho priestoru nizko:
Otvorte dvierka, pomocou prilozeného kltca otocte maticu na nastavenie smerom hore proti smeru
hodinovych ruciciek spésobom uvedenym na Obrazku |, na ich posunutie nahor tak, aby boli rovnobezné
avyrovnané.

2. Ked'su dvierka chladiaceho priestoru vysoko:
Otvorte dvierka, pomocou prilozeného klica otocte maticu na nastavenie smerom hore v smere
hodinovych ruciciek spé6sobom uvedenym na Obrazku |, na ich posunutie dole tak, aby boli rovnobezné
avyrovnané.
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Zasunuty hriadel

Vyrovnavacie nohy

Matica na nastavenie smerom dole
Matica na nastavenie smerom hore
Doprava

Kla¢

LU khwnN =

POZNAMKA:
Nastavovat'vysku nie je mozné v prilis velkom rozsahu. Celkovu vysku je mozZné nastavit o 5 mm!
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CAST 5: PREPRAVA A UMIESTNENIE CHLADNICKY

Preprava

Chladnicku, prosim, pocas prepravy neprevracajte, nestlacajte a nevystavujte vibracidm; pri preprave nesmie
byt uhol naklonenia vacsi nez 45 stupnov. Pri presune nedrzte chladnicku za dvierka alebo kryciu dosku.

Umiestnenie

Zaistite spravnu cirkulaciu vzduchu okolo chladnicky a neumiestrujte spotrebic do blizkosti zdrojov tepla, na
priame slnecné svetlo, do miest s vyskytom vlhkosti alebo vody, a zamedzte korozii a zoslabeniu izolacie. Nad
hornou castou musi byt aspor 30 cm volného miesta, po oboch stranach a vzadu pri stene musi byt aspor 10
cm volného miesta, aby sa chladnicka lahko otvarala a aby bol zaisteny odvod tepla.

Nainstalujte chladnicku na pevnu a rovnu podlahu (ak nie je rovnd, vyrovnajte ju pomocou vodovéhy).

Pozor!

H Nedovolte, aby doslo k priskripnutiu napdjacieho kabla chladni¢kou
alebo inym tazkym predmetom, inak hrozi nebezpecenstvo
poskodenia napajacieho kdbla a iné nebezpecenstva.

Pred pripojenim napajania, prosim, starostlivo skontrolujte rozsah
napatia chladnic¢ky a zdroja energie.
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CAST 6: ZACINAME

Pred pouzitim zaistite, aby bola chladnicka nainstalovana na pevnej a rovnej podlahe. . Venujte maximalnu
pozornost zaisteniu bezpecnosti.

1. Po vybaleni chladnicky na ru pripevnite dolny kryt.
(Ak su dvierka nerovné, precitajte si, prosim, pokyny na nastavenie, ktoré sa nachadzaju v lavom dolnom
rohu pravého panelu chladnicky a nastavte.)

2. Pripojte chladnicku k zdroju energie
Po pripojeni k zdroju energie je chladnicka vo vychodiskovom stave a ukazuje aktualnu teplotu chladenia
a mrazenia. Chladnicka je vybavena pamatou na zéznam pri vypnuti energie; pri jej prvom zapnuti a
potom po kazdom zapnuti sa nastavi prevadzkovy rezim nastaveny pri poslednom vypnuti.

3. Prevadzkovy rezim chladnicky
Rucny rezim: Pomocou tlacidiel na ovladanie teploty nastavte teplotu.

4. Vlozte do chladnicky potraviny
Po urcitom case prevadzky s pripojenym zdrojom energie sa chladnicka vnutri pIne vychladi. Potom
mézete do chladnic¢ky vlozit potraviny a zacat ju pouzivat.

TIPY:

Ked'nastavite int teplotu alebo viozite do chladnicky nové potraviny, bude chvilu trvat, nez sa dosiahne
vnutornd teplota. Dizka tohto casu zdvisi od velkosti zmeny teploty, teploty okolitého prostredia,
frekvencie otvdrania dvierok, mnoZstva potravin a pod.

Priestor chladnicky

Vkladajte do priestoru chladnicky potraviny na kratkodobé skladovanie alebo potraviny, ktoré chcete mat
kedykolvek k dispozicii.

Napriek tomu, Ze regulacia teploty umoznuje udrziavanie priemernej teploty vo vacsine chladnych priestorov
v rozmedzi 0 - 10 °C, na dlhodobu konzervéciu potravin to nestaci. Preto je mozné priestor chladni¢ky
pouzivat iba na kratkodobé skladovanie potravin.

Nastavenie police

V zavislosti od potrieb skladovania potravin mozete nastavit

policu do vhodnej polohy. Na ulahcenie jej pouzivania alebo na

nastavenie polohy méZete policu kizavo nastavit tak, aby ste ju

mohli lahko pouZivat a nastavovat. Ked chcete policu vycistit,

posurite ju, prosim, v smere (1.) a potom otocte policu v smere

(2.) 0 90°, kym nie je kolma k origindlnemu smeru a vytiahnite \1.
policu v smere (3.).

SK-16

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizia 01/2022



Nastavenie vysky a Cistenie priehradky

Zdvihnite priehradku v smere (1.), podrzte obe strany a potom
ju vytiahnite v smere (2.). Po vycisteni nainstalujte priehradku
opacnym smerom. MdzZete takisto nastavit polohu podla vysky
ukladanych potravin.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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CAST 7: PRIESTOR CHLADNICKY

Odporucanie skladovacej oblasti pre vietky druhy potravin

V zavislosti od cyklu chladenia existuju v réznych oblastiach rézne teploty. Preto by mali byt rézne druhy
potravin umiestnené do oblasti s odliSnou teplotou.

2 — - W '
’ 1
(]
— ; i
3_ | |
= ﬁ.

|

1. Na uloZenie cestovin, konzervovanych potravin, mlieka a pod.

2. Na ulozenie rychleho obcerstvenia, lahko sa miesacich chutovych potravin, mlie¢nych vyrobkov a pod.
3. Na uloZenie vareného maésa, saldm a pod.

4. Na ulozenie ovocia, zeleniny a pod.

5. NauloZenie vajec, masla, syrov a pod.

6. Na ulozenie lahko otvaratelnych konzerv, konzervovanych potravin, korenia a pod.

7. Na ulozenie vsetkych druhov népojov vo flasiach a potravin
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CAST 8: PRIESTOR MRAZNICKY

Priestor mraznicky je uréeny na dlhodobé skladovanie potravin

Teplota priestoru mraznicky je velmi nizka, takze dokaze zaistit dlhodobu cerstvost potravin. Do tohto
priestoru by ste mali ukladat potraviny na dlhodobé skladovanie. Nemali by ste viak zabudat na lehotu
skladovatelnosti uvedent na obale potravin.

Odportcanie skladovacej oblasti pre vsetky druhy potravin

2 { I [
I

1 jlr [

1. ﬂt J !

1 Skladovacie mriezky v dvierkach priestoru mraznicky (2 hviezdicky) sa pouzivaju na kratkodobé
skladovanie potravin a zmrzliny.

Skladovacie mriezky v priestore mraznicky sa pouzivaju na skladovanie zmrazenych potravin.
Sklenené police sa pouZivaju na skladovanie zmrazenych potravin, ako su ryby, maso a zmrzlina.
Otocny vyrobnik ladu sa pouziva na vyrobu ladu.

Ladovy box sa pouziva na skladovanie kusov ladu.

Zasuvka mraznicky sa pouziva na skladovanie ryb, masa a hydiny s obalom potravin.

AUk wnN
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Prevadzka a bezpecnostné opatrenia pre vyrobnik ladu

POZNAMKA:
Pripojenie vodovodnych rirok: na vylicenie akéhokolvek nebezpecenstva poZiadajte, prosim, o
instaldciu popredajné servisné oddelenie nasej spolocnosti alebo odbornikov.

Vystraha!

! Vodovodné rurky sa musia pripajat pri odpojenom napéjani. Uraz
elektrickym pradom méze spdsobit vazne zranenie alebo smrt.
Pouzivatel' musi rozhodnut, ¢i sa bude pri instalacii vodovodnej rarky
vyzadovat ventil na zamedzenie spatného toku. Ak sa vyZaduje, musi ho
pouzivatel samostatne kupit a nainstalovat jednocestny ventil alebo ventil
na zamedzenie spatného toku na pripojenie vodovodného vedenia, alebo
musi poziadat o instalaciu odbornika.

Poznamky!

Vodovodnd rurku nie je mozné pouzivat v miestach, kde teplota okolia klesa pod 0 °C, inak

méze dojst k zamrznutiu. Vodovodnu rurku nie je mozné pripojit k horucej vode, ktora by mohla
sposobit deformdcie. Mala by sa pouzit vodovodna rurka s rozsahom tlaku 30 - 100 psi. Nizsi tlak
mdze sposobit tvorbu mensich kusov ladu a dlhsi ¢as vydania vody. Vy3si tlak méze naproti tomu
poskodit filter. Rurku nie je mozné pripojit k ndpojom, alkoholu alebo inym tekutindm s vynimkou
vody.

—_

Zastavte vodovodny kohutik.

2. Pripojte vodovodnu rurku k vodovodnému kohutiku. Vodovodna rurka by mala byt dostato¢ne dlha, aby
nedoslo k odpadnutiu vodovodnej rurky pocas premiestnenia chladnicky.

3. Vypnite chladnicku.

4. Pomocou spojovacej rurky spojte vodovodné rurky za chladnickou a vodovodny kohdtik.

5. Aby nedoslo k odpadnutiu alebo Uniku z rdrok, musia byt pripevnené pomocou upevnovacich svoriek.

6. Otvorte privod vody a skontrolujte netesnosti.

7. Zapnite chladnicku a normalne ju pouzivajte.

Pouzivanie automatického vyrobnika ladu/davkovaca ladu a vody

Poznamky!
' Pouzivaju sa vodovodné rurky s rozsahom tlaku 30 — 100 psi. Zmakcovadla
vody mozu poskodit vyrobnik ladu a je zakazané ich pouzivat. Pri dlhsom
vypadku napajania nez 1 hodina, prosim, skontrolujte kusky fadu v
skladovacom boxe. Ak sa kusky ladu roztapaju a spéjaju k sebe, vyprazdnite
ich, prosim, pretoze spojené kusky ladu by mohli spdsobit poruchu
systému ladu.

Vyrobnik ladu

Ked'sa kusy ladu v skladovacom boxe spajaju k sebe, je lepsim rieSenim ich rozpustit teplou vodou, nez ich
rozbit a vybrat ostrym nastrojom, ktory by mohol poskodit chladnicku.
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Privod studenej vody

tn

Vyberte tlacidlo ladu/vody na doske displeja a uistite sa, ze indikator vody svieti.

Ked'je doska spinaca vody stlacena hrnc¢ekom, vyddva sa studend voda.

Pri prvom pouziti tejto chladnicky nie je voda vydana skor, nez sa naplni vodna nadrz v chladnicke.
Normalny sp6sob ziskania vody je stlacenie a podrzanie dosky spinaca 2 — 3 minuty.

Hned ako za¢ne voda vytekat, vypustajte, prosim, vodu 3 minuty, aby sa zbavila vzduchu a zdpachu
plastu vo vodovodnej rurke.

Ked'sa vyzaduje studena voda, odportic¢ame pred ziskanim vody ziskat trochu ladu.

Pri ziskavani vody je normélne, ked' pocujete hluk ¢innosti ventilu.

Automaticky vyrobnik ladu pracuje, ked' mraznicka dosahuje pozadovanu teplotu pod 0 °C po peridéde
normativneho ¢asu po zapnuti chladnicky. Pri normalnej teplote je ¢as medzi prvym zapnutim
chladnicky a prvou vyrobou ladu priblizne 6 hodin.

Lad vyrobeny ako prvy po instalacii chladni¢ky vyhodte z dovodu plastového zapachu a necistot.
Casovy interval vyroby ladu je priblizne 2 hodiny a mnozstvo ladu sa lidi podla réznych prevadzkovych
podmienok.

Ked'je ulozisko ladu pIné, vyrobnik ladu sa automaticky zastavi; ked'je UloZisko ladu prazdne, vyrobnik
[adu znovu automaticky vyrobi lad.

Hluky odmrazovania, prevadzky motora, pustenia fadu do UlozZiska ladu a prevadzky ventilu na privod
vody sa nemusia objavovat pravidelne. Nepredstavuju viak chyby.

Pouzite, prosim, vypinac na rozdelovaci na vypnutie funkcie vyroby ladu, ak ju nepotrebujete. Vyrobnik
ladu sa dodéva v stave ZAPNUTE. Ak je to nevyhnutné, po instalécii chladni¢ky, prosim, tdto funkciu
vcas vypnite. Ked je funkcia vyroby ladu zapnuta bez pripojenia k vodovodnému vedeniu, ozyva sa
prevadzkovy hluk ventilu pre privod vody.

Ked'su kusy fadu po urcitom ¢ase mensie nez obvykle, overte, prosim, frekvenciu vymeny fi Itra. Ked fi Iter
dosiahne koniec prevadzkového casu, je tlak privodu vody mensi a kusy ladu su tiez mensie.

Pri ¢isteni skladovacieho boxu na lad vypnite funkciu vyroby ladu na rozdelovaci este pred tym, nez
vyberiete skladovaci box na lad.

Pocas reinstalacie vybratého skladovacieho boxu na lad neotécajte zavitovkou. V pripade otocenia nie
je mozné zavitovku normalne zostavit a nainstalovat. Pri vyberani ladu méze byt poskodeny. Ak doslo k
otoceniu zavitovky, otocte zavitovku dolava a doprava na zaistenie normélnej instalécie.

Vyberte tlacidlo fadu/vody na doske displeja, vyberte celé alebo drvené kusky
[adu a uistite sa, Ze prislusny indikator svieti.

Pouzite nddobu na stlacenie a podrzanie dosky spinaca, aby ste ziskali lad.
Podla stavu privodu vody sa mézu spolu s celymi kusmi ladu dostat von
niektoré zmiesané malé kusy ladu.

Ked' pozadujete drvené kusy ladu, pritlacte, prosim, nddobu ¢o najblizsie k
otvoru na vydévanie ladu, aby drveny lad nevypadol mimo.

Pri ziskavani fadu je normalne, ked pocujete hluk motora, drvenie ladu a pod.
Kvoli ochrane motora sa chladnic¢ka v pripade stlacenia dosky spinaca na 1
minutu alebo dlhsie zastavi. Po uvolneni dosky spinaca a chvilkovom pockani
mozete znovu normalne ziskat lad. Ked'sa vyzaduje velké mnozstvo celych
kusov ladu, otvorte, prosim, dvierka mraznicky, vyberte skladovaci box nalad a
pouzite v iom ulozeny lad.
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Postup pri vymene filtra

1.

Filter inStalovany do tejto chladnicky cisti podla normy NSF42 a dokaze v teclcej vode fi ltrovat zéapach,
chlér a pod.

2. Cyklus vymeny tohto fi Itra je priblizne 6 mesiacov. Ked'je potrebna vymena, indikator na doske displeja
sa rozsvieti. Cyklus vymeny méoze byt v zavislosti od prevadzkového prostredia skrateny.

3. Vdaka funkcii BY-PASS (Obtok) je mozné dodavat vodu normalne bez pouzitia fi ltra. V pripade potreby
mézete nainstalovat pridavny fi lter a pouzivat ho sami mimo chladnicky.

4. Pocas vymeny moze uniknut trochu vody zo spojovacieho dielu; umiestnenim nadoby pod tento diel ju
mbzete zachytit.

5. Filter sa instaluje do vlozky chladnicky. M6Zete uchopit dolnu rurku a otocit ju dolava na jej vybratie. Ked
je vybratie tazké, mozete pred odpojenim fi Itra odstranit tienidlo svietidla v chladnicke.

6. Prizostavovani postupujte v opa¢nom poradi. Zatlacte ho nahor a otocte ho sucasne doprava.
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CAST 9: POPIS FUNKCII

Pozrite sa na nasledujuci obrazok s kon guraciou tlaidiel a zobrazenia rozhrania pre runé ovladanie (ovladacie
rozhranie je zavislé od modelu)

Ovladanie displeja

Po zapnuti panelu displeja sa o 3 s zobrazia vietky objekty, ozve sa spustaci ton a panel zobrazi rezim
systémovej pamate a nastavenia teploty. Toto je rezim uzamknutia. Vychodiskovy tovarensky stav pamate
hlavnej ovlddacej dosky: teplota chladiaceho priestoru a mraziaceho priestoru je nastavend na 5 °Ca-18 °C
v tomto poradi; nie je nastaveny $pecialny rezim; vyrobnik ladu je vo vychodiskovom nastaveni vypnuty. Po
nastaveni na paneli displeja sa stav zmeni a ulozi do pamate hlavnej ovladacej dosky.

Za normalnych okolnosti sa obrazovka displeja prepne do pohotovostného rezimu a potom zhasne po tom,
¢o je doska displeja uzamknutd bez toho, aby sa vykonala operacia otvorenia dvierok a pouzilo akékolvek
tlacidlo pocas 30 s.

Ak sa pouzije akékolvek tlacidlo, déjde k chybe komunikacie, chybe snimaca a poruche vyroby ladu, ked su
otvorené dvierka, obrazovka displeja sa rozsvieti a zobrazi prisluiné informacie. Ciselna oblast zobrazuje
nastavenie teploty vietkych priestorov; ked nastane chyba komunikécia, oblast teploty mrazenia zobrazi
informacie o chybe komunikacie; ked nastane chyba snimaca, oblast teploty mrazenia poskytuje jednu po
druhej informacie o vietkych chybovych kédoch v stave uzamknutia; v stave odomknutia sa rozsvieti vzor
odomknutia; v stave uzamknutia sa rozsvieti vzor uzamknutia. Na ovladanie neuzamknutych tlacidiel v stave
uzamknutia (s vynimkou tla¢idla moznosti fadovej vody a resetovania fi Itra) bude blikat vzor uzamknutia.

Funkcie tlacidiel

FRZ.TEMP. (Teplota mrazenia): Tla¢idlo teploty mrazenia

REF.TEMP. (Teplota chladenia): Tlacidlo teploty chladenia

MODE.SEL (Vyber rezimu): Tlac¢idlo moznosti funkcie

LOCK/UNLOCK (Uzamknutie/Odomknutie): Tlac¢idlo uzamknutia/odomknutia
ICE OFF (Vypnutie ladu): Tlacidlo zapnutia/vypnutia vyrobnika fadu
DISPENSER (Davkovac): Tlac¢idlo moznosti ladovej vody

1. LOCK/UNLOCK (Uzamknutie/Odomknutie)
Podrzte tlacidlo,LOCK/UNLOCK" na 2 s v stave odomknutia — systém sa prepne do stavu uzamknutia;
podrzte tla¢idlo ,LOCK/UNLOCK" na 2 s v stave uzamknutia — systém sa prepne do stavu odomknutia.
Pri odomykani sa rozsvieti vzor odomknutia; pri uzamykani sa rozsvieti vzor uzamknutia.
Na ovladanie neuzamknutych tlacidiel v stave uzamknutia (s vynimkou tlacidla moznosti ladovej vody a
resetovania fi Itra) bude blikat vzor uzamknutia. Ak v stave odomknutia nevykonéate 30 s Ziadnu operaciu,
systém sa automaticky prepne do stavu uzamknutia.
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S vynimkou tlacidla,DISPENSER" a operacie resetovania fi Itra sa musia operacie nasledujicich tlacidiel
vykonat v stave odomknutia. Pri akejkolvek operacii v stave uzamknutia bude blikat ikona zamky a ozve
sa zvuk upozornujuci na chybnu operaciu.

Pri uzamykani musi byt platné nasledujuce nastavenie.

2. MODE.SEL (Vyber rezimu)
Stlacte tlacidlo,MODE.SEL" na cyklické nastavenie rezimu,Holiday” (Dovolenka) — ,Super Freezing”
(Super mrazenie) — ,Super Cooling + Super Freezing” (Super chladenie + Super mrazenie) — ,Super
Freezing” (Super mrazenie) — ,None” (Ziadny) — ,Holiday” (Dovolenka)... Synchrénne sa zobrazi/zhasne
panel displeja a ikona prislusného nastavenia.
Rezim Holiday (Dovolenka): Mraziaci priestor pracuje s nastavenim teploty -18 °C a chladiaci priestor je
vypnuty (nemrazi). (Vypnutie chladiaceho priestoru nema Ziadny vplyv na jeho ovlddac s indikatorom).
Rezim Super Freezing (Super mrazenie): Mraziaci priestor pracuje s nastavenim teploty -24 °C; rezim
Super Freezing (Super mrazenie) sa automaticky ukonci po 26 hodinach prevadzky. Potom sa pre
mraziaci priestor obnovi platné nastavenie teploty pred rezimom Super Freezing (Super mrazenie).
(Vypnutie a zapnutie napdjania rezim Super Freezing ukonci. Potom sa nastavena teplota mraziaceho
priestoru obnovi na -18 °C).
Rezim Super Cooling (Super chladenie): Chladiaci priestor pracuje s nastavenim teploty 2 °C; rezim
Super Cooling (Super chladenie) sa automaticky ukon¢i po 150 minttach prevadzky. Potom sa pre
chladiaci priestor obnovi origindlne nastavenie teploty. (Vypnutie a zapnutie napajania rezim Super-
cooling ukonci)
Potom sa obnovi nastavenie teploty chladiaceho priestoru na 5 °C).
Stlacte tlacidlo ,,FRZ. TEMP! alebo ,REF. TEMP" - reZim Holiday (Dovolenka) sa ukonci; pre chladiaci a
mraziaci priestor sa obnovi origindlne nastavenie teploty;
Stlacte tlacidlo ,FRZ. TEMP! — rezim Super Freezing (Super mrazenie) sa ukonci; mraziaci priestor obnovi
prevadzku s origindlnym nastavenim teploty;
Stlacte tlacidlo ,REF.TEMP! - rezim Super Cooling (Super chladenie) sa ukonci; chladiaci priestor obnovi
prevadzku s origindlnym nastavenim teploty;
Podrzte tlacidlo,,MODE.SEL" na 2 s na zrusenie/nastavenie funkcie zvuku otvarania dvierok. Pri prvom
zapnuti panelu displeja ma systém vo vychodiskovom nastaveni zapnuty zvuk otvarania dvierok. Stlacte
znovu toto tlacidlo na zrusenie zvuku otvérania dvierok. Pri otvoreni dvierok sa neozve zvukovy signal
(stale vsak plati varovanie pri prekroceni ¢asového intervalu na otvorenie dvierok).

3. REF.TEMP. (Teplota chladenia)
Nastavenie teploty chladiaceho priestoru
Stlacte tlacidlo ,REF.TEMP! na vyber chladiaceho priestoru — nastavenie teploty chladiaceho priestoru
blika; stlacte znovu tlacidlo ,REFTEMP! na nastavenie teploty chladiaceho priestoru; nastavte cyklicky
stav chladiaceho priestoru,8 7 -6 —>5—54—53—-52—-8...... " Ak nestlacite Ziadne tlac¢idlo, oblast
teploty chladenia prestane blikat po uplynuti5 s.

4. FRZ.TEMP. (Teplota mrazenia)
Nastavenie teploty mraziaceho priestoru
Stlacte tlacidlo ,FRZ.TEMP na vyber mraziaceho priestoru — nastavenie teploty mraziaceho priestoru
blika; stlacte znovu tlacidlo ,FRZ.TEMP! na nastavenie teploty mraziaceho priestoru; nastavte cyklicky
stav mraziaceho priestoru,-16 —-17 —»-18 - -19 —»-20 —» -21 —»-22 —»-23 > -24 —-16...... " Ak
nestlacite ziadne tlacidlo, oblast teploty chladenia prestane blikat po uplynuti 5 s.

5. ICE OFF (Vypnutie ladu)
Stlacte tlacidlo,ICE OFF” - prislusné slova a ikona sa rozsvietia/zhasnu a aktivuje/deaktivuje sa funkcia
vyroby ladu.
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DISPENSER (Davkovag)

Stlacte tlacidlo,,DISPENSER” na vyber stavu ladu/vody; cyklicky nastavte stav,Get Ice (Ziskat lad) Crushed
Ice (Drveny lad) Get Water (Ziskat vodu) None (Ziadny)” - na paneli sa rozsvieti/zhasne prislu$na ikona.
Nastavenie ¢asu privodu vody do vyrobnika ladu

Podrzte sucasne tlacidlo,FRZ.TEMP! + ,REF.TEMP” na 2 s na otvorenie nastavenia stavu; stlacte tlac¢idlo
,REF.TEMP! a ,FRZ.TEMP na zvysenie alebo znizenie Urovne privodu vody pre vyrobnik fadu (nastavitelné
v rozmedzi 5 - 25 s).

(Cas nastavenia sa zobrazi v oblasti teploty mrazenia). Otvorte nastavenie stavu ¢asu privodu vody do
vyrobnika ladu alebo podrzte kombinaciu tlacidiel ,FRZ.TEMP! +,REF.TEMP" na 2 s - tento rezim sa
ukonci.

Vyhlasenie

Tato chladni¢ka pouziva striedavé napajanie s napatim 220-240V~/50Hz. Ak je kolisanie napatia velké
(mimo rozsahu 198 — 264 V), méze dochadzat k porucham, ako su napriklad problémy so zapnutim
chladnicky, chyba hlavnej ovlddacej dosky a kompresora, neobvykly hluk kompresora a pod. V takom
pripade musite nainstalovat automaticky regulator napatia, ktory ma na pouzitie vykon vacsi nez 1 000

W. Napdjaci kabel chladnicky s dvoma zastrckami zodpovedd Standardnej dvojzasuvke; napajacia zastrcka
musi byt v pevnom kontakte so zasuvkou, inak méze doéjst k poziaru.

Nevytahujte zastr¢ky chladnicky uchopenim a tahanim za napéjaci kabel. Pevne uchopte zéstrcku

a vytiahnite ju priamym pohybom zo zasuvky. Nedovolte, aby bolo napajacie vedenie priskripnuté
chladnickou alebo aby nar bolo mozné sliapat. Pri posuvani chladnicky od steny budte opatrni.
Nezamotdvajte a neposkodzujte napajacie vedenie. Nepouzivajte napajacie vedenie a zastrcky, ak su
poskodené alebo opotrebované. PoZiadajte uréené servisné stredisko o vymenu napéjacieho vedenia,
ktoré je opotrebované ¢i poskodené.

Ak dojde k uniku horlavého plynu, napriklad svietiplynu, uzavrite ventil plynu, otvorte dvere a okna, a
neodpajajte ani nepripajajte zastrcky chladnicky alebo inych spotrebicov.

Vnutri tohto spotrebica neskladujte vybusné latky, ako napriklad spreje s horfavym obsahom.
Nepouzivajte v blizkosti chladnicky horlavé rozpustadla, aby nedoslo k poziaru.

Na zaistenie bezpecnosti neumiestriujte na dosku chladnicky napajacie zastreky, napatovo regulované
zdroje energie, mikrovinné rury a iné spotrebice. Nepouzivajte v chladnicke iné spotrebice (s vynimkou
odporucanych modelov), aby nedoslo k elektromagnetickému ruseniu alebo nehodam.

Nedovolte detom vstupovat do chladni¢ky alebo liezt na chladnicku. Inak méze dojst k zatvoreniu deti
vnutri chladnicky alebo zraneniu deti pddom chladnicky.

Po zapnuti chladnicky sa nedotykajte ladového povrchu mraznicky rukami, obzvlast ked su vihké, aby ste
neutrpeli omrzliny.

Medzera medzi oboma dvierkami a medzera medzi dvierkami a telom chladnicky je velmi tzka. Davajte
pozor, aby ste do tychto miest nestrcili ruky a nedoslo tak k zraneniu prstov. Pri uzatvarani a otvarani
dvierok nedovolte detom zdrziavat sa v blizkosti chladnicky.

Nestriekajte na chladni¢ku vodu, neoplachujte chladni¢ku vodou a neinstalujte chladni¢ku do vihkych
miest alebo miest, na ktoré strieka voda alebo dopadaju kvapky dazda, aby nedoslo k naruseniu elektrickej
izolacie chladnicky.

Nikdy tuto chladni¢ku sami nerozoberajte, nikdy chladni¢ku neupravujte a neposkodzujte chladiace rurky.
Udrzbu chladni¢ky musia vykonavat profesionali

Do mraznicky nevkladajte pivo ani iné napoje vo flasi. Po zmrznuti ich obsahu by mohla flasa prasknut.

V pripade vypadku napéjania alebo pred ¢istenim vytiahnite zastr¢ku. Pred opatovnym pripojenim zastreky
minimalne 5 minut pockajte. Inak moéze dojst k poskodeniu kompresora z dévodu neustaleho zapinania.
Pred likvidaciou vasej starej chladnicky odoberte dvierka, odstrante dverné tesnenie a police, a polozte
dvierka a priehradku do spravnej polohy, aby nemohli deti vliezt dovnutra a sposobit nehodu.

Tento produkt je chladni¢ka pre domacnost, splhajica poziadavky predpisov viadnych noriem. Chladnicky
pre domacnosti sltzia iba na skladovanie potravin, nie na iné ucely, ako napriklad skladovanie krvi, liekov a
biologickych produktov.
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CAST 10: UDRZBA A STAROSTLIVOST O CHLADNICKU

Odmrazovanie mraznicky

Priestor mraznicky sa odmrazuje automaticky, bez ru¢ného zasahu

Cistenie

Zvysky potravin v chladnicke mozu spdsobovat neprijemny zdpach, a preto je nutné chladnicku pravidelne
flsgtbezpeénostnych dovodov pred cistenim odpojte napéjaciu zastrcku.

« Pouzivajte na cistenie chladnicky jemnu handricku alebo hubu namocent v teplej vode.
« Vodu z povrchu chladnicky odstrarte suchou handrickou.

LED osvetlenie
Tento vyrobok obsahuje dva svetelné zdroje triedy energetickej i¢innosti G.

Ohladne opravy ¢i vymeny kontaktujte servisné stredisko.
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Vypinanie chladnic¢ky

Ak nebudete spotrebi¢ dlho pouzivat

Mali by ste odpojit zdroj energie, inak moze vplyvom starnutia elektrického vedenia dojst k drazu elektrickym

pradom alebo poziaru.

Pri vypadku napajania

Mali by ste minimalizovat frekvenciu otvarania dvierok a takisto nie je vhodné vkladat do chladnicky cerstvé

potraviny.

Pri likvidacii chladnicky

Pred vyhodenim vasej starej chladnicky zaistite, aby boli odstranené dvierka, aby deti nemohli vliezt

dovnutra a nedoslo k nehode.

Jednoducha analyza a rieSenie problémov
Pred Ziadostou o opravu si, prosim, pozorne preditajte nasledujicu c¢ast

Priznaky Mozna pricina/polozky na kontrolu
Uistite sa, Ze je pripojeny zdroj energie a
zastrcka je pevne pripojend do zasuvky
Skontrolujte napatie (prilis nizke), zavolajte miestnu
Nefunguje Energeticku spolo¢nost

Nechladi dokonale

Je nastavend prilis vysoka teplota (znizte ju)

Prilis mnoho ulozenych potravin

Nedavno boli vlozené horuce alebo teplé potraviny
Dvierka sa otvaraju prili$ casto alebo na prilis dlhy cas
V blizkosti je zdroj tepla

Prili$ vysoka hlu¢nost

Rovna podlaha alebo stabilné umiestnenie chladnicky
Skontrolujte nastavenie spravnej polohy

Potraviny na zmrazenie

Su umiestnené v blizkosti vetracieho prieduchu

Zapach

Aromatické potraviny musia byt starostlivo zabalené
Skazené potraviny
Vnutorna skrinka potrebuje vycistit

Ak situdciu pomocou uvedenych postupov nevyriesite, kontaktujte nas popredajny servis. Ak je poskodeny
napéjaci kabel, musia ho z bezpec¢nostnych dévodov opravit nasi odbornici.

Cista hmotnost (kg) 100
Teleso odmrazovania (W) 240
Hodnota nérastu teploty (min) 360

Celkovy priestor vyzadovany na produkt (mm) (S x H x V)

897 x761x 1765

Celkovy priestor vyzadovany na pouzivanie (mm) (5 x Hx V)

1600 x 1130 x 1800
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CAST 11: PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

Bezpecnost deti a postihnutych oséb

- Deti vo veku 3 az 8 rokov moézu vkladat a vynimat potraviny z chladiacich spotrebicov.

Vseobecna bezpecnost

6‘ VAROVANIE! Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu

s zverte odbornému servisnému stredisku, aby sa zabranilo
vzniku nebezpecnej situacie. Spotrebic s poskodenym
privodnym kablom je zakdzané pouzivat.

i VAROVANIE! Neumiestnujte viac prenosnych zasuviek
s alebo na zadnej strane spotrebica.

Udrzba a ¢istenie

« Pred udrzbou vypnite spotrebic a odpojte sietovu zastrcku od sietovej zasuvky.

« Nedistite spotrebi¢ pomocou kovovych predmetov.

- Na odstranenie namrazy z tohto spotrebica nepouzivajte ostré predmety. Pouzivajte plastovu skrabku. "

- Pravidelne kontrolujte odtok v chladnicke na odvadzanie vody pri odmrazovani. Ak je to nutné, odtokn
vycistite. Ak je odtok blokovany, voda sa bude drzat v dolnej ¢asti spotrebica. ?

" Ak je spotrebi¢ vybaveny priestorom mraznicky.
2 Ak je spotrebi¢ vybaveny priestorom na ¢erstvé potraviny.
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Instalacia

DOLEZITE!
Pri pripdjani k zdroju elektrickej energie postupujte désledne podia
pokynov v prislusnych odsekoch.

« Vybalte spotrebic a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny. Ak je spotrebic¢ poskodeny, nepripajajte ho. Pripadné
Skody ihned oznamte svojmu predajcovi. V takom pripade nevyhadzujte obalové materialy.

- Pred pripojenim spotrebica odporuc¢ame pockat najmenej Styri hodiny, aby mohol olej stiect spat do
kompresora.

« Okolo spotrebica je nutné zaistit dostatoc¢nu cirkuldciu vzduchu, inak méze dojst k prehriatiu. Aby bolo
zaistené dostato¢né odvetravanie, postupujte podla pokynov na instalaciu.

« Tam, kde je to mozné, by mali byt pri stene pouzité rozpery, aby nedoslo k dotyku alebo zachyteniu
hortcich dielov (kompresor, kondenzator) a nehrozilo popélenie.

« Tento spotrebic sa nesmie umiestriovat do blizkosti radiatorov alebo sporakov.

« Poinstaldcii spotrebic¢a musi sietova zastrcka zostat dostupna.

Opravy

« Akékolvek elektrikarske prace nutné na opravu tohto spotrebica musi vykonat kvalifi kovany elektrikar
alebo ind kompetentna osoba.

« Tento produkt smie opravovat iba autorizované servisné stredisko a musia sa pouzit iba originalne
nahradné diely.

Ochrana Zivotného prostredia

@ Tento spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli ponicit ozénovu vrstvu, a to ani v chladiacom
obvode, ani v izola¢nych materidloch. Spotrebi¢ nevyhadzujte do bezného domového odpadu.
Izola¢na pena obsahuje horlavé plyny: spotrebi¢ musi byt zlikvidovany podla nariadeni pre takéto
spotrebice, vydavané miestnou samospravou. Vyvarujte sa poskodenia chladiacej jednotky, najma
vymennika tepla. Materialy pouzité na vyrobu tohto spotrebi¢a ozna¢ené symbolom & su
recyklovatelné.
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Tipy pre usporu energie

« Spotrebic by mal byt umiestneny v najchladnejsej ¢asti miestnosti, mimo dosahu tepelnych zdrojov a
priamych slne¢nych lucov.

« Teplé potraviny alebo pokrmy nechajte pred vlozenim do spotrebica vychladnut na izbovu teplotu.
PretaZenie spotrebica nuti kompresor pracovat dlhsie. Potraviny, ktoré sa zmrazuju velmi pomaly, stracaju
na kvalite alebo sa mézu skazit.

- Uistite sa, Ze potraviny su dobre zabalené. Pred vlozenim do spotrebica ich utrite, znizite tak tvorbu
namrazy v spotrebici.

- Vnutorny priestor spotrebica by ste nemali vykladat hlinikovou féliou, voskovym papierom alebo
papierovymi utierkami. Tieto materialy narusaju cirkulaciu studeného vzduchu a spotrebi¢ tak pracuje
menej efektivne.

« Potraviny usporiadajte a oznacte, aby ste ich potom lahko nasli a nenechéavali dvierka spotrebica dlho
otvorené. Vyberte ¢o najviac poloziek naraz a zatvorte dvierka ¢o najskor.

Kazdodenné pouzivanie

Aby sa zabranilo kontamindcii potravin, respektujte prosim nasledujice instrukcie:

« Dlhodobé otvéranie dveri moze spdsobit vyrazny nérast teploty v priestore spotrebica.

- Pravidelne cistite povrchy, ktoré mozu prist do styku s potravinami a pristupné odvodnovacie systémy.

- Nadoby na vodu vycistite, ak neboli pouzivané dlhsie ako 48 hodin; preplachnite vodu ak nie je voda
odobrana niekolko dni.

« Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych nadobach v chladnicke, by nedochadzalo ku kontaktu s inymi
potravinami alebo na ne nepadali kvapky.

- Dvojhviezdickové priestory pre mrazené potraviny (ak sa uvadzaju v su vhodné na skladovanie
predmrazenych potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek fadu.

- Jedno, dvoj a trojhviezdickové priestory nie si vhodné na mrazenie Cerstvych potravin.

« Ak sa spotrebi¢ nechavate prazdny dlhy cas, vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka
otvorené, aby sa zabranilo tvorbe plesni vo vnutri spotrebica.

Umiestnite rozne potraviny do roznych priehradiek podla nizsie uvedenej tabulky

Priestory chladnicky Druh potraviny
Dvere alebo balkény «+ Potraviny s prirodnymi konzerva¢nymi latkami , ako napriklad dzemy,
chladnicky stavy, napoje, korenia .

+ Neskladujte skazitelné potravin .
Zasuvka « Ovocie, bylinky a zelenina by sa mali umiestnit oddelene do nadoby na
(zasuvka na salat) zeleninu.

+ Neskladujte banany, cibulu, zemiaky , cesnak v chladnicky.

Polica chladnicky - dno - Surové maso, hydina, ryby (skratene - obdobie skladovania).
Chladi¢ (box / zasuvka)

Polica na chladnicky - stred | < Mlie¢ne vyrobky, vajcia.

Polica na chladnicku - vrch | « Potraviny, ktoré nepotrebuju varenie , ako su potraviny ur¢ené na priamu
spotrebu , jemné maso , zvysky.

Zasuvka / mraznicky + Potraviny na dlhodobé tcely skladovanie.

+ Spodna zésuvka / polica na surové maso, hydina, ryby.

+ Strednd zasuvka / polica na mrazenu zeleninu, hranolky.

« Horna zasuvka / polica na zmrzlinu , mrazené ovocie , mrazené pecené
tovaru.
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CAST 12: ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak dochéddza k problémom s vasim spotrebi¢om, alebo sa domnievate, ze spotrebi¢ nefunguje spravne,

mézete vykonat niekolko jednoduchych krokov skér, ako zavolate servis.

UPOZORNENIE!

' . Nesnazte sa opravovat spotrebi¢ sami. Ak problém pretrvava aj potom, ako vykonate nizsie

predajnu, v ktorej ste si tento spotrebic zakupili.

uvedené kroky, kontaktujte kvalifikovaného elektrikara, autorizované servisné stredisko alebo

Dolezité! Pocas normalneho pouzivania sa vyskytuju urcité zvuky (kompresor, cirkulacia chladiva).

Problém

Mozna pric¢ina

Riesenie

Spotrebi¢ nefunguje

Ovlada¢ na reguléciu teploty je
nastaveny na ¢islo,0"

Nastavte ovladac na iné &islo, aby
ste tak spotrebic zapli.

Sietova zastrcka nie je zapojena
alebo je uvolnena.

Zasunite sietovu zastrcku.

Poistka je vypélend alebo je
chybna.

Skontrolujte poistku, v pripade
potreby ju vymerite.

Zésuvka je chybna.

Poruchy v elektrickej sieti musi
opravit elektrikar.

Teplota nie je spravne nastavena.

Pozrite sa prosim do Uvodnej
Casti o nastaveni teploty.

Dvierka boli otvorené dlhsi ¢as.

Dvierka otvarajte iba tak dlho,
ako je to potrebné.

Potraviny su velmi teplé.

Za poslednych 24 hodin bolo
do spotrebica vlozené velké
mnozstvo teplych potravin.

Docasne otocte ovlddac regulacie
teploty na chladnejsie nastavenie.

Spotrebic je blizko zdroja tepla.

Pozrite si ¢asti ohladom
umiestnenia instalacie.

Spotrebic chladi velmi.

Teplota je velmi nizka.

Otocte ovladac reguldcie teploty
na teplejsie nastavenie.

Nezvycajné zvuky.

Spotrebic nestoji rovno.

Nastavte nozicky spotrebica.

Spotrebic sa dotyka steny alebo
inych predmetov.

Spotrebic¢ mierne odtiahnite.

Komponent, napr. rirka na zadnej
strane spotrebica sa dotyka inej
Casti spotrebica alebo steny.

V pripade potreby tento
komponent opatrne ohnite.

Ak sa porucha vyskytne znova, obratte sa na servisné stredisko.
Tieto Udaje su potrebné, aby vam pomohli rychlo a spravne. Tu napiste potrebné tdaje, pozri typovy stitok.
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Pokyny ku skladovaniu

Respektujte prosim nasledujtce pokyny, aby nedoslo ku kontamindacii potravin

- DIhé otvaranie dvierok moéze sposobit vyrazné zvysenie teploty v oddieloch spotrebica.

- Pravidelne cistite povrchy , ktoré mozu prist do styku s potravinami a pristupnymi drenaznymi systémami .

- Surové maso a ryby umiestnite do vhodnych nadob v chladnicke, aby sa nedostali do kontaktu s inymi
potravinami ani na ne nekvapkala.

- **Dvojhviezdickové priestory pre mrazené potraviny su vhodné pre skladovanie vopred zmrazenych
potravin, skladovanie alebo vyrobu zmrzliny a vyrobu kociek ladu.

- *Jedno -, dvoch** - a trojhviezdickové ***priestory nie su vhodné pre zmrazovanie cerstvych potravin.

C. TYP priestoru Cielova teplota Vhodné potraviny
skladovania
[°C]

1 Chladnic¢ka +2~+8 Vajcia, varené pokrmy, balené potraviny, ovocie
a zelenina, mlie¢ne vyrobky, kolace, ndpoje a iné

potraviny, ktoré nie si vhodné na mrazenie.

2 (***)*- Mraznicka

A
L
®

Morské plody (ryby, krevety, makkyse), cerstvé vyrobky
zo sladkovodnych ryb a méasové vyrobky (odportcana

doba st 3 mesiace, ¢im je doba skladovania dlhsia, tym
je horsia chut a nutri¢né hodnoty), vhodné pre cerstvé
zmrazené potraviny.

3 ***_ Mraznicka

A
4
=)

Morské plody (ryby, krevety, mékkyse), cerstvé vyrobky
zo sladkovodnych ryb a médsové vyrobky (odportcana

doba su 3 mesiace, ¢im je doba skladovania dlhsia, tym
je horsia chut a nutri¢né hodnoty), vhodné pre cerstvé
zmrazené potraviny.

4 **- Mraznicka

7
4
N

Morské plody (ryby, krevety, makkyse), erstvé vyrobky
zo sladkovodnych ryb a médsové vyrobky (odportcana
doba su 2 mesiace, ¢im je doba skladovania dlhsia, tym
je horsia chut a nutri¢né hodnoty), nie je vhodné pre
Cerstvé zmrazené potraviny.

IA
&

5 *- Mraznicka Morské plody (ryby, krevety, makkyse), cerstvé vyrobky
zo sladkovodnych ryb a méasové vyrobky (odportcana
doba je 1 mesiac, ¢im je doba skladovania dlhsia, tym
je horsia chut a nutri¢né hodnoty), nie je vhodné pre

Cerstvé zmrazené potraviny.

6 0 - hviezdi¢iek -6~0 Cerstvé bravéové miso, hovidzie miso, ryby, kuracie
maso, niektoré balené spracované potraviny atd.
(Odporuca sa konzumovat v ten isty den, pokial mozno
neskladovat dlhgie ako 3 dni). Ciasto¢ne zabalené
spracované potraviny (nezamfzajlce potraviny)
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7 Chladenie

-2~+43

Cerstvé/mrazené bravéové méiso, hovidzie méso,
kuracie mdso, cerstvé vyrobky zo sladkovodnych ryb,
atd. (7 dni pri teplote pod 0 °C a pri teplote nad 0 °C sa
odporuca konzumovat v ten isty den, pokial mozno
neskladovat dlhsie ako 2 dni). Morské plody (pri teplote
pod 0 °C skladovat 15 dni, neodporuca sa skladovat pri
teplote nad 0 °C).

8 Cerstvé potraviny

Cerstvé bravéové méso, hovadzie maso, ryby, kuracie
maso, varené potraviny, atd. (Odporuca sa konzumovat
v ten isty deni, pokial mozno neskladovat dlhsie ako 3
dni).

9 Vino

+5~+420

Cervené vino, biele vino, §umivé vino atd.

Poznamka: Uchovavajte rozne potraviny podla priestorov alebo cielovej teploty skladovania zakipenych

vyrobkov.

- Ak nechate chladiaci spotrebic dlhsi ¢as prazdny, vypnite ho, odmrazte, vycistite, vysuste a nechajte dvierka
otvorené, aby ste tak zabranili tvorbe plesni v spotrebici.

Rozmiestnenie potravin v spotrebici

« Zemiaky, cibula a cesnak by nemali byt uchovavané v chladnicke / mraznicke.

« Zanormalnych okolnosti je dostato¢né nastavenie teploty v chladnicke na + 4 °C.

- Teplota chladni¢ky by mala byt v rozsahu 0 °C az 8 °C. Cerstvé potraviny skladované pod 0 °C zamrzn,
hniju. Bakterialna zataz sa zvysuje pri skladovani nad 8 °C a potraviny sa kazia.

« Nedavajte do chladnicky / mraznicky teplé alebo horuce jedla, pockajte, az vychladnu na izbovu teplotu.
Horuce jedla zvysuju teplotu vo vnutri chladnicky/mraznicky a mézu byt pricinou zbyto¢ného kazenia
jedla a pripadnej otravy skazenym jedlom.

« Maso, ryby atd. By mali byt skladované v chladiacej priehradke na to uréenej - ak je k dispozicii.

« Ovocie a zelenina by mali byt skladované v chladiacej priehradke na to urcenej - ak je k dispozicii

«+ Aby ste zabranili kontaminécii masovych vyrobkov baktériami, ovocie a zeleninu neskladujte v spolo¢nej
priehradke. To isté plati aj opacne - kontamindcie ovocia a zeleniny baktériami masovych vyrobkov.
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CAST 13: INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifikaéna znacka modelu: PX 502 Iceberg / PX 502 X

Typ chladiaceho zariadenia: Americka chladnicka

Spotrebic s nizkym hlukom: Nie Typ spotrebica: volne stojaci
Zariadenie na skladovanie vina: Nie Ostatné chladiace spotrebice Ano
Zakladné Specifikacie:
Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 1765
Rozmery v mm Sirka 897 Celkovy objem (dm” alebo I) 516
Hibka 761
Index energetickej tcinnosti (EEI) 100 Trieda energetickej Uc¢innosti* E
Akusticky zvuk emisie hluku . i -
(dB(A) re 1 pW) 4 Trieda akustickych emisii hluku C
Rocna spotreba energie (kWh/rok) 318 Klimaticka trieda: SN/N/ST/T
Minimalna okolité teplota (° C), pre 10 Maximalna okolité teplota (° C), pre 3
ktoru je chladiace zariadenie vhodné ktoru je chladiace zariadenie je vhodné
Nastavenie spotrebica na zimu Nie
Specifikacia priestoru
Parametre a hodnoty chladiaceho priestoru
Typ
odmrazovania:
Odporucené
. nastavenie Mraziaca (auto-
Typ priestoru Objem spotrebi¢a teploty pre Kapacita odmrazovanie
(dm?alebo I) optimalizované k p/24h) =A
skladovanie 9
potravin (° C) manualne
odmrazovanie =
M)
Komora/3pajza Nie - - - -
Skladovanie vina Nie - - - -
Pivni¢ny priestor Nie - - - -
Cerstvé potraviny Ano 334 0<+4 - A
Mraziaci priestor Nie - - - -
0-hviezdiciek alebo Nie B B . .
vyrobnik ladu
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1-hviezdicka Ano 3 -6 -

2-hviezdicky Nie 25 -12 -

3-hviezdicky Nie - - - -
4-hviezdicky Ano 154 -18 14 A
Z-hviezdickovy Ano : . R }
priestor

Zasuvka s

meniacou sa - - - - -
teplotou

4-hviezdickovy priestor

Funkcia rychleho zmrazenia Ano
Parametre svetelného zdroja

Typ svetelného zdroja LED
Trieda energetickej u¢innosti G

Minimalna doba trvania zaruky pontkanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodato¢né informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde su informacie uvedené v bode 4 (a) prilohy nariadenia Komisie (EU) 2019/2022

* A (najvyssia ucinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR koéd, na dodanom energetickom stitku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebica v databaze EU
Eprel.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v stlade s EcoDesign a EN62552:2013. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu
prevadzku pristroja, minimélna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto navodu. V
pripade dalsich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové cislo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchéadzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebica daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové Cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom
|

zbernom mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je
mozné v niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky
miestnemu predajcovi, v pripade kiipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto
vyrobku pomoze usetrit cenné prirodné zdroje a pomaéct pri prevencii pripadného negativneho
vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravnej
likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho uradu alebo v najblizsom
stredisku pre zber odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat
vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

C € Tento vyrobok splia vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto navodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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LODOWKA Z ZAMRAZARKA
INSTRUKCJA OBSLUGI

PX 502 Iceberg
PX502 X



Drogi kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu marki PHILCO. Aby upewnic sig, ze urzadzenie dziata dobrze,
przeczytaj wszystkie instrukcje w tej instrukcji obstugi.
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CZESC 1: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

(!‘ W CELU BEZPIECZENSTWA | PRAWIDEOWEGO
STOSOWANIA PRZED INSTALACJA | PIERWSZYM UZYCIEM
URZADZENIA PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA
INSTRUKCJE, W TYM WSKAZOWKI | OSTRZEZENIA. ABY
ZAPOBIEGAC NIEPOZADANYM BLEDOM | WYPADKOM, WAZNE
JEST ZAPEWNIENIE, ZE WSZYSTKIE OSOBY KORZYSTAJACE Z
URZADZENIA ZOSTALY POINFORMOWANE O FUNKCJONOWANIU
| BEZPIECZENSTWIE.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE W PRZYPADKU SPRZEDAZY
URZADZENIA | UPEWNIJ SIE, ZE NINIEJSZA INSTRUKCJA
POZOSTAJE W URZADZENIU, ABY MOZNA BYtO Z NIEGO
KORZYSTAC PRZEZ CALY OKRES UZYTKOWANIA. ZE
WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA | W CELU OCHRONY

MIENIA NALEZY POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI

W TEJ INSTRUKCJI OBStUGI, PONIEWAZ PRODUCENT NIE
PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYCZYNIONE
NIEPRZESTRZEGANIEM TEJ INSTRUKCII.

e TO URZADZENIE MOGA UZYWAC DZIECI DO 8 LAT | OSOBY ZE
ZMNIEJSZONYMI FIZYCZNYMI, SENSORYCZNYMI | UMYStOWYMI
UMIEJETNOSCIAMI, ALBO BEZ DOSTATECZNYCH UMIEJETNOSCI,
KIEDY SA ONE POD DOZOREM ALBO BYtY NAUCZONE JAK
POPRAWNIE | BEZPIECZNIE UZYWAC URZADZENIE | ZROZUMIELI
MOZLIWE RYZYKA.

e DZIECI W WIEKU OD 3 DO 8 LAT MOGA WKEADAC | WYJMOWAC
ZYWNOSC Z URZADZEN CHEODNICZYCH.

e DZIECI NIE MOGA SIE BAWIC Z URZADZENIEM.

e CZYSZCZENIE | KONSERWACJE NIE MOGA DZIECI WYKONYWAC
BEZ NADZORU.
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e JESLI PRZEWOD ZASILAJACY JEST USZKODZONY, NALEZY
WYMIENIC GO PRZEZ PROFESIONALNE CENTRUM USLUG,
ABT ZAPOBIEGAC SYTUACJAM AWARYJNYM. URZADZENIE Z
USZKODZONYM KABLEM ELEKTRYCZNYM JEST ZABRONIONE
UZYWAC.

e UWAGA: JESLI TWOJ MODEL NIE MA PRODUCENTA LODU
PODtACZONEGO DO ZASILANIA WODA, NAPEENIJ GO TYLKO
WODA PITNA.

e OSTRZEZENIE: OTWORY WENTYLACYJNE W POKRYWIE
URZADZENIA LUB W OBUDOWIE URZADZENIA MUSZA BYC
DOSTEPNE | BEZ PRZESZKODY.

e OSTRZEZENIE: ABY PRZYSPIESZYC PROCES ROZMRAZANIA
NIE UZYWAJ SPRZETU MECHANICZNEGO LUB INNYCH SRODKOW
NIZ TE CO SA ZALECANE PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: NIE USZKADZAJ OBIEGU CHLODZENIA.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELI TYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.

e OSTRZEZENIE: WEWNATRZ MIEJSCA PRZECHOWYWANIA
NIE UZYWAJ URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, JEZELI TYP NIE JEST
ZALECANY PRZEZ PRODUCENTA.

r B
E>O<:I ZNAK ISO 7000-1701 (2004-01)
OZNACZA MEDIUM POD CISNIENIEM.

PL-3

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Wersja 01/2022



TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU W
GOSPODARSTWIE DOMOWYM | DO PODOBNYCH CELOW, TAKICH
JAK:

— KUCHNIE DLA PERSONELU W SKLEPACH, BIURA | INNE
SRODOWISKA PRACY;

-~ NA GOSPODARSTWACH | DLA KLIENTOW HOTELI, MOTELI |
INNYCH TYPOW MIESZKANIOWYCH;

- SRODOWISKA ZAKWATEROWANIA Z SNIADANIEM;

— CATERING | PODOBNE ZASTOSOWANIA DETALICZNE.

TYLKO NIEKTORE MODELE LODOWEK ZAWIERAJA KOSTKARKE
DO LODU. WBUDOWANY PRODUCENT LODOW MUSI BYC
ZAINSTALOWANY WYLACZNIE PRZEZ PRODUCENTA LUB JEGO
SERWIS.

e DO WYBRANYCH MODELI Z PRODUCENTEM LODU Z
PODtACZENIEM WODY: UWAGA: MUSI BYC POD£ACZONY
TYLKO DO DOSTAWY WODY PITNEJ.

e UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC PODEACZONE WEDLUG
INSTRUKCJI OBStUGI, ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
WYNIKAJACEGO Z JEGO INSTALACII.

e UWAGA: URZADZENIE MUSI BYC PODEACZONE WEDLUG
INSTRUKCJI OBStUGI, ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA
WYNIKAJACEGO Z JEGO INSTALACII.
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OSTRZEZENIE:
& NIEBEZPIECZENSTWO POZARU / MATERIALY
Lt ATWOPALNE!

ZAWIERA GAZ CHEODNICZY ISOBUTAN

R600a

CHLODZIWO

CHLODZONY ISOBUTAN (R600a) ZAWARTY W OBIEGU
CHLODZENIA URZADZENIA JEST NATURALNYM GAZEM Z
WYSOKA KOMPATYBILNOSCIA ZE SRODOWISKIEM, KTORY JEST
EATWOPALNY. PODCZAS TRANSPORTU | INSTALACJI NALEZY
UWAZAC NA USZKODZENIE KOMPONENTOW OBWODU
CHLODZENIA. CHEODZIWO (R600a) JEST L ATWOPALNE.

e OSTRZEZENIE — LODOWKI W IZOLACJI ZAWIERAJA GAZY
CHLODNICZE | CHLODZACE. CHtODNICE | GAZY CHtODZACE
MUSZA BYC USUWANE PROFESJONALNIE, MOGA SPOWODOWAC
OBRAZENIE OCZU. PRZED WYKONANIEM POPRAWNEGO
USUNIECIA UPEWNIJ SIE, ZE RURKA OBIEGU CHLODZENIA NIE
JEST USZKODZONA.

SYMBOL & OSTRZEZENIE | ZNACZY TO, ZE CHLODZENIE |
GAZY CHLODNICZE SA £t ATWOPALNE.
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OSTRZEZENIE: RYZYKO POZARU MATERIALOW
LATWOPALNYCH

JESLI OBWOD CHEODZENIA SIE USZKODZI:

- UNIKNIJ OTWARTEGO POZARU | ZAPLONU.

- DOKLADNIE WENTYLUJ POKOJ, W KTORYM SIE URZADZENIE
ZNAJDUJE.

JEST NIEBEZPIECZNA ZMIANA LUB MODYFIKACJA URZADZENIA
W DOWOLNY SPOSOB. JAKIEKOLWIEK USZKODZENIE PRZEWODU
ZASILAJACEGO MOZE SPOWODOWAC KROTKI OBWOD, POZAR |
/ LUB PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM.

e UWAGA: UKLAD CHLODZENIA ZAWIERA CHLODNICTWO POD
WYSOKIM CISNIENIEM. NIE OBSEUGUJ SYSTEMU. NALEZY GO
NAPRAWIC TYLKO | WYLACZNIE PRZEZ WYKWALIFIKOWANA
OSOBE.

e UWAGA: PRZY USTAWIENIU URZADZENIA, UPEWNIJ SIE, ZE
KABEL ELEKTRYCZNY NIE JEST ZATKNIETY LUB USZKODZONY.

e UWAGA: NIE DAWAJ WIELU PRZENOSNYCH GNIAZD
ELEKTRYCZNYCH ANI PRZENOSNYCH ZRODEL ZASILANIA NA
TYLNA STRONE URZADZENIA.

(!‘ ELEKTRYCZNE BEZPIECZENSTWO

1. KABEL ZASILAJACY NIE MOZE BYC PRZEDLUZANY.

2. UPEWNIJ SIE, ZE PRZEWOD MOCY NIE JEST USZKODZONY.
ZGNIECIONA LUB USZKODZONA WTYCZKA MOZE SIE
PRZEGRZEWAC | SPOWODOWAC POZAR.

3. UPEWNIJ SIE, ZE MASZ WOLNY DOSTEP DO GNIAZDKA
URZADZENIA.

4. NIE CIAGNIJ ZA KABEL ZASILAJACY.
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5. NIE NALEZY PODEACZAC WTYCZKI KIEDY JEST POLUZOWANE
GNIAZDKO ELEKTRYCZNE. GROZI RYZYKO PORAZENIA
PRADEM LUB POZARU.

6. NIE UZYWAJ TEGO URZADZENIA BEZ POKRYCIA OSWIETLENIA
WEWNETRZNEGO.

7. LODOWKA JEST PRZEZNACZONA TYLKO DO ZASILANIA Z
JEDNEJ FAZY ZASILANIA O WARTOSCIACH 220-240 V~/50
Hz. JESLI WAHANIA NAPIECIA W MIEJSCU ZAMIESZKNIA
UZYTKOWNIKA SA TAKIE WIELKIE, ZE PRZEKRACZAJA
POWYZSZE GRANICE ZE WZGLEDU NA BEZPIECZENSTWO
UZYJ AUTOMATYCZNEGO REGULATORA NAPIECIA O WIECE)J
NIZ 350 W DLA LODOWKI.

LODOWKA MUSI BYC WYPOSAZONA W SPECJALNA WTYCZKE
ZASILAJACA W MIEJSCU WSPOLNYM Z INNYMI ELEKTRYCZNUM|
URZADZENIAMI. WTYCZKA MUSI BYC PRAWIDLOWA Z
GNIAZDKIEM ELEKTRYCZNYM.

STOSOWANIE NORMALNE

e NIE NALEZY PRZECHOWYWAC EATWOPALNYCH GAZOW LUB
CIECZY W URZADZENIU. GROZI RYZYKO WYBUCHU.

e NIE UZYWAJ INNYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH W
URZADZENIU (NP. ELEKTRYCZNY PRODUCENT LODOW, MIKSERY ITP)
e PODCZAS ODLACZANIA URZADZENIA Z GNIAZDKA
ELEKTRYCZNEGO, ZAWSZE NALEZY CIAGNAC ZA WTYCZKE. NIE
CIAGNIJ ZA KABEL.

e NIE STAWIAJ GORACYCH ELEMENTOW W POBLIZU CZESCI Z
TWORZYWA SZTUCZNEGO URZADZENIA.

e NIE UMIESZCZAJ ZADNYCH ARTYKULOW W POBLIZU TYLNYCH
OTWOROW NA SCIANIE.

e PAKOWANE MROZONE ZYWNOSCI PRZECHOWYWUJ ZGODNIE
Z INSTRUKCJAMI PRODUCENTA.
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e MIAL BYS SCISLO DOTRZYMAC ZALECENIA PRZECHOWYWANIA
W URZADZENIU PRZEZ PRODUCENTA. ZOBACZ OBOWIAZUJACE
INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZECHOWYWANIA.

e NIE WOLNO WSTAWIAC GAZOWANYCH NAPOJOW W
ZAMRAZARCE DLATEGO BO MOGA STWORZYC CISNIENIE W
POJEMNIKU KTORY MOZE WYBUCHNAC, CO MOZE USZKODIC
URZADZENIE.

e NIE JEDZ MROZONEK NATYCHMIAST PO WYJECIU Z
ZAMRAZARKI, MOZESZ DOZNAC OBRAZEN.

e NIE WYSTAWIAJ URZADZENIA NA BEZPOSREDNIE DZIALANIE
PROMIENI SLONECZNYCH.

e MIEJ PRZY SOBIE PLONACE SWIECZKI, LAMPY | INNE
PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM W WYSTARCZAJACEJ
ODLEGLOSCI OD URZADZENIA, ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU.
e URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO PRZECHOWYWANIA
ZYWNOSCI I NAPOJOW W NORMALNYM GOSPODARSTWIE
DOMOWYM, JAK OPISANO W INSTRUKCJI OBStUGI.
URZADZENIE JEST CIEZKIE. ZACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS
PRZENOSZENIA.

e NIE WYJMUJ ANI NIE DOTYKAJ PRZEDMIOTOW W KOMORZE
ZAMRAZARKI MOKRYMI / WILGOTNYMI REKAMI, PONIEWAZ
MOZE TO SPOWODOWAC OBRAZENIA SKORY LUB POPARZENIA
MROZEM.

e NIGDY NIE UZYWAJ DNA, SZUFLAD, DRZWI ITP. DO
WSPINACZKI LUB JAKO WSPARCIE.

e MROZONEJ ZYWNOSCI NIE WOLNO PONOWNIE ZAMRAZAC
PO ROZMROZENIU.

e NIE SPOZYWAJ LODOW ANI KOSTEK LODU NATYCHMIAST PO
WYJECIU Z ZAMRAZARKI, PONIEWAZ MOZE TO ZRANIC USTA.

e ABY NIE DOPUSCIC DO UPADKU PRZEDMIOTOW, ZRANIENIA
LUB USZKODZENIA URZADZENIA, NIE NALEZY PRZECIAZAC
KOMOR, NIE WKt ADAJ NADMIERNYCH ILOSCI JEDZENIA DO
DRZWI LUB SZUFLADY.
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INSTALACJA

WAZNE!

e PACHOWAJ OSTROZNOSC PODCZAS PODLACZANIA DO
SIECI, POSTEPUJ ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI W TEJ INSTRUKCJI
OBSLUGI. ROZPAKUJ URZADZENIE | SPRAWDZ, CZY NIE MA
WIDOCZNYCH USZKODZEN.

e JESLI URZADZENIE JEST USZKODZONE, NIE PODLACZAJ GO.
NOTYFIKUJ MOZLIWE SZKODY W MIEJSCU ZAKUPU. W TAKIM
PRZYPADKU ZACHOWAJ OPAKOWANIE.

e ZALECA SIE ODCZEKAC KILKA GODZIN PRZED PODtACZENIEM
URZADZENIA, ABY OLEJ USTABILIZOWAL SIE W SPREZARCE.

e ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA WENTYLACJE WOKOL URZADZENIA,
W PRZECIWNYM RAZIE MOZE WYSTAPIC PRZEGRZANIE.
PRZESTRZEGAJ ODPOWIEDNIEJ WENTYLACJI.

e JESLITO MOZLIWE, TYt URZADZENIA NIE POWINIEN BYC
BARDZO BLISKO SCIANY | NIE NALEZY DOTYKAC GORACYCH
CZESCI (SPREZARKI, SKRAPLACZA), ABY UNIKNAC RYZYKA
POZARU, POSTEPUJ ZGODNIE Z ODPOWIEDNIMI INSTRUKCJAMI
INSTALACJI.

e URZADZENIE NIE WOLNO UMIESZCZAC W POBLIZU
GRZEJNIKOW LUB PIECOW.

e PO INSTALACJI URZADZENIA UPEWNIJ SIE, ZE WTYCZKA JEST
L ATWO DOSTEPNA.

e WSZYSTKIE OPAKOWANIA NALEZY PRZECHOWYWAC POZA
ZASIEGIEM DZIECI, PONIEWAZ ISTNIEJE RYZYKO UDUSZENIA.
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- WNETRZE LODOWKI / ZAMRAZARKI MOZE PACHNIEC PRZED
PIERWSZYM UZYCIEM. TO NORMALNE. ZAPACH ZNIKA, GDY
TYLKO URZADZENIE ZACZNIE CHtODZIC / ZAMRAZAC

- PRZED PODLACZENIEM LODOWKI / ZAMRAZARKI UPEWNIJ
SIE, ZE NAPIECIE SIECIOWE ODPOWIADA WYMAGANIOM
DOTYCZACYM PODEACZENIA LODOWKI / ZAMRAZARKI. W
RAZIE WATPLIWOSCI SKONSULTUJ SIE Z WYKWALIFIKOWANYM
ELEKTRYKIEM

- URZADZENIE NALEZY PODLACZYC DO GNIAZDKA O
ODPOWIEDNIM NAPIECIU | PRAWIDEOWO ZAINSTALOWANEJ
PODSTAWCE Z BEZPIECZNIKIEM

- CHEODZIARKI / ZAMRAZARKI NIE WOLNO UMIESZCZAC NA
ZEWNATRZ ANI WYSTAWIAC NA DZIALANIE DESZCZU

- CHEODZIARKO-ZAMRAZARKA MUSI BYC UMIESZCZONA CO
NAJMNIEJ 50 CM OD GRZEJNIKOW, RUR GRZEWCZYCH, RUR
GAZOWYCH ITP.

- JESLI LODOWKA Z ZAMRAZARKA ZNAJDUJE SIE OBOK
ZAMRAZARKI, MUSI MIN. ROZSTAW 2 CM

- NIE STAWIAJ CIEZKICH PRZEDMIOTOW NA LODOWCE /
ZAMRAZARCE, NIE PRZYKRYWAJ JEJ

- NAD LODOWKA / ZAMRAZARKA MUSI ZNAJDOWAC SIE MIN. 150
MM WOLNEJ PRZESTRZENI

- ZAINSTALOWAC DWIE PLASTIKOWE PROWADNICE NA
SKRAPLACZU CHtODZIARKO-ZAMRAZARKI, KTORE
ZAPOBIEGAJA DOTYKANIU SCIAN | SKRAPLACZA

- TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYTKU DOMOWEGO
| NADAJE SIE WYtACZNIE DO CHEODZENIA / ZAMRAZANIA
ZYWNOSCI. NIE NADAJE SIE DO UZYTKU KOMERCYJNEGO
| / LUB PRZECHOWYWANIA SUBSTANCJI INNYCH NIZ
ZYWNOSC. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA JAKIEKOLWIEK STRATY SPOWODOWANE NIEWLASCIWYM
UZYTKOWANIEM URZADZENIA.
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CZESC 2: OPIS

Komora drzwi zamrazarki
Szklana potka zamrazarki
Kostkarka do lodu
Pojemnik na l6d

Szuflada komory zamrazarki
Szklana poétka w chtodziarce
Pojemnik na warzywa
Komora drzwi lodéwki
Dolna pokrywa

O oONOUT A WN =

Uwagi:

« Sekcja chtodnicza (lodowka) - Najbardziej efektywne wykorzystanie energii zapewnia konfiguracja z
szufladami w dolnej czesci urzadzenia i rownomiernie roztozonymi potkami. Kierunek otwierania drzwi nie
wplywa na zuzycie energii.

« Zamrazarka - Najbardziej efektywne wykorzystanie energii zapewnione jest w konfiguracji, w ktérej
szuflady sg prawidtowo wtozone.

To zdjecie jest tylko orientacyjne, Twoje urzadzenie moze wygladac inaczej.
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CZESC 3: PRZYGOTOWANIE PRZED UZYCIEM

Specyfikacja produktu

Technologia zapewniajaca stala swiezos¢
Oddzielny system cyrkulacji powietrza w lodéwce, oddzielna regulacja temperatury, stabilna temperatura
przechowywania, dtugi czas swiezosci.

Defrost pre-cold
Technologia Defrost pre-cold zapewniajaca stabilng temperature w lodéwce, odpowiednig do utrzymania

Swiezosci zywnosci.

Mozliwos¢ rozmrazania
Rozmrazanie zalezy od czestotliwosci uzytkowania, a jego celem jest oszczednos¢ energii.

Najlepsza technologia izolacji termicznej
Mocna pianka w warstwie termoizolacyjnej, niskie zuzycie energii.

tatwe w uzyciu wysuwane potki

Komora zamrazarki lodéwki zaprojektowana jako przesuwna i rozszerzalna, dla fatwego przechowywania
Zywnosci.

Sztuczna inteligencja

Efekt zamrazania jest ustawiany na podstawie temperatury przechowywania i temperatury wewnetrznej

za pomocg komputera.

Przyjemne wymiary

Niezwykle mate rozmiary, wyjatkowo duza objetos¢, przestrzen lodéwki wykorzystuje luksusowe poétki ze
wzmochionego szkia.

Konstrukcja odporna na CFC i mréz. Przyspieszenie zamrazania

Automatyczny alarm w przypadku problemu

Niezawodna jakos¢ kompresora

Alarm otwartych drzwi, wyswietlacz LED

Technologia swiezych witamin

Klasa klimatu

Skrét oznaczajacy zakres temperatur otoczenia, tj. SN, N, ST lub T, przy okreslaniu klas klimatycznych:

1.

rozszerzona strefa umiarkowana (SN) ma zakres temperatur od 10 °C do 32 °C;

2. strefa umiarkowana (N) ma zakres temperatur od 16 °C do 32 °G;
3. strefa subtropikalna (ST) ma zakres temperatur od 16 °C do 38 °C;
4. strefa tropikalna (T) ma zakres temperatur od 16 °C do 43 °C.
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CZESC 4: PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE LODOWKI

Ostrzezenie!

H  Nie przyspieszac procesu rozmrazania zadnymi mechanicznymi
sSrodkami pomocniczymi ani innymi metodami poza zalecanymi
przez producenta.

« W pomieszczeniach do przechowywania zywnosci nie wolno
uzywac zadnych urzadzen elektrycznych, z wyjatkiem tych
zalecanych przez producenta.

» Czynnik chlodniczy R600a i pianka cyklopentanowa stosowane
w tej lodowce sa tatwopalne. Wszystkie wyrzucane lodéwki
nalezy umieszczac z dala od otwartego ognia i nie wolno ich
zapalac.

Przygotowanie nowej lodowki

« Usun wszystkie elementy opakowania przed uzyciem nowej lodéwki. Obejmuje to piankowa podstawe i

wszystkie tasmy klejace przytrzymujace akcesoria lodéwki wewnatrz i na zewnatrz.

« Wyczys¢ lodédwke wewnatrz i na zewnatrz za pomoca wilgotnej szmatki (mozna dodac troche detergentu i

ponownie wyczys$¢ czystg wodg po umyciu);

« Przygotuj niezaleznie dwubiegunowe gniazdo z uziemieniem do lodéwki; lodéwka nie moze wspoétdzieli¢

gniazdo wielofunkcyjne z innymi urzadzeniami elektrycznymi;

« Podiaczy¢ przewdd uziemiajacy! Biegun uziemiajacy gniazda musi by¢ wyposazony w niezawodny

przewdd uziemiajacy.

« Otworzy¢ obudowe lodéwki i wyjac¢ dwie dodatkowe Sruby z opakowania z instrukcja; nastepnie zainstaluj

je w dolnej belce, jak pokazano na schemacie po prawej stronie.

Instrukcje dotyczace regulacji wysokosci drzwi

Przed wyregulowaniem wysokosci drzwi, uzyj klucza, aby obroci¢ nakretke regulacyjna w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara (jak pokazano na rysunku I) o 2 obroty i poluzuj nakretke
regulacyjng w dot. Obréc¢ nakretke regulacyjng do géry (jak pokazano na rysunku 1), aby wyregulowaé
wysokos¢, a nastepnie ponownie dokre¢ nakretke regulacyjng w prawo.

1.

Gdy drzwi lodowki s nisko:
Otworz drzwi za pomoca dostarczonego klucz, obré¢ nakretke regulacyjng do géry w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, tak aby byty rownolegte i wyréwnane.

Gdy drzwi lodéwki sq wysoko:

Otwoérz drzwi za pomoca dostarczonego klucza, obré¢ nakretke regulacyjna do géry zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, jak pokazano na rysunku |, aby przesuna¢ je w dét, tak aby byty rownolegte i
wyréwnane.
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Wat wsuniety

Noézki poziomujace

Nakretka regulacyjna w dot

Nakretka regulacyjna skierowana do géry
Transport

Klucz

ok wnN =

UWAGA:

Nie ma mozliwosci regulacji wysokosci w zbyt duzym zakresie. Catkowita wysokos¢ moze by¢
regulowana o 5 mm.
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CZESC 5: TRANSPORT | LOKALIZACJA LODOWKI

Transport

Prosze nie przewracag, nie sciskac ani nie narazac lodéwki na transport podczas wibracji; podczas transportu
miec kat nachylenia wiekszy niz 45 stopni. Podczas przesuwania lodéwki nie nalezy trzymac jej za drzwi ani
za pokrywe.

Lokalizacja

Zapewnij odpowiednig cyrkulacje powietrza wokot lodéwki i nie umieszczaj urzadzenia w poblizu zrodet
ciepta, w bezposrednim swietle stonecznym, w miejscach wilgotnych lub wodnych oraz zapobiegaj

korozji i ostabieniu izolacji. Musi by¢ co najmniej 30 cm wolnej przestrzeni nad blatem i co najmniej 10

cm wolnej przestrzeni po obu stronach i z tytu $ciany, aby umozliwic tatwe otwieranie lodéwki i zapewni¢
odprowadzanie ciepta.

Zainstaluj lodowke na stabilnej i réwnej podtodze (jesli nie jest wypoziomowana, wypoziomuj jg poziomica).

Uwaga!

Nie $ciskaj przewodu zasilajgcego lodédwka ani innymi ciezkimi
przedmiotami, w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia
przewodu zasilajacego i innych zagrozenh. Przed podfgczeniem

zasilania nalezy doktadnie sprawdzi¢ zakres napiecia lodéwki i

zasilania.
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CZESC 6: ZACZYNAMY

Przed uzyciem, upewnij sie, ze lodéwka jest ustawiona na stabilnej i rdwnej podtodze. Zwré¢ maksymalna
uwage na bezpieczenstwo.

1. Po rozpakowaniu lodéwki przymocuj do niej dolna pokrywe. (Jesli drzwi s nieréwne, przeczytaj i
dostosuj instrukcje dotyczace regulacji, ktére znajduja sie w lewym dolnym rogu prawego panelu
lodéwki.)

2. Podtacz lodéwke do zrédta zasilania.

Po podtaczeniu zasilania lodéwka jest w stanie domyslnym i pokazuje aktualna temperature chtodzenia
i zamrazania. Lodéwka jest wyposazona w pamie¢ do nagrywania po wytaczeniu zasilania; przy
pierwszym wiaczeniu, a nastepnie po kazdym wiaczeniu ustawiany jest tryb pracy ustawiony przy
kazdym ostatnim wtaczeniu.

3. Tryb pracy lodowki.

Tryb reczny: uzyj przyciskdw regulacji temperatury, aby ustawic temperature.

4. W16z zywnosc do lodowki.

Po pewnym okresie pracy z podtaczonym zasilaniem lodéwka w srodku catkowicie ostygnie. Nastepnie
mozesz wiozy¢ jedzenie do lodéwki i zaczac z niego korzystac.

WSKAZOWKI:

Po ustawieniu innej temperatury lub wfozeniu nowej zZywnosci do lodéwki osiggniecie wewnetrznej
temperatury moze chwile potrwac. Dfugosc tego czasu zalezy od wielkosci zmiany temperatury,
temperatury otoczenia, czestotliwosci otwierania drzwi, ilosci jedzenia itp.

Miejsce w lodowce

Zywnos$¢ do krétkotrwatego przechowywania lub zywnos¢, ktéra ma by¢ dostepna w dowolnym momencie,
nalezy umiesci¢ w komorze chtodziarki.

Chociaz regulacja temperatury pozwala na utrzymanie $redniej temperatury w wigkszosci chtodni w zakresie
od 0do 10 °C, nie jest to wystarczajace do dtugoterminowego przechowywania zywnosci. Dlatego komora
lodéwki moze by¢ uzywana tylko do krétkotrwatego przechowywania zywnosci.

Ustawienia pétki

W zaleznosci od potrzeb w zakresie przechowywania zywnosci
mozna ustawi¢ p6tke w odpowiedniej pozycji. Aby utatwic¢
uzytkowanie lub regulacje pozycji, mozesz wysuna¢ poétke, tak,
aby tatwo bylo ja uzywac i regulowac. Aby wyczysci¢ potke,

nalezy ja przesunac¢ w kierunku (1.), a nastepnie obré¢ ja w \1.
kierunku (2.) 0 90 °, az bedzie prostopadta do pierwotnego
kierunku i wyciaggna¢ potke w kierunku (3.). N 4
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Regulacja wysokosci i czyszczenie komory

Unie$ tace w kierunku (1.), przytrzymaj z obu stron, a nastepnie
wyciagnij w kierunku (2.). Po czyszczeniu zamontuj komore w
przeciwnym kierunku. Mozesz réwniez dostosowac pozycje do
wysokosci przechowywanej zywnosci.
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CZESC 7: PRZESTRZEN LODOWKI

Rekomendacja miejsca do przechowywania wszystkich rodzajéw zywnosci

W zaleznosci od cyklu chtodzenia w réznych obszarach wystepuja rézne temperatury. Dlatego rézne rodzaje
zywnosci nalezy umieszcza¢ w miejscu o réznych temperaturach.

1. Do przechowywania makaronu, konserw, mleka itp.

2. Do przechowywania fast foodow, fatwo mieszajacych potraw smakowych, produktéw mlecznych itp.
3. Do przechowywania gotowanego miegsa, salami itp.,

4. Do przechowywania owocédw, warzyw itp.

5. Do przechowywania jajek, masta sera itp.

6. Do przechowywania tatwo otwieranych puszek, konserw, przypraw itp.

7. Do przechowywania wszelkiego rodzaju napojéw w butelkach i zywnosci.
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CZESC 8: PRZESTRZEN ZAMRAZARKI

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtugotrwatego przechowywania
zywnosci

Temperatura komory zamrazarki jest bardzo niska, dzieki czemu moze zapewnic dtugotrwatg swiezos¢
zywnosci. W tym miejscu nalezy przechowywac zywnos¢ do diugotrwatego przechowywania. Nie nalezy
jednak zapominac o okresie przydatnosci do spozycia podanym na opakowaniu zywnosci.

Rekomendacja miejsca do przechowywania wszystkich rodzajéw zywnosci

2 { I [
I

1 jt‘ [

1. ﬂt J !

1 Kratki do przechowywania w drzwiach zamrazarki (2 gwiazdki) stuza do krétkotrwatego przechowywania
zywnosci i lodéw.

Potki w zamrazarce stuza do przechowywania zamrozonej zywnosci.

Szklane potki stuzg do przechowywania mrozonek, takich jak ryby, mieso i lody.

Obrotowa kostkarka do lodu stuzy do wytwarzania lodu.

Pojemnik na I6d stuzy do przechowywania kawatkéw lodu.

Szuflada zamrazarki stuzy do przechowywania ryb, miesa, drobiu w opakowaniach zywnosci.

AUk wnN
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Obstugi i sSrodki ostroznosci dotyczace kostkarki do lodu

UWAGA:
Podlqczenie wodociqgu: aby uniknq¢ niebezpieczenrstwa, prosimy o kontakt z dziatem sprzedazy naszej
firmy lub ekspertami w sprawie instalacji.

Ostrzezenie!

! Rury wodne nalezy podtaczac po odtaczeniu zasilania. Porazenie pragdem
elektrycznym moze spowodowac powazne obrazenia lub $mierc.
Uzytkownik musi zdecydowa¢, czy podczas montazu rury wodnej
bedzie potrzebny zawér zapobiegajacy przeptywowi zwrotnemu. W
razie potrzeby uzytkownik musi zakupi¢ go osobno i zainstalowa¢
zawor jednokierunkowy lub zapobiegajacy przeptywowi zwrotnemu do
podtaczenia linii wodnej lub poprosi¢ specjaliste o zainstalowanie go.

Uwagi!

Rura wodna moze by¢ uzywana w miejscach, w ktérych temperatura otoczenia spada ponizej

0° C, w przeciwnym razie moze wystapic¢ zamarzniecie. Nie ma mozliwosci podtaczenia rury
wodnej do cieptej wody, co mogtoby spowodowac odksztatcenia. Nalezy zastosowac rure wodng
o cisnieniu w zakresie 30-100 psi. Nizsze ci$nienie moze powodowac tworzenie sie mniejszych
kawatkéw lodu i diuzszy czas uwalniania wody. Z drugiej strony wyzsze cisnienie moze uszkodzic¢
filtr. Rurki nie mozna podtaczac¢ do napojow, alkoholu ani innych ptynéw z wyjatkiem wody.

—_

Zakre¢ kran.

Podtacz rure wodng do kranu. Rura wodna powinna by¢ wystarczajaco dtuga, aby zapobiec wypadnieci
rury wodnej podczas przenoszenia lodowki.

Wylacz loddwke.

Za pomoca rury taczacej podtacz rury wodne za lodéwka i kranem.

Aby zapobiec spadaniu lub przeciekaniu rur, nalezy je mocowac obejmami mocujacymi.

Otworz doptyw wody i sprawdz, czy nie ma wyciekdw.

Wiacz loddwke i uzywaj jej normalnie

N

Nouvhw

Korzystanie z automatycznej kostkarki do lodu/dystrybutora lodu i wody.

Uwagi!

' Stosowane rury wodne o zakresie ci$niers od 30 do 100 psi. Srodki
zmiekczajace wode moga uszkodzi¢ kostkarke do lodu i sg zabronione.
W przypadku przerwy w zasilaniu trwajacej dtuzej niz 1 godzing, sprawdz
kostki lodu w schowku. Jesli kawatki lodu topia sie i tacza, nalezy
je oprézni¢, poniewaz potgczone kawatki lodu moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie systemu lodu.

Kostkarka do lodu

Kiedy kawatki lodu w pojemniku zbiegna sie, lepszym rozwigzaniem jest rozpuszczenie ich w cieptej wodzie
niz rozbicie i wyjecie ostrym narzedziem, ktére mogtoby uszkodzi¢ lodéwke.
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Doptyw zimnej wody

1. Wybierz przycisk 16d/woda na tablicy wyswietlacza i upewnij sie, ze $wieci sie wskaznik wody.

2. Gdy ptytka przetacznika wody zostanie nacisnieta przy filizance, nalana zostanie zimna woda.

3. Przy pierwszym uzyciu lodéwki woda nie jest nalewana, dopdki zbiornik na wode w lodéwce nie bedzie
petny. Normalnym sposobem uzyskania wody jest nacisniecie i przytrzymanie przetacznika przez 2-3
minuty.

4. Gdy tylko zacznie ptyna¢ woda, spuszczaj ja przez 3 minuty, aby pozby¢ sie powietrza i zapachu plastiku z
rury wodnej.

5. Gdy wymagana jest zimna woda, zalecamy zaopatrzenie sie w 16d przed uzyskaniem wody.

6. Podczas wydobywania wody normalnym zjawiskiem jest odgtos pracy zaworu.

1. Automatyczna kostkarka do lodu dziata, gdy zamrazarka osiggnie zagdang temperature ponizej 0 ° C po
normalnym czasie po wigczeniu lodéwki. W normalnej temperaturze czas miedzy pierwszym witaczeniem
lodéwki a pierwszym przygotowaniem lodu wynosi okoto 6 godzin.

2. Usun l6d wyprodukowany jako pierwszy po zainstalowaniu lodéwki z powodu zapachu plastiku i brudu.

3. Odstep czasu miedzy produkcjag lodu wynosi okoto 2 godziny, a ilo$¢ lodu zmienia sie w zaleznosci od
réznych warunkéw pracy

4. Gdy magazyn lodu jest petny, kostkarka do lodu zatrzymuje sie automatycznie; gdy magazyn lodu jest
pusty, kostkarka automatycznie ponownie wyprodukuje 16d.

5. Odgtosy rozmrazania, pracy silnika, przenikania lodu do zbiornika lodu i pracy zawodu
doprowadzajacego wode moga wystepowac nieregularnie. Jednak nie stanowia one btedéw.

6. Uzyj przetacznika na rozdzielaczu, aby wytaczy¢ funkcje wytwarzania lodu, jesli jej nie potrzebujesz.
Kostkarka do lodu przechodzi w stan WLACZONY. W razie potrzeby wyfacz te funkcje na czas po
zainstalowaniu lodéwki. Gdy funkcja wytwarzania lodu jest wiaczona bez podfaczenia do sieci
wodociggowej, stychac odgtos pracy zaworu.

7. Jesli po pewnym czasie kawatki lodu sa mniejsze niz zwykle, nalezy sprawdzi¢ czestotliwo$¢ wymiany
filtra. Kiedy filtr osigga koniec czasu pracy, ci$nienie wody jest nizsze, a kawatki lodu sa réwniez mniejsze.

8. Podczas czyszczenia pojemnika na l6d, wytacz funkcje wytwarzania lodu na kolektorze przed wyjeciem
pojemnika na l6d.

9. Nie obracaj $ruby podczas ponownej instalacji wybranego pojemnika na 16d. Jedli jest obrécony, nie
mozna normalnie zmontowac i zainstalowac sruby. Moze ulec uszkodzeniu podczas usuwania lodu, Jesli
Sruba sie obrodcita, obrd¢ ja w lewo i w prawo, aby zapewni¢ normalng instalacje.

1. Wybierz przycisk 16d/woda na tablicy wyswietlacza, wyjmij cate lub
pokruszone kawatki lodu i upewnij sie, ze $wieci sie odpowiedni wskaznik.

2. Uzyj pojemnika, aby nacisna¢ i przytrzymac przetacznik, aby uzyskac 16d.

3. W zaleznosci od stanu zaopatrzenia w wode, niektére zmieszane mate kawatki
lodu moga wydostawac sie razem z catymi kawatkami lodu.

4. Zadajac lodu kruszonego, nalezy przesuna¢ pojemnik jak najblizej otworu do
wydawania lodu, aby kruszony 16d nie wypadt.

5. Podczas zbierania lodu normalne jest styszenie hatasu silnika, kruszenia lodu,
itp.

6. Aby chronic silnik, lodéwka wytaczy sie na 1 minute lub dtuzej, jezeli
zostanie naci$nieta tablica rozdzielcza. Po puszczeniu tablicy rozdzielczej i
chwili odczekaniu mozesz normalnie wréci¢ do lodu. Jesli wymagana jest
duza ilos¢ catych kawatkéw lodu, nalezy otworzy¢ drzwi zamrazarki, wyjac¢ pojemnik na l6d i uzy¢
przechowywanego w nim lodu.
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Procedura wymiany filtra

1.

Filtr zainstalowany w tej lodéwce czysci zgodnie ze standardem NSF42 i moze filtrowa¢ zapachy, chlor
itp.

2. Cykl wymiany tego filtra wynosi okoto 6 miesiecy. Gdy wymagana jest wymiana, zapala sie wskaznik na
tablicy wyswietlacza. Cykl wymiany mozna skréci¢ w zaleznosci od srodowiska pracy.
Dzieki funkgji BY-PASS mozliwe jest normalne dostarczanie wody bez uzycia filtra. Jesli to konieczne
mozesz zainstalowac dodatkowy filtr i uzywac go samodzielnie poza lodéwka.

3. Podczas wymiany ze ztacza moze wyciekac troche wody; mozesz jg ztapa¢, umieszczajac pojemnik pod ta
czescia.

4. Filtr jest zamontowany we wkfadzie lodowki. Mozesz ztapac dolna rure i obrécic ja w lewo, aby jg wyjac.
Jesli usuniecie jest trudne, mozesz wyjac klosz lampy z lodéwki przed odtgczeniem filtra.

5. Aby ztozy¢, postepuj w odwrotnej kolejnosci. Podnies goi jednoczesnie przekre¢ w prawo.
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CZESC 9: OPIS FUNKCJI

Zobacz ponizszy rysunek z konfiguracja przyciskow i wyswietlaczem interfejsu sterowania recznego (control
interfejs zalezy od modelu)

Sterowanie wyswietlacza

Po wtaczeniu panelu wyswietlacza wszystkie obiekty sa wyswietlane przez 3 sekundy, rozlega sie dzwiek
uruchamiania, a panel wyswietla tryb pamieci systemowej i ustawienia temperatury. To jest tryb blokady.
Fabryczna pamiec gtéwnej tablicy sterowniczej: temperatura komory lodéwki i zamrazarki jest ustawiona
odpowiednio na 5 ° Ci-18°C; nie jest ustawiony zaden tryb specjalny; kostkarka do lodu jest domysinie
wylaczona. Po ustawieniu na panelu wyswietlacza stan zmienia sie i zostaje zapisany w pamieci ptyty
gtéwnej.

Zwykle ekran wyswietlacza przetacza sie w tryb gotowosci, a nastepnie wytacza sie po zablokowaniu panelu
wyswietlacza bez wykonywania operacji otwierania drzwi i uzywania dowolnego przycisku przez 30 sekund.
Jesli zostanie uzyty dowolny przycisk, po otwarciu drzwi wystapi btad komunikacji, bfad czujnika i btad
wytwarzania lodu, wyswietlacz zaswieci sie i wyswietli odpowiednie informacje. Obszar numeryczny
pokazuje ustawienie temperatury we wszystkich pomieszczeniach; gdy wystapi btad komunikacji, w obszarze
temperatury zamarzania wyswietlane sg informacje o btedzie komunikacji; gdy wystapi bfad czujnika, obszar
temperatury zamarzania dostarcza informacje o wszystkich kodach btedéw w stanie zablokowanym; w
stanie odblokowanym swieci sie wzér odblokowania; w stanie zablokowanym swieci sie wzér blokady. Aby
obstugiwac odblokowane przyciski w stanie zablokowanym (z wyjatkiem przycisku opcji wody lodowej i
resetowania filtra), wzér blokady bedzie migac.

Funkcje przyciskow

FRZ.TEMP. (Temperatura mrozenia): Przycisk temperatury mrozenia
REF.TEMP. (Temperatura chlodzenia): Przycisk temperatury chtodzenia
MODE.SEL (Wybor trybu): Przycisk opcji funkgji

LOCK/UNLOCK (Zablokuj/odblokuj): Przycisk blokady/odblokowania

ICE OFF (Wylqczenie lodu): Przycisk wtaczenia/wylgczenia kostkarki do lodu
DISPENSER (Dozownik): Przycisk opcji wody lodowej

1. LOCK/UNLOCK (Zablokuj/odblokuj)
W stanie odblokowanym przytrzymujemy przycisk,ZABLOKUJ/ODBLOKUJ" przez 2s — uktad przechodzi
do stanu zablokowanego; W stanie zablokowanym przytrzymujemy przycisk,ZABLOKUJ/ODBLOKUJ”
przez 2s-uktad przechodzi do stanu odblokowanego
Podczas odblokowywania zaswieci sie wzér odblokowania; gdy jest zablokowany, swieci sie wzdr
blokady. Aby obstugiwac¢ odblokowane przyciski w stanie zablokowanym (z wyjatkiem przycisku opcji
wody lodowej i resetowania filtra), wzoér blokady bedzie migac. Jesli przez 30 sekund nie wykonasz
zadnej operacji w stanie odblokowania, system automatycznie przetaczy sie w stan blokady.
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Z wyjatkiem przycisku,,DOZOWNIK" i operacji resetowania filtra, operacje ponizszych przyciskéw nalezy
wykonywac w stanie odblokowanym. Podczas kazdej operacji w stanie zablokowanym ikona blokady
bedzie migac i bedzie stucha¢ dzwiek wskazujacy na nieprawidtowa operacje.

Podczas blokowania musza obowigzywac nastepujace ustawienia.

2. MODE.SEL (WYBOR TRYBU)
Nacisnij przycisk,,MODE.SEL", aby przejs¢ do trybu ,Holiday” (wakacje) — ,Super Freezing” (Super
mrozenie) — ,Super Cooling + Super Freezing” (Super chtodzenie+ Super mrozenie) — ,Super Freezing”
(Super mrozenie) — ,None” (Zaden) — ,Holiday” (Wakacje)... Panel wyséwietlacza i ikona odpowiedniego
ustawienia sg wyswietlane/ wytaczane synchronicznie.
Rezim Holiday (Wakacje): Komora zamrazarki dziata przy ustawieniu temperatury -18 ° C, a komora
lodéwki jest wytaczona (nie zamraza). (Wytaczenie loddwki nie ma wptywu na jej kontrolke).
Rezim Super Freezing (Super mrozenie): Komora zamrazarki dziata przy ustawieniu temperatury -24
° C; Tryb Super Freezing konczy sie automatycznie po 26 godzinach pracy. Nastepnie przywracane jest
prawidtowe ustawienie temperatury dla trybu Super Freezing dla komory zamrazarki. (Wytaczenie i
wiaczenie zasilania zakonczy tryb Super Freezing. Nastepnie ustawiona temperatura zamrazarki zostanie
przywrécona do -18 ° C).
Rezim Super Cooling (Super chlodzenie): Komora chtodzaca dziata przy ustawieniu temperatury na
2°C; Tryb Super Cooling korczy sie automatycznie po 150 minutach pacy. Nastepnie przywracane jest
pierwotne ustawienie temperatury w komorze chfodzenia. (Wytaczenie i wiaczenie zasilania konczy tryb
Super-cooling).
Nastepnie temperatura lodéwki jest resetowana do 5 °C.
Nacisnij przycisk,FRZ.TEMP” -Zakonczenie trybu wakacyjnego; w komorze chtodniczej i zamrazarki
przewrdcone zostaje pierwotne ustawienie temperatury.
Nacisnij przycisk,FRZ.TEMP” - tryb Super Freezing sie skorczy: zamrazarka powraca do pracy z
pierwotnym ustawieniem temperatury;
Wecisnij przycisk ,REF.TEMP”. -tryb Super Cooling zakoriczy sie; Komora chtodzaca powraca do pracy z
pierwotnym ustawieniem temperatury;
Przytrzymaj przycisk,MODE.SEL" przez 2s, aby anulowac¢/ustawi¢ dzwiek otwierania drzwi. Po pierwszym
wiaczeniu panelu wyswietlacza system ma domyslnie wigczony dzwiek otwartych drzwi. Nacisnij ten
przycisk ponownie, aby anulowac¢ dzwiek otwierania drzwi. Po otwarciu drzwi nie rozlega sie sygnat
dzwiekowy (jednak nadal obowigzuje ostrzezenie o przekroczeniu przedziatu czasu na otwarcie drzwi).

3. REF.TEMP. (Temperatura chlodzenia)
Ustawienie temperatury pomieszczenia chtodniczego
Nacisnij przycisk,REF.TEMP! Aby wybra¢ komore chtodzacg -ustawienie temperatury komory chtodzacej
miga; ponownie nacisnij przycisk,REF.TEMP!, aby ustawi¢ temperature lodéwki; ustawienie cykliczne
stanu przestrzeni chfodzacej,8 -7 —>6 >5—54—-53—-52—-58...... " Jezeli zaden przycisk nie zostanie
nacisniety, zakres temperatury chtodzenia przestanie migac po 5 sekundach.

4. FRZ.TEMP. (Temperatura mrozenia)
Ustawienie temperatury zamrazarki
Nacisnij przycisk,FRZ.TEMP!, Aby wybra¢ komore zamrazarki — ustawienie temperatury komory
zamrazarki miga; ponownie nacisnij przycisk,FRZ.TEMP!, aby ustali¢ temperature w komorze zamrazarki;
ustawiac cyklicznie stan zamrazarki,-16 —-17 - -18 5 -19 - -20 —» -21 —»-22 —>-23 > -24 - -16
...... " Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku, obszar temperatury chtodzenia przestanie migac po 5s.

5. ICE OFF (Wytaczenie lodu)
Nacisnij przycisk,ICE OFF” - odpowiednie stowa i ikona zapala sie/gasnie, a funkcja wytwarzania lodu
zostaje wigczona/wytaczona.
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6. DISPENSER (Dozownik)

Nacisnij przycisk,DISPENSER’, aby wybrac stan lodu/wody; cyklicznie ustaw status na,Get Ice (zdoby¢
16d) Crushed Ice (I6d kruszony) Get Water (zdoby¢ wode) None (zaden) — odpowiednia ikona zaswieci sie/
wylaczy na panelu.

7. Ustawienie czasu dostarczania wody do kostkarki lodu
Jednoczesnie przytrzymaj przycisk,,FRZ.TEMP" + ,REF.TEMP” przez 2s, aby otworzy¢ ustawienie statusu;
nacisnij przycisk ,REFTEMP! | ,FRZ.TEMP! Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania poziomu doptywu wody
do kostkarki do lodu (regulacja od 5 do 25s).
(Czas ustawienia jest wyswietlany w obszarze temperatury zamrazania). Otworzy¢ ustawienie czasu
doptywu wody do kostkarki do lodu lub przytrzymac¢ przycisk,FRZ.TEMP" + ,REFTEMP” Kombinacja
klawiszy przez 2s - tryb zostanie zakonczony.

Komunikat

Ta lodéwka wykorzystuje prad zmienny 220-240V~/50Hz. Jesli wahania napiecia sg duze (poza zakresem
198-264 V), moga wystapic awarie, takie jak problemy z wigczeniem lodéwki, awaria ptyty gtéwnej i
sprezarki, nietypowy hatas sprezarki itp. W takim przypadku nalezy zainstalowac automatyczny regulator
napiecia o0 mocy wiekszej niz 1000 W. Przewdd zasilajacy lodéwki zdwoma wtyczkami odpowiada
standardowemu podwdéjnemu gniazdu; wtyczka przewodu zasilajgcego musi $cisle przylega¢ do gniazdka,
w przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Nie wycigga¢ wtyczek lodoéwki, chwytajac i ciagnac za przewdd zasilajacy. Chwy¢ mocno wtyczke i
wyciagnij ja prosto z gniazdka. Nie wolno $ciskac ani nadeptywac przewodu zasilajgcego. Zachowaj
ostroznosc¢ podczas odsuwania lodéwki od $ciany.

Nie placz ani nie uszkadzaj przewodu zasilajgcego. Nie uzywaj przewodoéw zasilajacych i wtyczek, jesli sg
uszkodzone lub zuzyte. Skontaktuj sie z wyznaczonym centrum serwisowym, aby wymienic zuzyty lub
uszkodzony przewod zasilajacy.

W przypadku wycieku tatwopalnego gazu, takiego jak gaz, zamknij zawér gazu, otworz drzwi i okna oraz
nie odfaczaj ani nie podtaczaj wtyczek lodédwek lub innych urzadzen.

Nie przechowuj w urzadzeniu substancji wybuchowych, takich jak tatwopalne aerozole.

Aby zapobiec pozarowi, nie uzywaj fatwopalnych rozpuszczalnikéw w poblizu lodowki.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy umieszcza¢ wtyczek zasilania, zasilaczy z regulacja napiecia,

kuchenek mikrofalowych ani innych urzadzen na gérnej powierzchni lodéwki. Aby zapobiec zaktdceniom
elektromagnetycznym lub wypadkom, nie uzywaj innych urzadzen w lodéwce (z wyjatkiem zalecanych modeli).
Nie pozwalaj dzieciom wchodzi¢ do lodéwki ani wchodzi¢ do niej. W przeciwnym razie dzieci mogg zostac
uwiezione w lodéwce lub zrani¢ sie w wyniku upadku lodéwki.

Po wtaczeniu lodéwki nie dotykaj lodowej powierzchni zamrazarki rekami, zwtaszcza gdy sg one mokre,
aby nie cierpiat na odmrozenia.

Szczelina miedzy dwojgiem drzwi i szczelina miedzy drzwiami a korpusem lodéwki jest bardzo mata.
Uwazaj, aby nie wktadac rak w te miejsca, aby unikng¢ zranienia palcéw. Nie pozwalaj dzieciom przebywac
w poblizu lodéwki podczas zamykania i otwierania drzwi.

Nie rozpyla¢ wody na lodéwke, nie sptukiwac lodéwki wodg i nie instalowac lodéwki w wilgotnych
miejscach lub miejscach, w ktérych spada woda lub krople deszczu, aby unikna¢ uszkodzenia izolacji
elektrycznej lodowki.

Gdy nie demontuj lodéwki samodzielnie, nie modyfikuj jej ani nie uszkadzaj rur chtodzacych. Konserwacja
lodéwki musi by¢ wykonana przez profesjonaliste

Nie wktadaj piwa ani innych napojéw do butelki w zamrazarce. Po zamrozeniu ich zawartosci butelka
mogtaby peknad.

W przypadku awarii zasilania lub przed czyszczeniem wyciagnij wtyczke. Odczekaj co najmniej 5 minut
przed ponownym podtgczeniem wtyczki. W przeciwnym razie sprezarka moze ulec uszkodzeniu w wyniku
ciggtego wiaczania.

Przed pozbyciem sie starej lodowki zdejmij drzwi, usun uszczelke drzwi i pétki, a nastepnie umies¢ drzwi i
komore we wtasciwej pozycji, tak aby dzieci nie mogty wejs¢ i spowodowac wypadku.

Ten produkt to lodéwka do uzytku domowego, ktéra spetnia wymagania norm rzadowych. Lodéwki
domowe stuzg wyfacznie do przechowywania zywnosci, a nie do innych celéw, takich jak przechowywanie
krwi, lekow i produktéw biologicznych.
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CZESC 10: KONSERWACJA | PIELEGNACJA LODOWKI

Rozmrazanie lodowki

Komora zamrazarki rozmraza sie automatycznie, bez recznej interwencji

Czyszczenie
Komora zamrazarki rozmraza sie automatycznie, bez recznej interwencji.
« Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed czyszczeniem odfgcz wtyczke zasilania

« Do czyszczenia lodéwki uzywaj miekkiej szmatki lub gabki nasaczonej ciepta woda.
« Usun wode z powierzchni .

Oswietlenie LED

Produkt ten zawiera dwa zrodta swiatta o klasie efektywnosci energetycznej G.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym w celu naprawy lub wymiany.
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Wylaczenie lodowki

Jesli nie bedziesz uzywat urzadzenia przez dtugi czas

Nalezy odtaczy¢ zrodto zasilania, w przeciwnym razie starzejace sie linie zasilajagce moga spowodowac

porazenie pradem lub pozar.

W przypadku awarii zasilania

Nalezy zminimalizowac czestotliwo$¢ otwierania drzwi, a takze nie zaleca sie wktadania $wiezej zywnosci do

lodowki.

Podczas utylizacji lodéwki

Przed pozbyciem sie starej lodéwki upewnij sie, ze drzwi zostaty usuniete, aby dzieci nie mogty wejs¢ do

srodka i aby unikna¢ wypadku.

Prosta analiza i rozwigzywanie probleméw
Przed zazadaniem naprawy nalezy uwaznie przeczytac ponizsza sekcje

Objawy

Mozliwa przyczyna/elementy do sprawdzenia

Nie dziata

Upewnij sie, Ze zasilacz jest podtaczony, a wtyczka jest dobrze

podtaczona do gniazdka.
Sprawdz napiecie (zbyt niskie) firma energetyczna

Nie chtodzi idealnie

Temperatura jest za wysoka (obniz jg)

Za duzo przechowywanej zywnosci

Ostatnio wlozone gorace lub ciepte jedzenie
Drzwi otwieraja sie zbyt czesto lub na zbyt dlugo
W poblizu znajduje sie zrodto ciepta

Zbyt wysoki poziom hatasu

Ptaska podtoga lub stabilne potozenie lodéwki
Sprawdz, czy pozycja jest prawidtowa

Zywnos¢ do zamrazania znajduja sie w poblizu otworu
wentylacyjnego

Smréd

Zywno$¢ aromatyczna musi by¢ starannie zapakowana
Zepsuta zywnos¢
Szafka wewnetrzna wymaga czyszczenia

Jesli nie jeste$ w stanie rozwigzac problemu za pomoca powyzszych procedur, skontaktuj sie z naszym
serwisem posprzedazowym, Jedli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, ze wzgledéw bezpieczerstwa musi

zosta¢ naprawiony przez naszych ekspertow.

Waga netto (kg) 100
Ogrzewanie rozmrazania zelazka (W) 240
Wartos¢ wzrostu temperatury (min) 360
Catkowita przestrzen wymagana dla produktu (mm) (5 x Hx V) 897 x 761 x 1765
Catkowita przestrzen wymagana do uzycia (mm) (S x H x V) 1600 x 1130 x 1800
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CZESC 11: PRZED URUCHOMIENIEM

Bezpieczenstwo dzieci i 0séb niepelnosprawnych

- Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga wktadac i wyjmowac zywnos¢ z urzadzen chtodniczych.

Bezpieczenstwo ogodine

C'V OSTRZEZENIE! Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony,

s nalezy go wymieni¢ w wykwalifikowanym centrum
serwisowym, aby unikng¢ niebezpieczenstwa. Zabrania sie
uzywania urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym.

i OSTRZEZENIE! Nie umieszczaj wiecej przenosnych gniazd
s lub ztytu urzadzenia.

Konserwacja i czyszczenie

« Przed konserwacja wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka.

« Nie czy$¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.

« Nie uzywaj ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z tego urzadzenia. Uzyj plastikowej skrobaczki. "
Regularnie sprawdzaj odptyw w lodéwce pod katem spuszczania wody podczas rozmrazania. W razie
potrzeby wyczy$¢ odptyw. Jesli odptyw jest zablokowany, woda przylegnie do dna urzadzenia. ?

" Jesli urzadzenie jest wyposazone w zamrazarke.
2 Jesli urzadzenie jest wyposazone w komore na $wiezg zywnos¢.
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Instalacja

WAZNE!
Podczas podtqczania do zasilania postepuj zgodnie z instrukcjami w
odpowiednich rozdziatach.

Rozpakuj urzadzenie i sprawdz, czy nie jest uszkodzone. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie podtaczaj
go. Natychmiast zgtos wszelkie uszkodzenia sprzedawcy. W takim przypadku nie wyrzucaj materiatow
opakowaniowych.

Zalecamy odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby olej mogt sptynac
z powrotem do sprezarki.

Konieczne jest zapewnienie dostatecznej cyrkulacji powietrza wokot urzadzenia, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do przegrzania. Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji, aby zapewnic¢ odpowiednia wentylacje.
Tam, gdzie to mozliwe, nalezy stosowac podktadki dystansowe na scianie, aby zapobiec dotknieciu lub
pochwyceniu goracych czesci (sprezarki, skraplacza) oraz oparzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszcza¢ w poblizu kaloryferéw lub piecow.

Wtyczka sieciowa musi by¢ dostepna po zainstalowaniu urzadzenia.

Naprawy

Wszelkie prace elektryczne wymagane w celu naprawy tego urzadzenia musza by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentna osobe.

Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez autoryzowane centrum serwisowe i nalezy uzywac
tylko oryginalnych czesci zamiennych.

Ochrona srodowiska

@ To urzadzenie nie zawiera gazow, ktére mogtyby zaburzac¢ warstwe ozonowa ani w obwodzie

chtodzenia, ani w materiatach izolacyjnych. Nie wyrzucaj urzadzenia do normalnych $mieci
domowych. Pianka izolacyjna zawiera fatwopalne gazy: urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi takich urzadzen. Unikaj uszkodzenia agregatu chtodniczego,
zwiaszcza wymiennika ciepta. Materiaty uzyte do produkcji tego urzadzenia oznaczone sa symbolem
¢ nadaja sie do recyklingu.
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Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

« Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w najzimniejszej czesci pomieszczenia, z dala od zrédet ciepta i
bezposredniego nastonecznienia.

- Ciepte jedzenie lub naczynia trzeba ostudzi¢ do temperatury pokojowej przed umieszczeniem ich w
urzadzeniu. Przecigzenie urzadzenia wymusza dtuzsza prace sprezarki. Zywnos¢, ktéra zamraza sie bardzo
wolno, traci swoja jakos¢ lub moze sie zepsuc.

Upewnij sig, ze jedzenie jest dobrze zapakowane, Wytrzyj je przed wtozeniem do urzadzenia, aby zmniejszy¢
tworzenie sie oblodzenia w urzadzeniu.

- Nie nalezy wyktada¢ wnetrza urzadzenia folig aluminiowa, papierem woskowanym lub recznikami
papierowymi. Materiaty te zaktdcaja cyrkulacje zimnego powietrza, przez co urzadzenie dziata mniej
wydajnie.

« Ulozy¢ioznaczy¢ zywnos¢ tak, aby mozna ja byto tatwo znalez¢ i nie opuszcza¢ drzwi urzadzenia na
dtuzszy czas otwartych. Wyjmij jak najwiecej elementéw naraz i zamknij drzwi tak szybko jak to mozliwe.

Codzienne uzywanie

Aby uniknac zanieczyszczenia zywnosci, nalezy przestrzegac nastepujacych instrukgji:

« Dlugotrwate otwieranie drzwi moze spowodowac znaczny wzrost temperatury w komorze urzadzenia.

- Regularnie czys¢ powierzchnie, ktére moga mie¢ kontakt z zywnoscia i dostepnymi systemami
odwadniajgcymi.
Pojemniki na czysta wode, jesli nie byly uzywane dtuzej niz 48 godzin; sptukac woda, jesli woda nie jest
pobierana przez kilka dni.

« Surowe mieso i ryby przechowuj w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie stykaly sie zinnymi
produktami ani nie spadaty na nie.
Dwugwiazdkowe przedziaty na mrozonki (jesli zostaty wymienione w, nadaja sie do przechowywania
wstepnie zamrozonej zywnosci, przechowywania lub do robienia lodéw i wytwarzania kostek lodu).

« Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie nadaja sie do zamrazania $wiezej zywnosci.

- Jesli pozostawisz urzadzenie puste przed dtuzszy czas, wytacz je, rozmroz wyczysé, wysusz i pozostaw
otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie plesni wewnatrz urzadzenia.

Umies¢ rozne potrawy w roznych przegrédkach zgodnie z ponizszg tabela.

Przestrzen lodéwki Rodzaj jedzenia

Zywno$¢ z naturalnymi konserwantami, np. Dzemy, soki, napoje

przyprawy.
+ Nie przechowuj tatwo psujacej sie zywnosci.

Drzwi lub balkony lodéwki

Gniazdko elektryczne « Owoce, ziofa i warzywa nalezy umieszczac¢ osobno w pojemniku na
(szuflada na satatki) warzywa.
+ Nie przechowuj bananéw, cebuli, ziemniakéw, czosnku w lodéwce.

Potka lodéwki - dolna « Surowe mieso, drdb, ryby (okres przechowywania)

Pétka lodéwki - Srodkowa + Nabiat, jajka

Potka loddwki - goérna « Potrawy, ktére nie wymagaja gotowania, takie jak potrawy gotowe do
spozycia, delikatne mieso, resztki.

Szuflada / zamrazarka - Zywnos¢ do dtugoterminowego przechowywania.

+ Dolna szuflada / pétka na surowe migso, dréb, ryby.

- Srednia szuflada / pétka na mrozone warzywa, frytki.

+ Goérna szuflada / pétka na lody, mrozone owoce, mrozone wypieki.
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CZESC 12: ELIMINACJA EWENTUALNYCH PROBLEMOW

Jesli wystepuje problem z urzadzeniem lub uwazasz, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo, mozesz zrobic¢
kilka prostych krokéw przed tym jak wezwiesz serwis.

OSTRZEZENIE!

' . Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. Jesli problem nie ustapi po wykonaniu

ponizszych krokdéw, skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem, autoryzowanym centrum

serwisowym lub sklepem, w ktérym urzadzenie zostato zakupione.

Wazne! Podczas normalnego uzytkowania moga wystapic¢ pewne dzwieki (sprezarka, cyrkulacja czynnika

chtodniczego).

Problem

Urzadzenie nie dziata.

Mozliwa przyczyna

Pokretto regulacji temperatury
jest ustawione na cyfre 0"

Rozwiazanie

Ustaw pilot na inny numer, aby
wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczka nie jest podtaczona lub
jest zwolniona.

Wiz wtyczke sieciowa.

Bezpiecznik jest przepalony lub
uszkodzony.

Sprawdz bezpiecznik, wymienic
W razie potrzeby.

Gniazdko jest uszkodzone.

Usterki elektryczne muszg zostac¢
usuniete przez elektryka.

Jedzenie jest bardzo gorace.

Temperatura nie jest ustawiona
poprawnie.

Zapoznaj sie ze wstepna
czescia dotyczaca ustawiania
temperatury.

Drzwi byty otwarte przez dtugi
czas.

Otwierac drzwi tylko tak dtugo,
jak to konieczne.

W ciggu ostatnich 24 godzin w
urzadzeniu umieszczono duza
ilos¢ goracej zywnosci.

Tymczasowo obré¢ pokretto
regulacji temperatury do
ustawienia nizszej temperatury.

Urzadzenie znajduje sie w poblizu
zrodta ciepta.

Zobacz sekcje dotyczace
lokalizacji instalacji.

Urzadzenie bardzo sie ochtadza.

Temperatura jest bardzo niska.

Obro¢ pokretto regulacji
temperatury do cieplejszego
ustawienia.

Niezwykte dzwieki.

Urzadzenie nie stoi prosto.

Wyreguluj nézki urzadzenia.

Urzadzenie dotyka $ciany lub
innych przedmiotéw.

Lekko pociagnij urzadzenie.

Komponent, np. Rura z tytu
urzadzenia dotyka innej czesci
urzadzenia lub $ciany.

W razie potrzeby ostroznie zegnij
ten element.

Jesli usterka wystapi ponownie, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Te informacje sa potrzebne, aby poméc Ci szybko i poprawnie. Wpisz tutaj niezbedne dane, zobacz tabliczke

Znamionowa.
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Wskazoéwki dotyczace przechowywania

Uwzglednij ponizsze wskazdwki , aby nie dochodzito do psucia sie zywnosci

Dtugie otwieranie drzwiczek moze spowodowac znaczne podniesienie temperatury w czesciach
urzadzenia.
Regularnie czy$¢ powierzchnie ,ktére moga mie¢ kontakt z zywnoscig oraz z dostepnymi systemami
odwadniajgcymi.
Surowe mieso i ryby umies¢ w odpowiednich pojemnikach w lodéwce, aby nie dochodzito miedzy nimi do
kontaktu z inng zywnoscig i aby nie ciekta na nie woda.

**Dwugwiazdkowe pojemniki na zywnos¢ mrozonga sa odpowiednie do przechowywania uprzednio
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub produkgji lodéw i produkgji kostek lodu.

*Jedno -, dwu** - i trzygwiazdkowe ***pojemniki nie s odpowiednie do mrozenia swiezej zywnosci.

nr.

RODZA)
przestrzeni

Docelowa
temperatura
przechowywania
[°C]

Odpowiednie jedzenie

Lodowka

+2~+8

Jajka, positki gotowane, pakowane produkty spozywcze,
owoce i warzywa, produkty mleczne, ciasta, napoje

i inne produkty spozywcze nienadajace sie do
zamrazania.

(***)*- Zamrazarka

N
L
©

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 3 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
odpowiedni do $wiezej mrozonej zywnosci.

**¥*. Zamrazarka

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 3 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
odpowiedni do $wiezej mrozonej zywnosci.

**. Zamrazarka

7
4
N

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 2 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i wartos¢ odzywcza)
nie nadaje sie do $wiezo mrozonej zywnosci.

*- Zamrazarka

IA
&

Owoce morza (ryby, krewetki, skorupiaki), Swieze
stodkowodne produkty rybne i produkty miesne
(zalecany okres to 1 miesigce, im dtuzszy okres
przechowywania, tym gorszy smak i warto$¢ odzywcza)
nie nadaje sie do $wiezo mrozonej zywnosci.

0 - gwiazdek

-6~0

Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, niektére
pakowane przetworzone produkty spozywcze itp.
(Zaleca sie spozywac tego samego dnia, najlepiej

nie dtuzej niz 3 dni). Cze$ciowo pakowana zywnosc
przetworzona (zywnos¢ niezamrazajaca).
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7 Chtodzenie 2~+43

Swieza / mrozona wieprzowina, wotowina, kurczak,
Swieze ryby stodkowodne itp. (Zaleca sie spozywac
tego samego dnia przez 7 dni w temperaturze ponizej
0 °Ci temperaturze powyzej 0 °C, jesli to mozliwe, nie
przechowywac przez dtuzej niz 2 dni). Owoce morza
(przechowywac w temperaturze ponizej 0 °C przez 15
dni, przechowywanie w temperaturze powyzej 0 °C nie
jest zalecane.

8 Swieza zywnos¢ 0~+4 Swieza wieprzowina, wotowina, ryby, kurczak, gotowane
jedzenie itp. (zaleca sie spozywac tego samego dnia,
najlepiej nie dtuzej niz 3 dni).

9 Wino +5~+420 Czerwone wino, biate wino, wino musujace itp.

Uwaga: Przechowuj rézne produkty spozywcze zgodnie z zakupiong lokalizacja lub docelowa temperaturg

przechowywania produktéw.

- W przypadku pozostawienia urzadzenia chtodniczego pustego przez dtugi czas, nalezy je wytaczy¢,
rozmrozi¢, wyczysci¢ osuszy¢ i pozostawic otwarte drzwi, aby zapobiec tworzeniu sie plesni w urzadzeniu.

Umiejscowienie zywnosci w urzadzeniu

« Ziemniakoéw, cebuli i czosnku nie nalezy przechowywa¢ w lodéwce / zamrazarce.

« W normalnych warunkach ustawienie temperatury w lodéwce jest wystarczajace do + 4 °C.

. Temperatura lodéwki powinna wynosi¢ od 0 °C do 8 °C. Swieza zywno$¢ przechowywana w temperaturze
ponizej 0 °C zamraza, gnije. Obciazenie bakteryjne wzrasta przy przechowywaniu w temperaturze powyzej

8 °Cii psuje sie zywnosc.

« Nie wktadaj goracej lub goracej zywnosci do lodéwki / zamrazarki, poczekaj az ostygnie do temperatury
pokojowej. Gorgca zywnos$¢ podnosi temperature wewnatrz lodéwki / zamrazarki i moze powodowac
niepotrzebne psucie sie i mozliwe zatrucie pokarmowe.

« Mieso, ryby itp. Nalezy przechowywac w wyznaczonej komorze chtodniczej - jesli jest dostepna.

- Owoce i warzywa nalezy przechowywa¢ w wyznaczonej komorze chtodniczej - jesli jest dostepna.

- Aby zapobiec zanieczyszczeniu produktéw miesnych bakteriami, nie przechowuj owocéw i warzyw we
wspdlnej komorze. To samo jest prawda na odwroét - skazenie owocow i warzyw bakteriami z produktéw

miesnych.
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CZESC 13: ARKUSZ INFORMACYJINY

Arkusz informacyjny

DELEGOWANE ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak producenta: PHILCO

Adres producenta: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Znak identyfikacyjny modelu: PX 502 Iceberg / PX 502 X

Rodzaj sprzetu chlodniczego: Amerykanska lodéwka

Urzadzenie z niskim poziomem hatasu Nie Rodzaj urzadzenia wolnostojacy
Urzadzenie do przechowywania wina Nie Inne urzadzenia chtodnicze Tak
Podstawowe specyfikacje
Parametr Wartos¢ Parametr Wartosc
Wysokos¢ 1765
Rozmiary w mm Szerokos¢ 897 Catkowita objeto$¢ (dm? lub |) 516
Gtebokos¢ 761
Ygéll()azmk efektywnosci energetycznej 100 Klasa efektywnosci energetycznej* E
Akustyczny dzwiek emisji hatasu -
(dB(A) re 1 pW) 41 Klasa emisji hatasu akustycznego C
Roczne zuzycie energii (KWh/rok) 318 Klasa klimatyczna: SN/N/ST/T
Minimalna temperatura otoczenia Maksymalna temperatura otoczenia
(°C), dla ktérej odpowiedni jest uktad 10 (°C), dla ktérej odpowiedni jest ukfad 43
chtodzenia chtodzenia
Nastawienie urzadzenia na zime Nie
Specyfikacja przestrzeni
Parametry i wartos$c¢ przestrzeni chfodzacej
Rodzaj
Zalecane rozmrazania
S ustawienie .
Rodzaj przestrzeni Objetos¢ temperatury dla Zdolnos¢ (automatyczne
urzadzenia optymalnego zamrazania rozmrazanie = A
(dm?® lub 1) ptymainego (kg/24h)
przechowywania
zywnosci (° C) reczne
rozmrazanie = M)
Spizarnia Nie - - - -
Pr'zechowywanle Nie R ~ R R
wina
Piwnica Nie - - - -
Swieza zywnos¢ Tak 334 0<+4 - A
Komora zamrazarki Nie - - - -
PL-34
Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Wersja 01/2022



0 - gwiazdek lub

kostkarka do lodu Nie ) ) ) )
1-gwiazdka Tak 3 -6 -

2-gwiazdki Nie 25 -12 - A
3-gwiazdki Nie - - - -
4-gwiazdki Tak 154 -18 14 A
2—gW|azdI§owa Tak . . B B
przestrzen

Szuflada ze

zmienng - - - - -
temperatura

4-gwiazdkowa przestrzen

Funkcja szybkiego zamrazania Tak

Parametry zrédta swiatta

Rodzaj zrédta $wiatta LED

Klasa efektywnosci energetycznej G

Minimalny okres gwarancji oferowany przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Link do strony internetowej producenta, na ktérej sg informacje o ktérych mowa w pkt.4 lit. a) zatacznika do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022, mozna znalez¢ na stronie: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc) do G (najnizsza wydajnosc)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w
unijnej bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN62552:2013. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegto$¢ od Sciany oraz wymiary urzadzenia sg czescia
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowej

mozna zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektérych konkretnych
komponentdéw sa do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia
ostatniego urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer
seryjny i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjnej.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

¢

g

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby
odpowiednio likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do
odpowiednich punktéw zbidrki. Alternatywnie w niektorych krajach Unii Europejskiej lub w innych
rajach Europy mozesz zwrdci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
ekwiwalentnego nowego produktu. Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowac
cenne zrédfa naturalne i pomagasz w prewencji potencjalnych negatywnych wplywdw na
srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadow. O
wiecej szczegotow popros w lokalnej administracji lub w najblizszym punkcie zbiérki odpadéw. Za
nieodpowiednig likwidacje tego rodzaju odpadu moga zosta¢ udzielone mandaty zgodnie z
przepisami panstwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej
Jesli chcesz zlikwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unig Europejska
Symbol ten obowigzuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne
informacje o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktére sie do niego
stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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HUTO-ES
FAGYASZTOSZEKRENY
HASZNALATI UTASITAS

PX 502 Iceberg
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Tisztelt vasarlonk,
Koszonjiik, hogy PHILCO terméket vasarolt. Kérjiik, hogy a késziilék helyes hasznalata érdekében
olvassa el az egész hasznalati utasitast.
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A késziilék tesztelése az Europai Unid vonatkozd iranyelvei szerint zajlott.
c A késziilék megfelel az Eurépai Unidban érvényes, elektromos késziilékekre vonatkozo biztonsagi

el6irdsoknak.
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1. RESZ: BIZTONSAGI UTASITASOK

(!' SZEMELYES BIZTONSAGA ES A KESZULEK HELYES
HASZNALATA MIATT KERJUK, HOGY A KESZULEK BESZERELESE ES
UZEMBE HELYEZESE ELOTT OLVASSA EL FIGYELMESEN EZT A
HASZNALATI UTASITAST, ATANACSOKAT ES A
FIGYELMEZTETESEKET. A HIBAK ES SERULESEK ELKERULESE
ERDEKEBEN GONDOSKODNI KELL ARROL, HOGY A KESZULEKET
HASZNALO SZEMELYEK TISZTABAN LEGYENEK A HASZNALAT
MODJAVAL ES A BIZTONSAGI FUNKCIOKKAL.

ORIZZE MEG AZ UTMUTATOT. A KESZULEK ELADASA ESETEN
MELLEKELJE HOZZA A HASZNALATI UTASITAST IS UGY, HOGY
ANNAK TELJES ELETTARTAMA ALATT KEZNEL LEGYEN ES
BIZTOSITANITUDJA A HELYES ES BIZTONSAGOS HASZNALATOT.
BIZTONSAGI ES TULAJDONVEDELMI OKOKBOL BE KELL TARTANI
AZ UTMUTATO UTASITASAIT, MERT A GYARTO NEM VALLAL
FELELOSSEGET AZ UTASITASOK MELLOZESE MIATT FELLEPO
ANYAGI KAROKERT.

e A KESZULEKET HASZNALHATJAK 8 EVNEL IDOSEBB
GYERMEKEK ES KORLATOZOTT FIZIKAI, ERZEKSZERVI ES
MENTALIS KEPESSEGU, VAGY KELLO TAPASZTALATOKKAL NEM
RENDELKEZO SZEMELYEK IS, HA FELUGYELNEK RAJUK ES
TISZTABAN VANNAK A KESZULEK HELYES ES BIZTONSAGOS
HASZNALATAVAL ES A FENNALLO VESZELYEKKEL.

® 3 -8 EVES KORU GYEREKEK A TERMEKET ELELMISZER
BEHELYEZESERE ES KIEMELESERE HASZNALHATJAK.

e A KESZULEKKEL NEM JATSZHATNAK GYERMEKEK.

e ATISZTITAST ES APOLAST NEM VEGEZHETIK GYERMEKEK
FELUGYELET NELKUL.
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e A SERULT TAPKABELT A FENNALLO VESZELYEK MIATT
CSAK A MARKASZERVIZ CSERELHETI KI. TILOS HASZNALNI A
KESZULEKET, HA MEGSERULT A TAPKABEL.

e FIGYELEM: HA AZ ON MODELLJEN A JEGKESZITO NEM
CSATLAKOZIK A VIZVEZETEKHEZ, AKKOR CSAK IVOVIZZEL
SZABAD FELTOLTENIL.

e VIGYAZAT: TARTSA TISZTAN ES AKADALYMENTESEN

A TERMEKEN VAGY A BEEPITETT SZEKRENYEN LEVO
SZELLOZONYILASOKAT.

e VIGYAZAT: NE HASZNALJON MECHANIKUS ESZKOZOKET
A LEOLVASZTAS MEGGYORSITASAHOZ, CSAK HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

e VIGYAZAT: NEM SZABAD MEGRONGALNI A HUTOKORT.

e VIGYAZAT: A KESZULEK BELSO TAROLOTEREBEN TILOS AZ
ELEKTROMOS ESZKOZOK HASZNALATA, KIVEVE, HA A GYARTO
JAVASOLJA AZOKAT.

r B
E>O<:I ISO 7000-1701 (2004-01)
A JELZES JELENTESE: NYOMAS ALATT LEVO MEDIUM.
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EZ A KESZULEK HAZTARTASOKBAN ES HASONLO HELYEKEN
HASZNALHATO, MINT PELDAUL:

— KLKALMAZOTTAK KONYHAJABAN BOLTOKBAN, IRODAKBAN ES
MAS MUNKAHELYEKEN;

— FARMOK, HOTELEK, MOTELEK ES MAS SZALLASHELYEK
VENDEGEI ALTAL;

— REGGELIT SZOLGALTATO SZALLASHELYEKEN;

— CATERING ES MAS KISKERESKEDELMI JELLEGU HASZNALAT.

CSAK NEHANY HUTOSZEKRENY-MODELL RENDELKEZIK
JEGKESZITOVEL IS. A BEEPITETT JEGKESZITO SZERELESET CSAK A
GYARTO VAGY A MARKASZERVIZ VEGEZHETI EL.

e ViZVEZETEKHEZ CSATLAKOZTATOTT JEGKESZITOVEL
RENDELKEZO MODELLEK ESETEBEN: FIGYELEM: KIZAROLAG
IVOVIZHEZ SZABAD BEKOTNI.

e FIGYELEM: A KESZULEKET AZ UTMUTATO SZERINT KELL
TELEPITENI, A FELBORULAS VESZELYENEK ELKERULESE VEGETT.

e FIGYELEM: A HUTORENDSZERBEN KERINGO HUTOKOZEG NAGY
NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ. A
JAVITASOKAT CSAK SZAKKEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.
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VIGYAZAT:
NEBEZPECENSTVO POZIARU/HORLAVE MATERIALY!

OBSAHUJE CHLADIACI PLYN IZOBUTAN

R600a

HUTOKOZEG

A HUTOKORBEN KERINGO 1ZOBUTAN (R600a) EGY TERMESZETES
ES KORNYEZETBARAT GAZ, DE ENNEK ELLENERE 1S GYULEKONY.
SZALLITAS KOZBEN OVNI KELL A HUTOKOR RESZEIT A
SERULESEKTOL. A HUTOKOZEG (R600a) GYULEKONY.

e VIGYAZAT — A HUTOSZEKRENYEK HUTOKOZEGET ES
HUTOGAZOKAT TARTALMAZNAK. A HUTOKOZEGET ES A
HUTOGAZOKAT SZAKSZERUEN KELL SELEJTEZNI, MERT
SZEMSERULESEKET OKOZHATNAK VAGY MEGGYULLADHATNAK.
SELEJTEZES ELOTT ELLENORIZZE A HUTOVEZETEK
SERTETLENSEGET.

A & JELZES ARRA FIGYELMEZTET, HOGY A HUTOKOZEG ES
A SZIGETELO GAZOK GYULEKONYAK.
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VIGYAZAT: TUZVESZELY - GYULEKONY ANYAGOK

A HUTOKOZEG SERULESE ESETEN:

- KERULJE A NYILT TUZET ES ATUZVESZELYES HELYEKET.

- ALAPOSAN SZELLOZTESSE KI A HELYISEGET, AHOL A KESZULEK
ALL.

A KESZULEK BARMILYEN VALTOZTATASA VAGY MODOSITASA
VESZELYES LEHET.

A TAPKABEL MINDEN SERULESE ZARLATOT, TUZET ES/VAGY
ARAMUTEST OKOZHAT.

e FIGYELEM: A HUTOKOZEG A HUTORENDSZERBEN NAGY
NYOMAS ALATT VAN. NE NYULJON A HUTORENDSZERHEZ. A
JAVITASOKAT CSAK KEPZETT SZEMELYEK VEGEZHETIK EL.

e FIGYELEM: A KESZULEK ELHELYEZESENEL OVNI KELL A
TAPKABELT A BECSIPODESTOL ES SERULESEKTOL.

e FIGYELEM: NE HELYEZZEN TOBBRESZES HORDOZHATO
ALJZATOT VAGY MOBIL TAPFORRASOKAT A KESZULEK HATSO
RESZEHEZ.

(i ELEKTROMOS BIZTONSAG

1. NEM SZABAD MEGHOSSZABBITANI A TAPKABELT.

2. ELLENORIZZE A CSATLAKOZODUGO SERTETLENSEGET.
A MEGRONGALT VAGY SERULT CSATLAKOZODUGO
FELFORROSODHAT ES TUZET OKOZHAT.

3. BIZTOSITANI KELL A CSATLAKOZODUGO JO
HOZZAFERHETOSEGET.

4. NE HUZZA ATAPKABELT.
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5. NE CSATLAKOZTASSA A KABELT EGY KILAZULT DUGALJHOZ.
FENNALL AZ ARAMUTES VAGY TUZKEPZODES VESZELYE.

6. NE UZEMELTESSE A KESZULEKET A BELSO 12ZO BURKOLATA
NELKUL.

7. AHUTOSZEKRENY TAPELLATASAT EGYFAZISU 220-240 V~/50
Hz VALTAKOZO ARAM BIZTOSITJA. HA A HELYI HALOZAT
FESZULTSEGENEK INGADOZASA OLYAN MERTEKU, HOGY
AZ ERTEKEK A TARTOMANYOK KiVUL ESNEK, BIZTONSAGI
OKOKBOL AUTOMATIKUS FESZULTSEG-SZABALYOZOT KELL
HASZNALNI 350 W-NAL MAGASABB ERTEKKEL.

A HUTOSZEKRENYT MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKKEL KOZOS
ELOSZTO ALJZAT HELYETT EGY SPECIALIS, ONALLO ES FOLDELT
HALOZATI ALJZATHOZ KELL CSATLAKOZTATNI.

MINDENNAPOS HASZNALAT

e NE TAROLJON GYULEKONY GAZOKAT ES FOLYADEKOKAT A
KESZULEKBEN. ROBBANASVESZELY!

e NE HASZNALJON MAS ELEKTROMOS ESZKOZOKET (PL.
ELEKTROMOS FAGYLALTGEPET, TURMIXGEPET STB.) A
KESZULEKBEN.

e A KESZULEK LEVALASZTASANAL MINDIG A
CSATLAKOZODUGOT KELL MEGFOGNI. NE HUZZA MAGAT A
KABELT.

e NE HELYEZZEN FORRO TARGYAKAT A KESZULEK MUANYAG
RESZEINEK KOZELEBE.

e NE HELYEZZEN SEMMIT A KESZULEK SZELLOZONYILASAI
KOZELEBE A HATLAPON.

e A FAGYASZTOTT CSOMAGOLT ELELMISZERT A GYARTO CEG
UTASITASAI SZERINT KELL TAROLNI SZIGORUAN BE KELL TARTANI
A GYARTO TAROLASRA VONATKOZO UTASITASAIT. OLVASSA EL
AZ UTASITASOKAT.
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e NE HELYEZZEN SZENSAVAS VAGY HABZO ITALOKAT A
FAGYASZTOTERBE, MERT EZEK NYOMAST GYAKOROLNAK A
TAROLOEDENYRE, AMELY [GY FELROBBANHAT ES A KESZULEK
KAROSODASAT OKOZHATJA.

e NE FOGYASSZON FAGYASZTOTT ELELMISZERT KOZVETLENUL
KIEMELES UTAN, MERT FENNALL A SERULESEK VESZELYE.

e NE HELYEZZE NAPSUTOTT HELYRE A KESZULEKET.

e EGO GYERTYAKAT, LAMPAKAT ES MAS, NYILT LANGGAL
MUKODO ESZKOZOKET A TUZKEPZODES VESZELYE MIATT A
KESZULEKTOL BIZTONSAGOS TAVOLSAGBAN KELL HASZNALNI.
e A KESZULEK ETELEK ES/VAGY ITALOK TAROLASARA SZOLGAL
HAZTARTASOKBAN, AZ UTMUTATO SZERINT. A KESZULEK NEHEZ.
ATHELYEZESENEL FOKOZOTT OVATOSSAGRA VAN SZUKSEG.

e NE EMELJEN KI ES NE ERINTSEN MEG SEMMIT A
FAGYASZTOTERBEN VIZES VAGY NEDVES KEZZEL. EZ
FELSERTHETI A BORT VAGY FAGYASI SERULESEKET OKOZHAT.

e NEM SZABAD A KESZULEKBE LEPNIVAGY AZ ALJZATNAL,
AJTONAL STB. FOGVA MEGEMELNI A KESZULEKET.

e A FAGYASZTOTT ELELMISZERT KIOLVASZTAS UTAN NEM
SZABAD ISMET LEFAGYASZTANI.

e NE FOGYASSZON JEGKREMET VAGY JEGKOCKAKAT
KOZVETLENUL KIEMELESUK UTAN A FAGYASZTOBOL, MERT
FAGYASI SERULESEKET OKOZHATNAK AZ AJKAKON VAGY A
SZAJUREGBEN.

e A BEHELYEZETT TARGYAK KIESESE, VALAMINT SERULESEK ES
ANYAGI KAROK MEGELOZESE MIATT NEM SZABAD TULTERHELNI
A REKESZEKET ES TUL SOK ETELT HELYEZNI A FIOKOKBA.
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SZERELES

FONTOS!

e A CSATLAKOZTATASNAL AZ ELEKTROMOS HALOZATHOZ BE
KEL TARTANI AZ UTMUTATO UTASITASAIT. CSOMAGOLJA KI ES
ELLENORIZZE A KESZULEKET SERULESEK SZEMPONTJABOL.

e SERULT KESZULEKET NEM SZABAD CSATLAKOZTATNI.

ILYEN ESETBEN ERTESITSE AZ ELADOT ES ORIZZE MEG A
CSOMAGOLOANYAGOT.

e CSATLAKOZTATAS ELOTT HAGYJA ALLNI NEHANY ORAN AT A
KESZULEKET, EZ ELOSEGITI AZ OLAJ EGYENLETES ELOSZLASAT A
KOMPRESSZORBAN.

A KESZULEK KORUL GONDOSKODNI KELL A JO
LEGARAMLASROL, KULONBEN TULMELEGEDHET. TARTSA BE A
SZELLOZESRE VONATKOZO SZERELESI UTASITASOKAT.

e A KESZULEK HATLAPJA LEHETOLEG NE LEGYEN TUL KOZEL
A FALHOZ, ES NE ERJEN A FORRO RESZEKHEZ (KOMPRESSZOR,
KONDENZATOR), MERT FENNALL A TUZKEPZODES VESZELYE.
TARTSA BE A VONATKOZO SZERELESI UTASITASOKAT.

e NE HELYEZZE FUTOTESTEK ES GAZTUZHELYEK KOZELEBE A
KESZULEKET.

e SZERELES UTAN GYOZODJON MEG ARROL, HOGY A
CSATLAKOZODUGO KONNYEN HOZZAFERHETO.

e TAROLJA GYERMEKEKTOL TAVOL AZ OSSZES
CSOMAGOLOANYAGOT, FENNALL A FULLADAS VESZELYE.
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- AHUTOSZEKRENY / FAGYASZTO BELSEJE AZ ELSO HASZNALAT
ELOTT SZAGOLHAT. EZ NORMALIS. A SZAG ELTUNIK, AMINT A
KESZULEK HULNI/FAGYNI KEZD

- AHUTOSZEKRENY / FAGYASZTO CSATLAKOZTATASA ELOTT
ELLENORIZZE, HOGY A HALOZATI FESZULTSEG MEGFELEL-E
A HUTOSZEKRENY / FAGYASZTO CSATLAKOZTATASARA
VONATKOZO KOVETELMENYEKNEK. HA KETSEGEI VANNAK,
FORDULJON SZAKKEPZETT VILLANYSZERELOHOZ

« AKESZULEKET MEGFELELO FESZULTSEGU ALJZATHOZ KELL
CSATLAKOZTATNI, ES MEGFELELOEN BE KELL SZERELNI A
BIZTOSITEKOT

- AHUTOSZEKRENYT / FAGYASZTOT TILOS A SZABADBAN
ELHELYEZNI ES ESONEK KITENNI

- AHUTOSZEKRENYT / FAGYASZTOT LEGALABB 50 CM-RE
KELL ELHELYEZNI A FUTOTESTEKTOL, FUTOCSOVEKTOL,
GAZVEZETEKEKTOL STB.

« HA A FAGYASZTOVAL ELLATOTT HUTOSZEKRENY A FAGYASZTO
MELLETT TALALHATO, AKKOR MIN. 2 CM TAVOLSAG

- NE TEGYEN NEHEZ TARGYAKAT A HUTOSZEKRENYRE /
FAGYASZTORA, NE TAKARJA LE

« AHUTOSZEKRENY / FAGYASZTO FELETT MIN. 150 MM SZABAD
HELY

« HELYEZZEN KET MUANYAG VEZETOT A HUTOSZEKRENY

/ FAGYASZTO KONDENZATORARA, AMELYEK

MEGAKADALYOZZAK A FAL ES A KONDENZATOR ERINTKEZESET

EZ A KESZULEK HAZTARTASI HASZNALATRA KESZULT, ES CSAK

ELELMISZEREK HUTESERE / FAGYASZTASARA ALKALMAS.

NEM ALKALMAS KERESKEDELMI CELU FELHASZNALASRA

ES / VAGY ELELMISZEREKEN KiVULI ANYAGOK TAROLASARA.

A GYARTO NEM VALLAL FELELOSSEGET A KESZULEK NEM

RENDELTETESSZERU HASZNALATABOL EREDO KAROKERT.

HU-10

Copyright © 2019, Fast CR, a.s. Revizi6 01/2022



2. RESZ: BEMUTATAS

1

™

Ajtorekesz a fagyasztotérben
Uvegpolc a fagyasztétérben
Jégkészité doboz

Jégtarol6 doboz

Rekesz a fagyasztotérben
Uvegpolc a hiitétérben
Z6ldségtarto rekesz
Ajtérekesz a h(itétérben
Alsé panel

O oONOUT A WN =

Megjegyzések:

« Hut6szakasz (hiitészekrény) - A leghatékonyabb energiafelhasznalést a késziilék alsé részén 1évo fiokokkal
és egyenletesen elosztott polcokkal térténé konfiguracio biztositja. Az ajtd nyitasanak irdnya nem
befolyasolja az energiafogyasztast.

« Fagyaszté - A leghatékonyabb energiafelhasznalas olyan konfiguraciéban biztositott, ahol a fidkok
megfeleléen vannak behelyezve.

Az abra tajékoztatd jellegl, az On késziiléke eltérd lehet.
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3. RESZ: UZEMBE HELYEZES ELOTT

Termékspecifikacio

« Frissességmegorzé technoldgia
Onallo légaramlas-rendszer a hiitétérben, 6nallé hdmérséklet-vezérlés, dllando tarold hémérséklet,
hosszantartd frissesség.

« Defrost pre-cold
Defrost pre-cold technoldgia biztositja az dlland6é hémérsékletet a hiitészekrényben az élelmiszer
frissességének megdrzéséhez.

« Leolvasztas képessége
A leolvasztés a hasznélat mértékététdl fligg, célja az energiatakarékossag.

« Csucsmindségli hoszigetel6 technoldgia
Erds hab hészigeteld rétegben, alacsony energiafogyasztas.

« Csusztathato polcok egyszerii hasznalattal
A fagyaszto- és hiit6tér rekesze csusztathatd és kihtuzhatd kivitelezésu az élelmiszer egyszeri
behelyezéséhez.

« Mesterséges intelligencia
A fagyasztohatast szamitogép éllitja be a tarolohémérséklet és a belsé hémérséklet alapjan.

« Kellemes méretek
Extrém kicsi méret, extrém nagy térfogat, a htitétérben luxus kivitelezésli megerdsitett tvegpolcok.

« CFC és fagymentes kialakitas. Gyorsitott fagyasztas
« Automatikus riaszté problémak esetén

« Megbizhaté minéségi kompresszor

« Ajtonyitas riaszto, LED kijelz6

« Friss vitamin technolégia

Klima osztaly

A kornyezeti h6mérsékleti tartomany réviditése, azaz SN, N, ST vagy T az éghajlati osztalyok
meghatérozasakor:

1. a kiterjesztett mérsékelt égovi tartomany (SN) hémérséklet-tartomanya 10 °C és 32 °C kdzott van;
2. a mérsékelt égov (N) hémérséklet-tartomanya 16 °C és 32 °C kdzott van;

3. a szubtrépusi zona (ST) hémérséklet-tartomanya 16 °C és 38 °C kdzott van;

4. a trépusi zéna (T) hémérsékleti tartomanya 16-43 °C.
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4.RESZ: A HUTOSZEKRENY HELYES HASZNALATA

Figyelmeztetés!
! « Aleolvasztas folyamatat nem szabad mechanikus vagy mas
modszerekkel gyorsitani, a gyarto altal ajanlott eszk6zok
kivételével.

» Ne hasznaljon elektromos késziilékeket az élelmiszertarolé tér
belsejében a gyarto altal ajanlott késziilékek kivételével.

A hiitoszekrényben hasznalatos R600a hiit6kozeg és az uj
ciklopentan hab gyulékony. Az 6sszes régi és selejtezett
hiitoszekrényt nyilt tiiztdl tavol kell tarolni és nem szabad
meggyujtani.

Az 0j hiitészekrény el6készitése

« Az Uj hiitészekrény Gizembe helyezése el6tt el kell tavolitani az 6sszes csomagoldanyagot. Ide tartozik a
hungarocell alapzat és az 6sszes, a hiitészekrény belsd és kiilsé tartozékait védd ragasztdszalag.

- Tisztitsa meg a h(itészekrény kiilsé és belsé részét egy benedvesitett torlékenddvel (tegyen kevés
tisztitdszert meleg vizbe, tisztitas utan éblitse at tiszta vizzel);

« Készitsen el6 a hiitdszekrényhez egy 6néllo kétpdlusos aljzatot foldeld érintkezével; a hiitészekrényt nem
szabad mas elektromos készllékekkel kozos aljzathoz csatlakoztatni;

- Csatlakoztasson foldel6 vezetéket! Az aljzat foldeld polusat egy megbizhato foldel6 vezetékkel kell
kiegésziteni.

- Nyissa ki a hiitdszekrény vazat és vegye ki a két csavart az utasitasokat tartalmazé tasakbol; szerelje fel
ezeket az alsé tartéba a jobboldalon taldlhaté vézlatrajz alapjan.

Utasitasok az ajté magassaganak beallitasahoz

Az ajté magasaganak beallitasa el6tt egy csavarkulccsal forditsa el két menettel a sullyesztést szabalyozd
anyat az dramutatd jarasaval szemben (az 1. dbra szerint), és lazitsa ki sullyesztést szabalyozd anyat. Forditsa
el a felemelést szabalyozé anyat (az I. dbra szerint) a magassag beallitasahoz, majd ismét hiizza be a
sullyesztést szabalyozd anyat az ramutatd jarasanak irdnyaban.

1. Haalacsonyan van a hiitétér ajtaja:
Nyissa ki az ajtdt, a mellékelt kulccsal forditsa el a felemelést szabalyozoé anyat az 6ramutato jarasaval
szemben az 1. dbra szerint az ajté felfelé tolasahoz Ugy, hogy az ajtdszérnyak parhuzamosan és
egyenesen legyenek.

2. Hamagasan van a hiit6tér ajtaja:
Nyissa ki az ajtot, a mellékelt kulccsal forditsa el a felemelést szabalyozé anyat az 6ramutat6 jarasanak
irdnyaban az 1. bra szerint az ajto lefelé tolasdhoz Ugy, hogy az ajtészarnyak parhuzamosan és
egyenesen legyenek.
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Becsusztatott tengely
Szabdlyozdéldbak

Anya a lefelé sillyesztéshez
Anya a felfelé emeléshez
Jobbra

Kulcs

ok wnN =

MEGJEGYZES:
A magassdg nem befolydsolhaté nagy terjedelemben. A teljes

sdgot 5 mm-rel lehet

megvadltoztatni!
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5.RESZ: SZALLITAS ES ELHELYEZES

Szallitas

Széllitas kozben a hitészekrényt nem szabad fejjel lefelé forditani, 6sszenyomni és rezgések hatasanak
kitenni; a billenés szdge a szallitdsnal nem haladhatja meg a 45 fok értéket. Szallitdsnal nem szabad az ajténal
vagy fedélapnal fogva megemelni a késziiléket.

Elhelyezés

Be kell biztositani a jo [égaramlast a hltészekrény korl, és nem szabad héforrasok kdzelébe, napsitotte
helyre, nedves vagy vizes helyre helyezni, valamint 6vni kell a rozsdasodastdl és a szigetelés sériléseitdl. A
felso rész felett legaldbb 30 cm szabad teret kell hagyni, kétoldalt és a hatlap mogott legaldbb 10 cm-t, hogy
kénnyen ki lehessen nyitni a készilék ajtajat és biztositva legyen a héelvezetés.

Allitsa a késziiléket egy szilard és egyenes padléra (ha nem egyenes, vizmérték segitségével ki kell
egyenesiteni).

Figyelem!

Ne hagyja, hogy a tdpkabelt 6sszenyomja a hlitészekrény vagy

mas nehéz eszkdz, mert a tapkabel megsériilhet, és mas veszélyes
helyzetek is kialakulhatnak.

Kérjiik, hogy csatlakoztatas el6tt gondosan ellendrizze a hiitészekrény
és a tapegység fesziiltségtartomanyat.
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6. RESZ: HASZNALAT ELOTT

Hasznalat el6tt biztositani kell, hogy a hiitészekrény egy szilard és egyenes padlon élljon. A biztonsagos
hasznalatnak maximalis figyelmet kell szentelni.

1. Kicsomagolds utan szerelje a késziilékhez az alsé panelt. (Ha az ajté nincs egyenesen, olvassa el a
beallitasi utasitasokat a jobboldali panel bal als6 sarkaban és allitsa be az ajtét.)

2. Csatlakoztassa a hiitészekrényt a tapellatashoz.
Csatlakoztatds utan a hiitészekrény készenléti médban van és az aktualis hité - és
fagyasztohomérsékletet abrazolja. A készilék memoridval rendelkezik arammegszakitds esetére; az
elsé bekapcsoldsnal és ezutdn minden egyes bekapcsoldsnal az utolsoé beallitott izemmad fog Ujra
aktivalédni.

3. A hut6szekrény izemmddja
Kézi tizemmad: éllitsa be a hdmérsékletet a hémérséklet-vezérlé gombokkal.

4. Helyezzen élelmiszert a hiitészekrénybe
Bizonyos lizemeltetési id6 utan, a tapellatashoz csatlakoztatva a hltészekrény belseje teljesen lehdil.
Most el lehet tolteni a késziiléket élelmiszerrel.

TIPPEK:

A bedllitott hmérséklet megvdltoztatdsa vagy friss élelmiszer behelyezése esetén sziikség van
egy kis idére a bels6 hémérséklet eléréshez. Ez az idétartam a hémérséklet-eltéréstol, a kornyezé
hémérséklettél, az ajtonyitdsok gyakorisdgdtol, az élelmiszer mennyiségétél stb. fiigg.

Hiitotér

Helyezzen révidebb tarolasra szant élelmiszert, valamint olyan ételt a h(itétérbe, amit szeretne allanddan
kéznél tudni.

Bar a hdmérséklet-szabalyozas a hit6tér nagy részében lehetévé teszia 0 - 10 °C fenntartdsat, ez nem elég az
élelmiszer hosszantart6 térolasdhoz. Ezért a hiit6teret csak révid id&tartamu térolasra lehet hasznalni.

A polc bedllitasa

A tarolt élelmiszertdl fliggben a polcot tetszés szerint be lehet

allitani. A hasznélat megkdnnyitéséhez a polcot csusztatassal

lehet beallitani gy, hogy kdnnyen hasznalhaté legyen. Tisztitas

el6tt tolja ki a polcot (1.) irdnyban, majd forditsa meg (2.)

90°-0s szogben, amig nem &ll merélegesen az eredeti sz6ghoz

képest és huzza ki a (3.) irdnyban. \1.
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A magassag beallitasa és a rekesz tisztitasa

Emelje meg a rekeszt (1.) irdnyban, fogja meg a két szélét és hizza
ki a (2.) iranyban. Tisztitas utan helyezze vissza forditott sorrendben
a polcot. A polc magassagat be lehet llitani a tarolt élelmiszer
szerint.

Copyright © 2019, Fast CR, a.s.
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7.RESZ: HUTOTER

Ajanlott részlegek a hiitotérben az 6sszes élelmiszerhez

A hitéciklustél figgden az egyes részlegekben eltéré a hdmérséklet. Ezért az egyes élelmiszerfajtak tarolasat
a megfelelé hémérsékletli részlegben javasoljuk.

4

1. Tésztafélék, tartositott élelmiszer, tej stb. taroldsahoz

2. Gyorsételek, kdnnyen vegyiilé aromaju ételek, tejtermékek stb. tarolasahoz
3. Fott hus, szalami stb. tarolasahoz

4.  Gyumolcs, zoldség stb. taroladsahoz

5. Tojas, vaj, sajtok stb. taroldsdhoz

6. Konnyen nyithatd konzervek, tartdsitott ételek, fliszerek stb. tarolasahoz

7. Az 0Osszes palackozott ital és étel térolasahoz
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8. RESZ: FAGYASZTOTER

A fagyasztotér az élelmiszer hosszantarté tarolasara szolgal.

A fagyasztotér hémérséklete nagyon alacsony, ezért hosszu idére biztositani lehet az élelmiszer frissességét.
Ebe a térbe csak hosszantarté tarolasra szant élelmiszer behelyezését javasoljuk. Mindemellett tigyelni kell az
élelmiszer csomagolasan feltlintetett tarolhatdsagi idére is.

Javasolt tarolérészlegek az 6sszes élelmiszerhez

2 { I [
I

1 jt‘ [

1. ﬂt J !

1 Atdroldéracsok a fagyasztotér ajtajaban (2 csillag) élelmiszer és fagylalt rovid ideig tarto tarolasara
szolgélnak.

A téroldracsok a fagyasztotérben fagyasztott élelmiszer tarolasara szolgalnak.

Az Uvegpolcokon halat, hust, fagylaltot és hasonlé élelmiszert lehet tarolni.

A forgathatd jégkészitd jégkockak készitéséhez hasznalatos.

A jégtarolo doboz jégkockak tarolasara szolgal.

A fagyasztofiok csomagolt halak, his és baromfi taroldsara szolgal.

AUk wnN
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A jégkészit6 hasznalata és biztonsagi szabalyok

MEGJEGYZES:
A vizvezeték csatlakoztatdsa: mindennemdii veszélyes helyzet kizdrdsa miatt bizza a szerelést
vdllalatunk szervizszolgdlatdra vagy mds szakemberre.

Figyelmeztetés!

! A vizvezeték bekotése elStt a késziiléket aramtalanitani kell! Az
aramités sulyos vagy halédlos kimenetel( lehet. A felhasznalénak el kell
dontenie, hogy a vizvezeték szerelésénél hasznal-e majd visszadramlast
gatlo szelepet. Amennyiben igen, a felhasznalénak kell megvennie és
felszerelnie az egyutas szelepet vagy a visszadramlast gatlé szelepet a
vizvezeték csatlakoztatdsanal. Sziikség esetén forduljon szakemberhez.

Megjegyzések!

A vizvezetéket nem lehet olyan helyen hasznalni, ahol a hémérséklet 0 °C ala siillyed, mert a viz
befagyhat. A vizvezetéket nem szabad forré vizhez csatlakoztatni, mert ez torzuldsokat okozhat. A
vizvezeték ajanlott nyomastartomdnya 30 - 100 psi. Ennél alacsonyabb nyomas kisebb jégkockak
termelését és a viz hosszabb ideig tarté adagolasat eredményezheti. A nagyobb nyomas
megrongalhatja a sz(irét. A vezetéket nem szabad italokhoz, alkoholhoz vagy mas folyadékhoz
csatlakoztatni, csak vizhez.

—_

Zérja el a vizcsapot.

Csatlakoztassa a vizvezetéket a vizcsaphoz. A vizvezetéknek elég hosszinak kell lennie ahhoz, hogy ne
véljon el a csaprdl a hiitészekrény elmozditasanal.

Kapcsolja ki a h(itészekrényt.

Az 6sszekotd csé segitségével csatlakoztassa a vizvezetéket a h(itészekrény mogott a vizcsappal.

A szivargds vagy a csé leesésének meggatlasahoz rogzit6é kapcsokat kell hasznalni.

Nyissa ki a csapot és ellendrizze a szivargast.

Kapcsolja be a hiitészekrényt a rendes hasznalathoz.

g

Nowvhw

Az automatikus jégkészito/jég - és vizadagolo hasznalata

Megjegyzések!

! 30 - 100 psi nyomastartomanyu vizvezeték hasznalatos. A vizlagyitok
a jégkészit6 kdrosodasat okozhatjak, ezért tilos az alkalmazésuk. 1
6ranal hosszabb ideig tart6é aramkiesés esetén kérjiik, hogy ellendrizze
a jégkockakat a tarolédobozban. Ha a jégkockak részben felolvadtak és
osszeragadtak, akkor a térolot ki kell Griteni, mert az egyméshoz tapadt
jégkockdk az egész jégrendszerben miikodési zavarokat okozhatnak.

Jégkészitd

Ha a jégtarolé dobozban dsszeragadtak a kockak, hasznaljon meleg vizet a kiolvasztashoz. N prébdlja meg
Osszetdrni és éles eszkdzzel kiemelni a jeget, mert ez a hiitészekrény kdrosodasat okozhatja.
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Hidegviz-bemenet

tn

Nyomja meg a jég/viz gombot a kijelz&panelen és ellendrizze, vilagit-e a viz jelzbje.

A vizkapcsold panel poharral torténé megnyomdsa esetén a készllék hideg vizet adagol.

Az elsé hasznélatnal a h(itészekrény nem adagol vizet addig, amig nem telik meg a viztartaly
késziilékben. A rendes vizadagoldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a kapcsolépanelt 2-3 percig.
Amint folyni kezd a viz, kérjlk, hogy hagyja folyni 3 percig, hogy tdvozzon a levegé és a miianyag szag a
vizvezetékbdl.

Ha hideg vizre van sziiksége, akkor a viz adagolasa el6tt egy kevés jég kiemelését javasoljuk.

A vizadagolasnal normadlis kiséréhang a mkodd szelep zaja.

Az automatikus jégkészit6é akkor miikodik, ha a fagyasztoszekrény eléri a sziikséges, 0 °C alatti
hémérsékletet a készlilék bekapcsoldsa utani normativ id6 leteltével. Normal hémérsékletnél a késziilék
elsé bekapcsoldsa és az elsd jégkészités kozotti id6 kb. 6 dra.

Az lizembe helyezés utan késziilt elsé jeget ki kell dobni a mlianyag mellékiz és a szennyezettség végett.
A jégkészités id6tartama mintegy 2 dra, a jég mennyisége az lizemeltetési feltételek szerint eltéré.

Ha a jégtarol6 doboz megtelt, a jégkészité automatikusan ledll; amikor a jégtarold kiliril, a jégkészté
ismét automatikusan jeget termel.

A leolvasztas, motormUikddés, a jégkockak kibocsétasa a tarolédobozba és a vizbemenet szelepének
mUkodési zaja nem biztos, hogy rendszeresen hallhaté lesz. Ezek a zajok nem utalnak hibds mikodésre.
Hasznalja a kapcsoldt az eloszton a jégkészté funkcid kikapcsoldsdhoz, ha nincs ra sziiksége. A szallitasnal
a jégkészté BEKAPCSOLT éllapotban van. Sziikség esetén ezt a funkciot a késziilék beszerelése utan
id6ében ki kell kapcsolni. Ha be van kapcsolva a jégkészitd funkcio és nincs bekodtve a vizvezeték, hallhaté
lesz a vizbemenet szelepének lizemeltetési zaja.

Ha egy id6 utan a szokasosnal kisebbek lesznek a jégkockak, ellendrizni kell a szlrécsere sziikségességét.
Ha lejart a szlir6 izemeltetési ideje, a vizbemenet nyomasa kisebb lesz, és kisebbek a jégkockak is.

A jégtérold doboz tisztitdsanal kapcsolja ki a jégkészitd funkciot az elosztén még a jégtarold doboz
kiemelése el6tt.

A kiemelt jégtarol6 doboz visszahelyezésénél ne forgassa a hernydcsavart. Megforditas esetén az
hernydcsavart nem lehet rendesen dsszerakni és beszerelni. A jég kiemelésénél megsérilhet. Ha az
hernyécsavar megfordult, forditsa balra és jobbra a rendes szerelés biztositasahoz.

Nyomja meg a jég/viz gombot a kijelz&panelen, vegye ki az egész jégkockat
vagy zUzott jeget, és gy6z6djon meg arrdl, hogy vilagit a megfeleld jelzélampa.
Hasznalja az edényt a kapcsoldpanel megnyomdséhoz és lenyomva tartdsahoz
a jégadagolasnal.

A vizbemenet éllapotatdl fliggéen az egész jégdarabokkal néha kisebb
jégdarabok is kieshetnek.

Ha zuzott jeget szeretne kapni, nyomja a lehet6 legkdzelebb az edényt a
jégadagol6 nyilashoz, hogy ne potyogjon mellé a zuzott jég.

A jégadagolasnal hallani a motor, a jégzuzas stb. zajat.

A motor védelme miatt a kapcsolépanel megnyomasa esetén a hiitészekrény

1 vegy tobb percre ledll. A kapcsoldpanel elengedése és egy rovid sziinet utan
ismét rendesen lehet adagolni a jeget. Ha nagy mennyiség( jégkockara van
szlkség, nyissa ki a fagyasztoszekrény ajtajat, vegye ki a jégtarold dobozt és haszndlja fel a dobozban
tarolt jeget.
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A sziir6csere folyamata

1. A h(t6észekrényben hasznalatos szliré6 megfelel az NSF42 szabvanynak, és felfogja a folyo vizbél a szagot,
klort stb.

2. Aszlrécsere ciklusa mintegy 6 hdnap. Ha ki kell cserélni a sztir6t, felvilagit a jelz6lampa a kijelzépanelen.
A sztir6csere ciklusa lerovidilhet az lizemeltetési kdrnyezettdl fliggéen.

3. ABY-PASS funkcidnak kdszonhet6en a vizet sz(iré hasznélata nélkiil is be lehet vezetni. Szlikség esetén
egy kiegészitd szlirét is lehet hasznalni, a hiitészekrénytél fliggetlendl.

4. Aszlrécserénél egy kevés viz szivaroghat a csatlakozé kornyékérdl; helyezzen egy edényt a csatlakozo
ala a viz felfogasahoz.

5. Aszlir6t a h(itészekrény betétjébe kell helyezni. Fogja meg az alsé csovet és forditsa balra a kiemeléshez.
Ha nem lehet egyszerten kiemelni, a sz(ir6 kiemelése el6tt le lehet szerelni a lampaburkot a
hitészerkényben.

6. Az 6sszeszerelésnél forditott sorrendben kell dolgozni. Nyomja felfelé és ezzel egyidejtileg forditsa
jobbra.
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9. RESZ: A FUNKCIOK ISMERTETESE

vezérléfelulet az egyes modelleknél eltérd).

A kijelz6 vezérlése

A kijelzépanel bekapcsolasa utdn az 6sszes jel dbrazolasra kerll, elhangzik a kapcsold hangjelzés, a panel

a rendszermemoria és hdmérséklet-beallitas Gzemmaodot dbrazolja. Ez a zart izemmad. A f6 vezérl6panel
van beallitva, ebben a sorrendben; nincs bedllitva specidlis izemmadd; a jégkészitd az alapértelmezett
bedllitasban ki van kapcsolva. A bedllitds megvaltoztatdsa utan a kijelz6panelen ez az dllapot megvaltozik és
a f6 vezérlépanel memdriaja elmenti a beallitast.

Rendes koriilmények kozott a kijelz6é képernydje készenléti mddra valt és kikapcsol, ha a kijelzépanel le van
zarva, nem kertlt sor ajtonyitasra és egy gomb sem lett aktivélva 30 masodpercen belil.

Egy vezérl6gomb aktivalasa esetén, kommunikécids hiba, érzékelé-hiba vagy jégtermelés-hiba esetén, vagy
ha nyitva van az ajto - a kijelz6 képernydje felvilagit és megjeleniti a vonatkozé informéaciokat. A szamkijelzé
valamennyi tér belsé6 hémérsékletét dbrazolja; kommunikacios zavar esetén a fagyaszto-hémérséklet részleg
a kommunikacios hibaval kapcsolatos informéacidkat dbrazolja; érzékel6-hiba esetén a fagyasztd-hémérséklet
részleg egymas utan abrazolja az 6sszes hibakdddal kapcsolatos informaciokat lezart dllapotban; kioldott
zar allapotban felvilagit a kioldott zar jelzé; lezart dllapotban felvilagit a zar jelzé. A kioldott kezelégombok
vezérlése esetén zart dllapotban (a jeges viz és a sz(ir6 reszetelése kivételével) villogni fog a zar jelzé.

A vezérlogombok funkcioi

FRZ.TEMP. (Fagyaszté homérséklet): Fagyaszté hémérséklet gomb
REF.TEMP. (H(it6 hémérséklet): H(it6 hdmérséklet gomb
MODE.SEL (Uzemméd valasztas): Funkciok valasztas gomb
LOCK/UNLOCK (Zar/Kioldas): Zar/Kioldas gomb

ICE OFF (Jég kikapcsolasa): A jégtermeld b/kikapcsoldsanak gombja
DISPENSER (Adagolod): Jeges viz adagolas gomb

1. LOCK/UNLOCK (Zar/Kioldas)
Kioldott dllapotban tartsa lenyomva 2 masodpercre a,LOCK/UNLOCK” gombot — a rendszer zart allapotra
valt; lezért dllapotba tartsa lenyomva 2 mésodpercre a,LOCK/UNLOCK" gombot - a rendszer kioldott
allapotra valt. Kioldasnal felvilagit a kioldas jelzéje; lezarasnal felvilagit a zér jelz6je.
A kioldott kezel6gombok vezérlése esetén zért allapotban (a jeges viz és a sz(ir6 reszetelése kivételével)
villogni fog a zér jelzé. Ha kioldott allapotban 30 méasodpercen at nem végez el egy muveletet sem, a
rendszer automatikusan lezért allapotra kapcsol.
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A ,DISPENSER” gomb és a szUir6 reszetelése mlvelet kivételével a kdvetkezé gombok aktivaldsara csak
kioldott allapotban kerilhet sor. Lezart allapotban barmelyik miveletnél villogni fog a zar jelz6 és
felhangzik a hibas muveletre figyelmezteté hangjelzés.

A lezarasnal érvényesnek kell lennie az alabbi beallitasnak.

2. MODE.SEL (Uzemméd valasztas)
Nyomja meg a,MODE.SEL” gombot az alabbi tizemmddok ciklikus beallitdsdhoz: ,Holiday” (Nyaralas) —
,Super Freezing” (Gyors fagyasztas) — ,Super Cooling + Super Freezing” (Gyors hités + Gyors fagyasztas)
— ,Super Freezing” (Gyorsa fagyasztas) —,None” (Semmilyen) — ,Holiday” (Nyaralas)... PArhuzamosan
megjelenik/kialszik a kijelz6panel és az adott beéllitas jelzéje.
Holiday (Nyaralas) lizemmad: A fagyasztotér beallitott hémérséklete -18 °C, a h(itétér ki van kapcsolva
(nem ht). (A hutétér kikapcsolasa nem befolyédsolja ennek vezérlégombijat és jelz6lampdjat.)
Super Freezing (Gyors hiités) lizemméd: A fagyaszttér beallitott hémérséklete -24 °C; a Super
Freezing Uzemmod 26 6ra lizemeltetés utdn automatikusan kikapcsol. Ezutan a fagyasztotérben feltjul a
Super Freezing izemmad el6tti érvényes bedllitds. (A tapellatas kikapcsoldsa és bekapcsoldsa befejezi a
Super Freezing izemmaodot. Ezutdn a fagyasztétér hémérsékletének bedllitasa ismét -18 °C lesz).
Super Cooling (Gyors hiités) lizemméd: A h(itétér bedllitott hdmérséklete 2 °C; a Super Cooling
zemmad 150 perc lizemeltetés utdn automatikusan kikapcsol. Ezutan a hitétérben feldjul az eredeti
hémérséklet-bedllitas. (A tapellatas kikapcsolasa és bekapcsolasa befejezi a Super Cooling tizemmédot.
Ezutan a hitétér hdmérsékletének beallitasa ismét 5 °C lesz).
Nyomja meg a,FRZ. TEMP! vagy ,REF. TEMP! gombot - befejezédik a Holiday (Nyaralas) tUzemmod; a
hiité- és fagyasztotérben feltjul az eredeti hémérséklet-bedllitds; Nyomja meg a ,FRZ. TEMP” gombot
- befejezédik a Super Freezing (Gyors fagyasztas) izemmad; a fagyasztdtérben feldjul az eredeti
hémérséklet-bedllitas; Nyomja meg a,,REFTEMP” gombot - befejezédik a Super Cooling (Gyors hités)
beallitas; a hltétérben feldjul az eredeti hémérséklet-bedllitas;
Tartsa 2 méasodpercig lenyomva a,MODE.SEL” gombot az ajtonyités-hangjelzés funkcié bedllitdsdhoz/
torléséhez. A kijelz6panel elsé bekapcsolasanal a rendszer alapértelmezett beallitdsa szerint be van
kapcsolva az ajtényitast kiséré hangjelzés. Nyomja meg ismét ezt a gombot az ajtényitas-hangjelzés
kikapcsolasahoz. Az ajtdnyitast most nem fogja hangjelzés kisérni (viszont még mindig aktiv a nyitott
ajto id6étartamanak tullépése esetén figyelmeztetd hangjelzés).

3. REF.TEMP. (H(it6 homérséklet)
A hiitotér homérsékletének beallitasa
Nyomja meg a,REF.TEMP” gombot a h(it6tér kivalasztasahoz - villogni fog a h(itétér hémérséklet-
beallitdsa; nyomja meg ismét a ,REF.TEMP” gombot a h(itétér hdmérsékletének beallitadsdhoz; éllitsa
be ciklikusan a htétér dllapotat,8 7 -6 —>5—-4—->3—->2—-58...... “Ha nem kerdl aktivalasra egy
gomb sem, a hitéhémérséklet részlegének villogasa 5 mp utdn megszlnik.

4. FRZ.TEMP. (Fagyaszté homérséklet)
A fagyasztotér hémérsékletének beallitasa
Nyomja meg a,FRZ.TEMP." gombot a h(itétér kivalasztasahoz - villogni fog a fagyasztotér hémérséklet-
beallitdsa; nyomja meg isméta ,FRZ.TEMP" gombot a fagyasztotér hémérsékletének beallitadsahoz;
allitsa be ciklikusan a fagyasztotér édllapotat:,-16 —-17 —-18 - -19 —» -20 — -21 — -22 — -23 —» -24 —
-16...... “Ha nem kerdl aktivélasra egy gomb sem, a fagyasztéhémérséklet részlegének villogésa 5 mp
utan megszlnik.

5. ICE OFF (Jég kikapcsolasa)
Nyomja meg az,ICE OFF” gombot- felvildgit a megnevezés és az ikon felvilagit/kialszik, és a jégtermeld
funkcié aktivalodik/kikapcsol.
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6. DISPENSER (Adagolé)

Nyomja meg a,DISPENSER” gombot a jég/viz éllapot valasztasdhoz; allitsa be ciklikusan a,Get Ice
(Jégadagolds) Crushed Ice (Zuzott jég) Get Water (Vizadagolds) None (Semmilyen)” dllapotot — a panelen
felvilagit/kialszik a megfeleld ikon.

A vizbevezetés idejének beallitasa a jégkészitobe

Tartsa egyszerre lenyomva 2 méasodpercre a,,FRZ.TEMP! +,REF.TEMP" gombokat a belépéshez az allapot
beallitadsba; nyomja meg a ,REF.TEMP! és ,FRZ.TEMP gombokat a vizbevezetés idejének ndveléséhez vagy
csokkentéséhez a jégkészitésnél (bedllitasi tartomany:5 -25 mp). (Az idébedllitas a fagyasztd hémérséklet
részlegben jelenik meg). Lépjen be a vizbevezetés idejének beallitasdba a jégkészitésnél vagy nyomja
meg a,FRZ.TEMP! +,REF.TEMP" gombokat 2 masodpercre - az izemmadd befejezédik.

Nyilatkozat

Ez a h(itészekrény valtakozo dramot hasznal 220-240V~/50Hz fesziiltséggel. Ha nagy a
feszliltségingadozas (kivil esik a 198 — 264 V tartomdnyon), hibak Iéphetnek fel, pl. problémak a
hiitészekrény bekapcsolasanal, f6 vezérllap és kompresszor-hiba, szokatlan zajok a kompresszorbdl stb.
Ebben az esetben fel kell szerelni egy automatikus feszlltségszabdlyozét, melynek teljesitménye tobb,
mint 1000 W. A késziilék tapkabele két csatlakozodugdval kompatibilis a szabvanyos dupla aljzattal; a
csatlakozédugonak szorosan kell illeszkednie az aljzatba, ellenkezd esetben fenndll a tlizképzddés veszélye.
A hitészekrény dramtalanitasanal ne huizza magat a tapkabelt. Fogja meg szorosan a csatlakozédugét és
huzza ki az aljzatbél. Ugyeljen, hogy a tapkéabel ne szoruljon be a h(itészekrény al, és hogy ne lehessen
ralépni. Legyen dvatos a késziilék elmozditasanal a faltol. Ne csavarja fel és ne rongalja meg a tapkabelt.
Ne hasznaljon sériilt vagy elhasznélddott tapkabelt, vagy csatlakozédugét. A sériilt vagy elhasznalddott
tapkabelt, vagy csatlakozodugot csak a markaszervizben cserélhetik ki.

Gyulékony gdz, példdul széngdz szivargasa esetén zarja el a gdzszelepet, nyissa ki az ajtot és ablakot, és ne
csatlakoztassa a hiitészekrényt, sem mas elektromos késziiléket a villanyhalézathoz.

Ne téroljon a késziilék belsejében robbandanyagokat, példaul gyulékony sprayeket.

Ne taroljon gyulékony higitokat a h(itészekrény kozelében tlizképz&dés veszélye miatt.

A biztonsagos hasznélat érdekében ne helyezzen a h(itészekrény feddélapjara csatlakozdédugdkat,
szabalyozott fesziiltségii energiaforrasokat, mikrohulldamu stit6ket és mas készilékeket. Ne hasznéljon mas
eszkozoket a késziilékben (az ajanlott modelleken kiviil) az elektromagneses zavarok és balesetek veszélye
végett.

Ne engedje, hogy gyermekek masszanak a hiitészekrénybe, vagy felmasszanak a tetejére. A gyermekek
csapdéba eshetnek a késziilékben, vagy megsériilhetnek a késziilék felborulasa esetén.

A hitészekrény bekapcsolasa utan ne érintse meg puszta, féleg vizes kézzel a fagyasztoszekrény jeges
feluletét fagyasi sériilések veszélye végett.

A két ajto kozotti rés és az ajto és a készilék vaza kozotti rés nagyon keskeny. Ne dugja be a kezét ebbe

a résbe, mert megsérilhetnek az ujjai. Ne engedje, hogy az ajté nyitasanal és zarasanal gyermekek
tartézkodjanak a h(itészekrény kdzelében.

Ne fecskendezzen vizet a készllékre, ne oblitse le vizzel a h(itészekrényt és ne telepitse nedves helyre vagy
olyan helyre a késziiléket, ahol vizsugar vagy esécseppek hatdsdnak lehet kitéve, mert ez megrongalhatja
az elektromos szigetelést.

Soha ne szerelje szét személyesen a készliléket, ne javitsa meg és ne rongélja meg a hilitécsoveket.

A karbantartést szakemberekre kell bizni.

Ne helyezzen sért vagy mas palackozott italt a fagyasztoszekrénybe. Ha az palack tartalma megfagyott, az
Uiveg elrepedhet.

Aramkiesés esetén és tisztitas elétt huzza ki a csatlakozédugét. Varjon legalabb 5 percet az Gjabb
csatlakoztatas el6tt. Ellenkez6 esetben a gyakori bekapcsolastél megsériilhet a kompresszor.

A régi készilék selejtezése el6tt vegye le az ajtdt, tavolitsa el az ajtétomitést és a polcokat és allitsa be
rendesen az ajtot és a rekeszeket, hogy ne maszhassanak gyermekek a készllékbe, mert ez balesetet
okozhat.

Ez a termék haztartasokba késziilt h(itészekrény amely megfelel az alami szabvanyok el6irasainak, A
haztartasokba készilt hltészekrények csak éleimiszer tarolasara szolgalnak és nem hasznalhatdk egyéb
célokra, példaul vér, gydgyszerek vagy bioldgiai eszkdzok tarolasara.
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10. RESZ: A HUTOSZEKRENY TISZTiTASA ES APOLASA

A fagyasztoszekrény leolvasztasa

A fagyasztotér leolvasztasa automatikusan, kézi beavatkozas nélkul torténik.

Tisztitas

Az élelmiszermaradvanyok kellemetlen szagokat okozhatnak a h(itészekrényben, ezért a hltészekrényt
rendszeresen meg kell tisztitani.

« Biztonsdgi okokbdl tisztitas el6tt ki kell hizni a csatlakozédugot az elektromos aljzatbdl.

« Hasznaljon melegvizbe martott szbvetet vagy szivacsot a tisztitashoz.
« Torolje le egy széraz ronggyal a késziilék fellletén lecsapddott vizet.

LED vilagitas
Ez a termék G energiahatékonysagi osztalyu két fényforrast tartalmaz.

Javitashoz vagy cseréhez forduljon egy szervizk6zponthoz.
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A hiitészekrény kikapcsolasa

Hosszabb kikapcsolas esetén

Kapcsolja ki a tapellatast, egyébként dregebb elektromos vezeték esetén dramuiités vagy tlizképzédés

veszélye éllhat fenn.

Aramsziinet esetén

Minimalisra kell csokkenteni az ajtonyitasok szamat, és ne helyezzen friss élelmiszert a h(itészekrénybe.

A hiitészekrény selejtezésénél

A hitészekrény selejtezése el6tt gondosan szerelje le az ajtot, hogy ne maszhassanak be gyermekek a

késziilékbe, mert ez veszélyes lehet.

Egyszer( analizis és hibaelharitas

Miel6tt segitséget hivna, olvassa el figyelmesen az aldbbiakat.

Probléma

Lehetséges ok/ellendrzés

Nem mukaodik.

Ellendrizze, hogy a késziilék csatlakoztatva van a tapforrashoz és a
csatlakozédugé szildrdan az aljzatba van dugva.

Ellendrizze a fesziiltséget (ha tul alacsony), értesitse a helyi
dramszolgaltatot.

Nem hit tokéletesen

Tul magas a beallitott hémérséklet (allitsa alacsonyabbra).

Tul sok behelyezett élelmiszer.

Rovid id6vel ezel6tt forrd vagy meleg élelmiszer volt behelyezve.
Gyakori vagy hosszantarté ajtonyitas.

A kézelben héforras van.

Nagyon zajos

Egyenes a padl6 és stabilan all a készuilék?
Ellendrizze a készllék helyzetét.
A fagyasztasra szant élelmiszer tul kozel van a szellézényildshoz.

Kellemetlen szag

Az aromas élelmiszert gondosan be kell csomagolni.
Romlott élelmiszer.
Meg kell tisztitani a belsé teret.

Ha a fenti eljarasokkal nem sikeriilni megoldani a problémat, forduljon a vevészolgalathoz. A sériilt tapkabelt
biztonsagi okokbdl csak a mérkaszerviz cserélheti ki.

Nettd tomeg (kg) 100
Leolvaszto flités (W) 240
Hoémérséklet-ndvekedés értéke (min) 360

Teljes tarolotér (mm) (Sz. x Mé. x Ma.)

897 x761x1765

Teljes szikséges tér (mm) (Sz. x Mé. x Ma.) 1600 x 1130 x 1800
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11. UZEMBE HELYEZES ELOTT

Gyermekek és cselekvésképtelen személyek biztonsaga

« 3 és 8 éves kor kozotti gyermekek a hiitdteret élelmiszer behelyezésére és kiemelésére hasznalhatjak.

Altalanos biztonsag

markaszervizben cserélhetik ki. Tilos sértilt tapkabellel
hasznalni a készlléket.

6‘ VIGYAZAT! A sériilt kabelt a fennall6 veszélyek miatt csak a

i VIGYAZAT! Ne helyezzen t6bbszérés hordozhato aljzatot a
s készilék hatso részéhez.

Apolas és tisztitas

« Apolas el6tt kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a csatlakozédugét az elektromos aljzatbdl.

« Ne hasznaljon fém eszkozoket a késziilék tisztitasahoz.

« Ne hasznaljon éles targyakat a jegesedés eltavolitasahoz. Hasznaljon egy mianyag kaparoét. !

« Rendszeresen ellendrizze a leolvasztasnal a vizlefolyé nyildst a hlitészekrényben. Sziikség esetén tisztitsa
meg a lefolyét. Ha a lefolyé eltomédott, a viz a késziilék also részében marad.?

" Ha akésziilék fagyasztotérrel is rendelkezik.
2 Ha akészllékben frissentarto rekesz is van.
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Szerelés

FONTOS!
A csatlakoztatdsndl az energiahdlézathoz pontosan be kell tartani az
egyes fejezetekben dsszefoglalt utasitdsokat.

- Csomagolja ki és ellendrizze a késziiléket sériilések szempontjabdl. Ha a készllék megsériilt, ne
csatlakoztassa a halozathoz. Az esetleges karokat azonnal jelenteni kell az eladénak. llyen esetben ne
dobja ki a csomagoléanyagot.

« A késziilék csatlakoztatasa el6tt varjon legaldbb 4 érat, amig az olaj visszafolyik a kompresszorba.

« A készilék koril biztositani kell a jo légaramlast, kiilonben tulmelegedhet. A 1égdramlas biztositasahoz be
kell tartani a szerelési utasitasokat.

- Javasoljuk tavtartdk alkalmazasat a fal mellett, hogy a forro részek (kompresszor, kondenzator) ne
érintkezzenek a fallal.

« Ezt a készlléket nem szabad radiatorok és tlizhelyek kozelében Gzemeltetni.

« Szerelés utan a dugalj konnyen elérhetd kell, hogy legyen.

Javitasok

« Akésziilék javitasaval kapcsolatos Osszes villanyszerel6i munkat egy szakképzett villanyszerel6nek vagy
hasonlé képesitésii személynek kell elvégeznie.
« A késziilék javitasat csak a markaszervizben végezhetik el, eredeti potalkatrészek felhasznalasaval.

Ochrana Zivotného prostredia

@ Ez a készlilék nem tartalmaz olyan gazokat, amelyek veszélyeztetik az 6zonréteget, sem a htitékoérben,
sem a szigetelésben. A késziiléket nem szabad a haztartasi hulladékkal egydtt selejtezni. A
szigetel6hab gyulékony gazokat tartalmaz: a késziilék selejtezését a helyi hivatal elektromos
késziilékekre vonatkozo rendelkezései értelmében kell elvégezni. Ovja a h(itékort a sériilésektsl,
kiiléndsen a hécserél6t. A késziilék gyartasanal felhasznalt & jeldlési anyagok djrahasznosithatok.
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Energiatakarékossagi tippek

Helyezze a késziiléket a helyiség legh(ivosebb részébe minél tavolabb a héforrasoktdl, flitécsovektodl és
kozvetlen napsugaraktol.

Hagyja kihlni a forré ételt, miel6tt a késziilékbe helyezné. Tulterhelés esetén a kompresszor hosszabb
ideig miikodik. A nagyon lassan fagyé élelmiszer mindsége lecsokkenhet, vagy az étel el is romolhat.
Behelyezés el6tt csomagolja be megfeleléen az élelmiszert és tordlje szérazra az edényeket. Ezzel lelassul a
jégréteg képzbdése a h(itészekrényben.

A készulék kosarait nem szabad alufélidval, viaszos papirral vagy papirtorlékkel bélelni. Ezek a bevonatok
meggatoljak a hideg leveg6 akadalytalan dramldsat, ezaltal csokken a késziilék hatékonysaga.

Rendezze és jel6lje meg az élelmiszert, ezzel csokkenteni lehet az ajtonyitasok szamat és a keresés is
egyszerlbb lesz. Vegye ki egyszerre az 6sszes sziikséges tételt, és azonnal csukja be az ajtét.

Mindennapos hasznalat

Az élelmiszer-szennyez6dés elkerlilése végett be kell tartani az alabbi szabalyokat:

A hosszantarto ajtonyitas kovetkeztében jelentésen megemelkedhet a készilék belsé hdmérséklete.
Rendszeresen meg kell tisztitani az élelmiszerrel érintkezé feliileteket és a vizkivezetd rendszert.

Tisztitsa meg a viztartalyt, ha tobb, mint 48 6raja nem hasznalta; cserélje ki a vizet, ha nem hasznalta azt
néhany napig.

A nyers hust és halat megfelel6 edényekben kell tarolni, hogy ne érintkezzen mas élelmiszerrel és ne
csepegjen ra folyadék.

A kétcsillagos fagyasztotér (ha fel van tlintetve) fagyasztott élelmiszer, fagylalt és jégkockdk tarolasahoz és
készitéséhez alkalmas.

Az egy- és haromcsillagos részek nem hasznalhatok friss élelmiszer lefagyasztasahoz.

Ha hosszabb ideig Uresen all a késziilék, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa meg, szaritsa ki és hagyja résnyire
nyitva az ajtét a penész képzédésének megel6zése miatt.

Tablazat az élelmiszer behelyezéséhez a kiilonb6z6 rekeszekbe

Az ajté rekeszei vagy polcai | Elelmiszer-tipus
Ajtérekeszek vagy polcok + Természetes konzervaldszereket tartalmazoé ételek, példaul dzsemek,
gyUmolcslevek, italok, flszerek.
+ Nem alkalmas romlékony élelmiszer taroldsahoz.
Salatatarto fidok + A gylimolcsot, zoldséget és fliszerndvényeket az erre a célra szolgalo
fiokban kell tarolni.
+ Ne téroljon bandnt, voroshagymat, burgonyat vagy fokhagymat a
hdtészekrényben.
Hdtépolc-lent « Nyers hus, szarnyasok, halak (rovid ideig torténé tarolas).
hiitédoboz (doboz/fidk)
HUtépolc-kozépen + Tejtermékek, tojas
Hdtépolc-fent « Kozvetlen fogyasztasra alkalmas élelmiszer, amit nem kell megfézni, mint
a sonka, maradék élelmiszer.
Fagyaszté/fiokok + Hosszantarto tarolasra szant élelmiszer.
+ Also fiok/ polc nyers hus, szarnyasok, halak tarolasdhoz
+ Kozépsé fidk/ polc fagyasztott z6ldség, hasdbburgonya tarolasdhoz
+ Felsé fidk / polc fagylalt, fagyasztott gyiimolcs, fagyasztott péksiitemény
tarolasahoz
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12. RESZ: HIBAELHARITAS

Problémak fellépése esetén, vagy ha tgy gondolja, hogy a késziilék nem miikodik megfeleléen, végezze el az
alabbi egyszeri ellendrzé 1épéseket a szerviz kihivasa el6tt.
FIGYELEM!
. Ne prébalja meg személyesen megjavitani a késziléket. Ha a problémat nem sikerilt megoldani a
J lenti Iépések szerint, forduljon egy villanyszerel6hoz, szerviz-technikushoz vagy az eladéhoz.
Fontos! Szabdlyos hasznalatnal is észlelhet6k bizonyos zajok (kompresszor, hlitékozeg-keringés).

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Allitsa mas szamjegyre
a szabalyozot a készulék
bekapcsolasahoz.

A hémérséklet-szabalyozo,0”
értékre van allitva.

Nincs bedugva vagy kilazult a

Nem miikédik a késziilék. csatlakozodugo. Dugja be a csatlakozodugdt.

Ellendrizze és sziikség esetén

Kiégett vagy hibas biztositék. cserélje ki a biztositékot.

Az elektromos aljzatot csak egy

Hibés az elektromos aljzat. - IR
villanyszerel6 javithatja meg.

Tanulményozza at a kezdd

Nincs jol beéllitva a hémérséklet. P -
J hémérséklettel foglalkozé részt.

Ne hagyja a sziikségesnél tovabb

Hosszabb ideig nyitva volt az ajto. nyitva az ajtot.

Tdl meleg az élelmiszer. 24 6ran belll nagy mennyiségu Allitsa 4tmenetileg a
meleg élelmiszer kerilt a hémérséklet-szabalyozét egy
hitészekrénybe. hidegebb bedllitasra.

Tanulményozza at a késziilék

A késziilék egy héforras beszerelési helyével foglalkozd

kozelében all. .
részt.
o . P . P Allii hémérséklet- alyoz6
Tal erésen hiit a késziilék. Tul alacsony a hémérséklet. ltsa a homerse ,e,t :szaba yozot
egy melegebb beéllitasra.
Nem &ll egyenesen a késziilék. Allitsa be a labakat.

A késziilék fallal vagy mas

targyakkal érintkezik. Huzza el a készliléket.

Szokatlan zajok.

Egy komponens, pl. egy csé a
hatlapon a késziilék mas részével
vagy a fallal érintkezik.

Sziikség esetén hajlitsa el
6vatosan ezt a komponenst.

A probléma megismétlddése esetén értesitse a markaszervizt.
Az alabbi adatok fontosak a gyors és megfelel6 segitséghez. Masolja ide az adatokat a készulék
terméklapjarol.
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Tarolasi utasitasok

Kérjuk, tartsa be az alabbi utasitasokat az élelmiszer-szennyez6dés elkeriilése érdekében.

- A hosszantarté ajtonyitas kovetkeztében jelentésen emelkedhet a belsé tér hémérséklete.
Rendszeresen meg kell tisztitani az élelmiszerrel és a vizelvezet6 rendszerekkel érintkezé fellleteket.

A nyers hust és halat megfelel6 tartalyokban kell tarolni a hiit6szekrényben, hogy ne érintkezzenek mas

élelmiszerrel, és ne szivarogjon bel6liik a folyadék.

A kétcsillagos ** fagyasztorekeszek el6fagyasztott élelmiszer, fagylalt és jégkocka készitésére vagy
tarolasara szolgalnak.
Az egy *, kett6 ** vagy harom *** csillaggal jelolt rekeszek nem alkalmasak friss élelmiszer fagyasztasahoz.

Sz.

Tarolotér

Tarolo
célhémérséklet
[°C]

Elelmiszer tipusa

Hdtészekrény

+2~+8

Tojas, fott ételek, csomagolt ételek, gyiimolcs és
z6ldség, tejtermékek, stitemények, italok és mas,
fagyasztasra nem alkalmas élelmiszer.

(***)*- Fagyasztod

Tenger gylimolcsei (halak, rakok, kagyldk), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi idé 3 honap, a tarolasi id6é
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

**¥_Fagyasztod

-18

IA

Tenger gylimolcsei (halak, rakok, kagylék), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi id6 3 hénap, a tarolasi idé
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

**- Fagyaszto

IN

-12

Tenger gyimolcsei (halak, rakok, kagylok), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt taroldsi id6 2 hénap, a tarolasi id6é
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

*- Fagyaszto

IA
S

Tenger gylimolcsei (halak, rakok, kagyldk), friss
termékek édesvizi halakbdl és hustermékek

(javasolt tarolasi idé 1 hénap, a tarolasi id6é
meghosszabbitasaval ardnyosan romlik a termék ize és
tapértéke), frissen fagyasztott élelmiszer.

0-csillag

Friss sertéshus, marhahus, halak, csirkehus, néhany
csomagolt késztermék stb. (Javasolt fogasztas
ugyanazon a napon, lehetéleg ne tarolja 3 napnal
hosszabb ideig). Részben csomagolt készételek (nem
fagyaszthato ételek).
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7 Hutés

2~43

Friss/fagyasztott sertéshus, marhahus, csirkehus,
friss termékek édesvizi halakbdl stb. (7 nap 0 °C alatt,
0 °C feletti hémérsékletnél javasolt a még aznapi
fogyasztas, lehetdleg ne tarolja 2 napnal hosszabb
ideig). Tenger gyiimolcsei (0 °C alatt 15 napig, a 0 °C
feletti tarolas nem ajanlott).

8 Friss élelmiszer

Friss sertéshus, marhahdus, hal, csirkehus, fétt
ételek stb. (Javasolt fogasztas ugyanazon a napon,
lehetéleg ne téarolja 3 napnal hosszabb ideig).

9 Bor

+5~+20

Vorosbor, fehér bor, pezsgé bor stb.

Megjegyzés: Tarolja a kiilonb6z6 élelmiszereket a megfelel taroldterekben, vagy a vasarolt termék ajanlott

tarolé hémérséklete szerint.

- Ha hosszabb ideig Gresen marad a késziilék, kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa meg, szaritsa ki és hagyja

nyitva az ajtajat a penészképzédés meggatolasahoz.

Elelmiszerek elhelyezése a késziilékben

« Aburgonyat, a hagymat és a fokhagyméat nem szabad htitészekrényben / fagyasztéban térolni.

« Normal korilmények kozott a hiitészekrényben a hémérséklet beallitasa + 4 °C-ra elegendd.

« A hut6szekrény hdmérsékletének 0 °C és 8 °C kozott kell lennie. 0 °C alatt tarolt friss ételek megfagynak,
elrothadnak. A baktériumok terhelése 8 °C felett tarolva névekszik, és az étel romlik.

« Ne tegyen forré vagy meleg ételt a h(itészekrénybe / fagyasztdba, vérja meg, amig szobahémérsékletre
hil. A meleg ételek megemelik a hémérsékletet a hiitészekrényben / fagyasztoban, és sziikségtelen

romlast és esetleges ételmérgezést okozhatnak.

« A hust, halat stb. Erre a célra kijelolt hiitott rekeszben kell tarolni - ha van ilyen.

« A gyumolcsoket és zoldségeket egy erre kijelolt hiitott rekeszben kell tarolni - ha vannak ilyenek.

« A huskészitmények baktériumokkal val6 szennyezédésének elkertilése érdekében ne taroljon gylimolcsot
és zoldséget kozos rekeszben. Ugyanez a helyzet forditott esetben is: a gytimélcsok és zoldségek
szennyez6dése huskészitményekbdl szarmazd baktériumokkal.
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13. RESZ: TERMEKLAP

Terméklap

PHILCO

A BIZOTTSAG FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE (EU) 2019/2016

A gyarto neve vagy védjegye: PHILCO

A gyarté székhelye: PHILCO, FAST CR, a.s. U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Modellszam: PX 502 Iceberg / PX 502 X

Hiitoberendezés-tipus: Amerikai h(itészekrény

Alacsony zajszintl készuilék: Nem Készulék tipusa: Szabadon éllo
Bortarold késziilék: Nem Mas hitékésziilékek: Igen
Mas hiitékésziilékek:
Paraméter Erték Paraméter Erték
Magassag 1765
Méretek mm Szélesség 897 Teljes térfogat (dm® vagy I) 516
Mélység 761
Energiahatékonysagi index (EEI) 100 Energiahatékonysagi osztaly* E
Zajkibocsatas akusztikus hang (dB(A) 41 Akusztikus zajkibocsatés osztélya C
re 1 pW)
Eves energiafogyasztas (kWh/év) 318 Klimatikus osztaly: SN/N/ST/T
I\!hmmalls kf)myezo’hom'erseklet Maximalis kornyezé hémérséklet (°C),
(°C), melynél hasznélhaté a 10 . b b . 43
o . melynél hasznalhaté a hltéberendezés
hiitéberendezés
Készilék beallitasa télre Nem
A tér paraméterei:
A htitétér paraméterei és értékei
Leolvasztas
Javasolt tipusa:
L Késziilék hémérséklet-
Ter tipusa A beéllitasok Fagyaszto- (6nleolvasztd
térfogata P .
3 optimalizalt térfogat (kg/24h) =A,
(dm?vagy I) . X
élelmiszer-
tarolashoz (°C) kézi leolvasztas
=M)
Kamra/spajz Nem - - - -
Bortarolas Nem - - - -
Pincehelyiség Nem - - - -
Friss élelmiszer lgen 334 0<+4 - A
Fagyasztotér Nem - - - -
0 csillag vagy Nem : : : :
jégkészitd
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1-csillag lgen 3 -6 -

2-csillag Nem 25 -12 - A

3-csillag Nem - - - -

4-csillag lgen 154 -18 14 A

2-csillagos tér lgen - - - -

Fiok véltakozo . . . . .

hémérséklettel

4-csillagos tér

Gyorsfagyaszté funkcié lgen

Fényforras paraméterei

Fényforras tipusa LED

Energiahatékonysagi osztaly G

A gyarto altal biztositott minimalis garancia: 24 hénap

Kiegészit6 informaciok:

Weblink a gyarté weboldaléra a 4. pontban ismertetett informaciokkal (és) a Komisszié (EU) 2019/2022

rendeletének mellékletével, forras: www.philco.cz
* A (legnagyobb hatékonysag) - G (legkisebb hatékonysag)
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MUSZAKI INFORMACIOK

A muszaki informdcidka készulék belsejében taldlhaté tipustadblan és az energiacimkén taldlhatok. A mellékelt
energiacimkén taldlhaté QR-kdd tartalmaz egy linket a készlilék regisztraldsara az EU Eprei adatbazisdban.
Orizze meg az energiacimkét, a hasznélati utasitast, valamint a késziilékhez kapott egyéb dokumentumokat.

VIZSGALATI INFORMACIOK

A leszallitott készulék megfelel az EcoDesign és az EN62552:2013 szabvanyoknak. A késziilék helyes
mikodéséhez, a faltdl valé minimalis tadvolsdghoz és a készlilék méretéhez szlikséges légi hozzéférési
kovetelmények a kézikdnyv részét képezik. Tovabbi kérdéseivel forduljon a gyartéhoz.

UGYFELKORNYEZET ES SZOLGALTATAS

Mindig eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A modellnév és a sorozatszam a tipuslapon talalhato. A tipuslap helyzete el6zetes figyelmeztetés nélkil
megvéltozhat.

Az eredeti potalkatrészek néhany konkrét komponenshez legaldbb 7-10 évig rendelkezésre allnak.

Ez a komponens tipusatdl és az adott modell utolso késziiléke forgalomba hozatalanak idejétdl fiigg.
Amikor kapcsolatba Iép a hivatalos szerviziinkkel, rendelkezésére kell bocsatani a modell megnevezését, a
sorozatszamot és a hibaleirast.

Dokumentumok letdltéséhez latogasson el a www.philco.hu oldalra.

Ha hibat szeretne jelenteni, és tovabbi szolgéltatasi informacidkat szeretne kapni, ldtogasson el a
www.philco.hu/tamogatas-szerviz.

Elézetes értesités nélkil valtoztathato.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOK SELEJTEZESERE VONATKOZO
UTASITASOK ES INFORMACIOK

A csomagoldéanyagokat csak egy hivatalos hulladékértékesitd telephelyen szabad selejtezni.

A HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK SELEJTEZESE

Az 4thuzott konténer ikonja a késziiléken vagy a csomagoldanyagon azt jelenti, hogy ezt a
késziiléket nem szabad a haztartasbeli hulladékkal egyitt selejtezni. Az ilyen késziiléket egy, az
elektromos és elektronikus készllékek Ujrahasznositasaval foglalkozd gy(ijtételepen kell leadni. Az
EU egyes allamaiban, akdrcsak mas eurdpai orszagokban gyakran a termék viszonteladdja is
atveszi a késziiléket egy Uj késziilék vasarlasa esetén. A helyes selejtezéssel On is hozzajarulhat a
régi késziilékek megfeleld feldolgozasahoz és Ujrahasznositasahoz. A szakszer( selejtezés megel6zi
az esetleges negativ kihatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre. Részletes informaciokkal a
helyi hivatal, vagy a legkdzelebbi hulladékhasznosité telephely szolgélhat. A termék szabalytalan
selejtezése a helyi torvények értelmében biintetend6 lehet.

Vallalkozé6k az EU teriiletén
Az elektromos és elektronikus készllékek helyes selejtezésérdl a helyi viszonteladd vagy
forgalmazo tud tajékoztatast nyujtani.

Selejtezés a nem EU allamokban
Kérjuk, érdeklédjon a termék helyes selejtezésérdl a helyi hivatalokban vagy a termék eladdjanal.

C € Ez a termék megfelel a vonatkozé EU szabvanyok valamennyi alapvetd kovetelményének.

A gyarto fenntartja a kisérészoveg, kiilalak és mUszaki adatok elézetes figyelmeztetés nélkiili valtoztatasanak
jogat.

A hasznalati Utmutaté eredeti példaja cseh nyelven.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:

FAST PLUS, a.s.,

Vi¢ie hrdlo 324/90

821 07 Bratislava, SLOVAKIA

Distributor:
FAST POLAND Sp. z 0. 0.
Kwietniowa 36
- —~

05-090 Wypedy, POLAND

Distributor:

FAST HUNGARY Kft.
H-2310 Szigetszentmiklos
Kantor utca 10, HUNGARY

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux Home
Products, Inc. and used under a license from Electrolux
Home Products, Inc.






